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Cislo oznamu Obsah Strana
I Informdcie
Sidny dvor
SUDNY DVOR

2006/C 48/01 Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-66/02: Talianska republika

proti Komisii Eurépskych spolocenstiev (Zaloba o neplatnost — Stdtna pomoc — Rozhodnutie 2002/
581/ES — Danové vyhody poskytnuté bankim — Odo6vodnenie rozhodnutia — Kvalifikovanie $tatnej
pomoci — Podmienky — Zlucitelnost so spolo¢nym trhom — Podmienky — Ddlezity projekt spoloc-
ného eurdépskeho zdujmu — Rozvoj urcitych hospodarskych ¢innosti) .........ccoooeeeiiiiiiiiiin, 1

2006/C 48/02 Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-86/03: Helénska republika
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev (Zaloba o neplatnost — Zamietnutie Komisie povolit pouzi-
vanie tazkych vykurovacich olejov s maximdlnym obsahom siry 3 % hmotnostné na casti gréckeho
tzemia — Smernica 1999/32/ES — Obsah siry v niektorych kvapalnych palivich) ......................... 1

2006/C 48/03 Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-94/03: Komisia Eurdpskych
spolocenstiev proti Rade Eurdpskej tnie (Zaloba o neplatnost — Rozhodnutie Rady 2003/106/ES
o schvéleni Rotterdamského dohovoru — Postup udelovania predbezného sthlasu po predchddza-
jicom ohldseni — Nebezpe¢né chemikalie a pripravky na ochranu rastlin v medzindrodnom obchode
— Volba pravneho zékladu — Clanky 133 ES @ 175 ES) .eeoviiiiiiiiiiiiieeie e 2

2006/C 48/04 Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-98/03: Komisia Eurépskych
spolocenstiev proti Spolkovej republike Nemecko (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Smer-
nica 92/43/EHS — Zachovanie prirodzenych biotopov — Volne Zijice zivocichy a rastliny — Odhad
dosahu uréitych projektov na chranent lokalitu — Ochrana druhov) ..........cccccocooiiiiiiiiin 2

2006/C 48/05 Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-178/03: Komisia Eurdpskych
spolocenstiev proti Eurépskemu parlamentu, Rade Eurépskej tnie (Zaloba o neplatnost — Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 304/2003 z 28. janudra 2003 o vyvoze a dovoze nebezped-
nych chemikélii — Volba pravneho zédkladu — Clanky 133 ESa 175 ES) coovvvvviuiieeiiiieeiiieeeiieee 3

2 (Pokracovanie na druhej strane)
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2006/C 48/06 Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-344/03: Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev proti Finskej republike (Smernica 79/409/EHS — Ochrana volne Zijliceho vtictva
— Jarny lov urcitych vodnych VEEKOV) ......uuueiniiii 3
2006/C 48/07 Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-402/03 (ndvrh na zacatie

prejudicidlneho konania podany Vestre Landsret): Skov &g proti Bilka Lavprisvarehus A[S a Bilka
Lavprisvarehus A[S proti Jette Mikkelsen, Michael Due Nielsen (Smernica 85/374/EHS — Zodpoved-
nost za chybné vyrobky — Zodpovednost dodavatela chybného vyrobku) ............coooeeiiiiiiiiniiiiii, 4

2006/C 48/08 Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-26/04: Komisia Eurépskych
spolocenstiev proti Spanielskemu kralovstvu (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica 76/
160/EHS — Kvalita vody urcenej na kipanie — Urcenie kipacich oblasti — Smernica 79/923/EHS —
Kvalita vod makkySov — Zavedenie programu zniZenia zneCistenia) ............ceeeeereeeeereereeeeeeeeennenn. 4

2006/C 48/09 Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-147/04 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania podany Conseil d’Etat): De Groot en Slot Allium BV, Bejo Zaden BV proti
Ministre de I'Economie, des Finances et de I'Industrie, Ministre de I'Agriculture, de I'Alimentation, de la
Péche et des Affaires rurales (Smernica 70/458/EHS — Uvddzanie do obehu osiva zeleniny — Clénok
2 — Smernica 92/33/EHS — Uvéadzanie do obehu mnozitelského a sadivového zeleninového mate-
ridlu, iného ako osivo — Priloha II — Spolo¢ny katalég odrod druhov zeleniny — Vnditrostitna
pravna Uprava umoziujiica uvadzat do obehu pod ndzvom 3alotky iba odrody $alotiek vytvorenych
vegetativnym rozmnozovanim — Clanok 28 ES — Ochrana spotrebitelov) .............ccceevvireeriieenne. 5

2006/C 48/10 Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 15. decembra 2005 v spojenych veciach C-151/04
a C-152/04 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podany tribunal de police de Neufchateau):
trestné konania proti Claude Nadin, Nadin-Lux SA a Jean-Pascal Durré (Volny pohyb osob a sluzieb
— Pojem ,pracovnik® — Podmienka vztahu podriadenosti — Vozidlo — Poskytnutie pracovnikovi
zamestnavatelom — Vozidlo registrované v zahrani¢i — Zamestnévatel so sidlom v inom ¢lenskom
State — Registracia a zdanenie vOzZidla) ............uueiiiiiiiiiiii e 5

2006/C 48/11 Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-222/04 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania podany Corte suprema di cassazione): Ministero dellEconomia e delle Finanze
proti Cassa di Risparmio di Firenze SpA, Fondazione Cassa di Risparmio di San Miniato, Cassa di
Risparmio di San Miniato SpA (Stétna pomoc — Clénky 87 ES a 88 ES — Banky — Bankové naddcie
— Pojem podniku — Ulava na priamej dani z dividend prijatych bankovymi naddciami — Kvalifiko-
vanie $ttnej pomoci — Zlucitelnost so spolocnym trhom — Rozhodnutie Komisie 2003/146/ES —
Postidenie platnosti — Nepripustnost — Cldnky 12 ES, 43 ES a 56 ES — Zdsada nediskriminacie —
Sloboda usadit sa — Volny pohyb Kapitdlt) .............euuiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 6

2006/C 48/12 Rozsudok Sadneho dvora (tretia komora) z 15. decembra 2005 v spojenych veciach C-232/04
a C-233/04 (ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania podané Arbeitsgericht Diisseldorf): Nurten
Giiney-Gorres, Gul Demir proti Securicor Aviation (Germany) Ltd, Kotter Aviation Security GmbH
& Co. KG (Smernica 2001/23/ES — Clénok 1 — Prevod podniku alebo zdvodu — Zachovanie prav
ZameStNancoV — POSODIIOSE) .......iiueiiiiii e 6

2006/C 48/13 Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-252/04: Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev proti Helénskej republike (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica
2002/22[ES — Elektronické komunikacné siete a sluzby — Univerzdlna sluzba — Neprebratie v sta-
NOVENE) LEROTE) L.vutieee ettt e e e e e 7




Cislo oznamu

2006/C 48/14

2006/C 4815

2006/C 48/16

2006/C 48/17

2006/C 48/18

2006/C 48/19

2006/C 48/20

2006/C 48/21

2006/C 48/22

2006/C 48/23

Obsah (pokracovanie)

Rozsudok Stidneho dvora (velkd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-302/04 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania podany Szombathelyi Varosi Birdsdg): Ynos kft. proti Janos Varga (Clanok
234 ES — Smernica 93/13/EHS — Spotrebitelia — Nekalé podmienky — Vnitrostitna legislativa
zostladend so smernicou po uzavreti Dohody o pridruzeni k Eurdpskym spolocenstvdim s tretim
Stdtom a pred vstupom predmetného $titu do Eurdpskej tinie — Neprislusnost Stdneho dvora) ........

Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 1. decembra 2005 vo veci C-309/04 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania podany Bundesfinanzhof): Fleisch-Winter GmbH & Co. KG proti Hauptzoll-
amt Hamburg-Jonas (Vyvozné nahrady — Podmienky poskytnutia — Hovadzie miso — Nariadenie
(EHS) ¢. 3665/87 — Bovinnd spongiformnd encefalopatia — Zakaz vyvozu — Primerand a prijatelnd
predajna kvalita — Colné vyhldsenie — Vnitrostatna Ziadost o platbu — Sankcia) ............ccoeeeeeieis

Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 24. novembra 2005 vo veci C-331/04 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania podany Consiglio di Stato): ATI EAC Stl e Viagi di Maio Snc, a i. proti ACTV
Venezia SpA, a i. (Verejné obstardvanie sluzieb — Smernice 92/50/EHS a 93/38/EHS — Kritérid pre
verejné obstardvanie — Ekonomicky najvyhodnejsia ponuka — DodrZzanie kritérii pre verejné obstard-
vanie urCené v sttaznych podkladoch alebo v ozndmeni — Uréenie ciastkovych kritérii pre jedno
z kritérii v sutaznych podkladoch alebo v ozndmeni — Rozhodnutie stanovujtice viZenie — Zdsady
rovnosti zaobchddzania s uchddzami a tranSParentnoOSti) ........eceeevvvvvuneeeeeriiiiiiineeeeeeiiiiineeeeeenns

Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 10. janudra 2006 vo veci C-373/04 P: Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev proti Mercedes Alvarez Moreno (Odvolanie — Uradnici — Pomocny zamestnanec
— Tlmo¢nik — Zaloba — Ziadost v zmysle ¢lanku 90 ods. 1 Sluzobného poriadku — Akt s negativ-
nymi GENKAME — POJEIML) «.euuiiieiiiiiiiii et

Rozsudok Sudneho dvora (Siesta komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-33/05: Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev proti Belgickému kralovstvu (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stdtom — Smernica
2000/60/ES — Politika Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva — Neprebratie v stanovenej
JEROTE) v

Rozsudok Sudneho dvora (Stvrtd komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-96/05: Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev proti Helénskej republike (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Smernica
2001/65/ES — Roc¢né a konsolidované tétovné zdvierky urditych typov spolo¢nosti — Neprebratie
smernice v Stanovenej lehote) .. .........uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-144/05: Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev proti Belgickému kralovstvu (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stdtom — Smernica
2002/59/ES — Neprebratie v stanovenej lehote ) ...

Vec C-367/05: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podany uznesenim Hof van Cassatie van
Belgié zo 6. septembra 2005, ktory stvisi s trestnym konanim proti Norme Kraaijenbrink ...............

Vec C-405/05: Zaloba podand 18. novembra 2005 Komisiou Eurdpskych spolocenstiev proti Spoje-
nému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného Irska .............cooveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis e

Vec C-415/05 P: Odvolanie podané 23. novembra 2005: Ahmed Yusuf a Al Barakaat International
Foundation proti rozsudku Stdu prvého stupria Eurdpskych spolocenstiev (druhd rozsirend komora)
z 21. septembra 2005 vo veci T-306/01, Ahmed Yusuf a Al Barakaat International Foundation proti
Rade Eurdpskej tinie a Komisii EUFOPSKE] TNIE +...vvvvvvviiiiiiiiiiiiiiii e
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2006/C 48/24

2006/C 4825

2006/C 48/26
2006/C 4827
2006/C 48/28

2006/C 48/29

2006/C 48/30

2006/C 4831

2006/C 4832

2006/C 48/33

2006/C 48/34

2006/C 4835

2006/C 48/36

2006/C 48/37

Obsah (pokracovanie)

Vec C-418/05 P: Odvolanie podané 25. novembra 2005: Centro Provincial de Jovenes Agricultores de
Jaén (ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro Lopez, Antonio Ramiro Lépez, Cristobal Gallego
Martinez, Benito Garcia Burgos a Antonio Parras Rosa proti uzneseniu Sidu prvého stupria Eurdp-
skych spolocenstiev (tretia komora) z 8. septembra 2005 v spojenych veciach T-295/04 a T-297/04,
Centro Provincial de Jovenes Agricultores de Jaén (ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro
Lopez, Antonio Ramiro Lopez, Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia Burgos a Antonio Parras
Rosa proti Rade EUrOPSKe) TIHE ...eevvvuuinieeeiiiiiiiie e e ettt e e e e e e e

Vec C-420/05 P: Odvolanie podané 28. novembra 2005: Ricosmos B.V. proti rozsudku Sidu prvého
stupnia Eurépskych spolocenstiev (prva komora) z 13. septembra 2005 vo veci T-53/02, Ricosmos
BV proti Komisii Eurdpskych spolo€enstiev ............oceeiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiie e

Vec C-422/05: Zaloba podand 28. novembra 2005 Komisiou Eurépskych spoloenstiev proti Belgic-
KEmu KralOVSEVU L.....ooiiiiiiiii e

Vec C-423/05: Zaloba podand 29. novembra 2005 Komisiou Eurépskych spolocenstiev proti Franctiz-
SKEJ TPUDIIKE vt

Vec C-425/05: Zaloba podand 29. novembra 2005 Komisiou Eurépskych spolocenstiev proti frsku

Vec C-439/05 P: Odvolanie podané 7. decembra 2005: Land Ober6sterreich proti rozsudku Stdu
prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev (Stvrtd komora) z 5. oktébra 2005 v spojenych veciach
T-366/03 8 T-2350%4 +...o.ooeeeeeeeeeeeeeeeeee oo

Vec C-446/05: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania podany rozhodnutim Tribunal de premiére
instance de Bruxelles zo 7. decembra 2005, ktory stvisi s konanim: Procureur du Roi — Parties
civiles: Union des Dentistes et Stomatologistes de Belgique, U.P.R a Jean Totolidis proti Ioannis
DOOULAITIS ...

Vec C-447/05: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany rozsudkom Cour dappel de Paris
z 18. novembra 2005, ktory suvisi s konanim: Société Thomson Multimedia Sales Europe proti
Administration des Douanes et Droits Indirects ..o

Vec C-448/05: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany rozsudkom Cour dappel de Paris
z 18. novembra 2005, ktory savisi s konanim: Société Vestel France proti Administration des
Douanes et Droits INAIIECTS ..........eeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiic e

Vec C-452/05: Zaloba podand 19. decembra 2005 Komisiou Eurépskych spolocenstiev proti Luxem-
burskému VeIKOVOJVOASIVU ...ttt

Vec C-459/05: Zaloba podand 23. decembra 2005 Komisiou Eurépskych spolocenstiev proti Belgic-
KEMU KralOVSTVU L.oeiiiiiiiiii e

Vec C-461/05: Zaloba podand 23. decembra 2005 Komisiou Eurépskych spolocenstiev proti
Ddnskemu KrdlOVSEVU ....oooiiiiiiiiiiiiiii e

Vec C-463/05: Zaloba podand 22. decembra 2005 Komisiou Eurépskych spolocenstiev proti Holand-
SkEmu KralovStvin .......ooiiiiiiiii e

Vec C-3/06 P: Odvolanie podané 4. janudra 2006: Groupe Danone proti rozsudku Stdu prvého
stupiia Eurdpskych spolocenstiev (piata komora) z 25. oktébra 2005 vo veci T-38/02, Groupe
Danone proti Komisii Eurdpskych Spolo€enstiey .............uuuueeieemiimiiiinieee e
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2006/C 48/38 Vec C-4/06 P: Odvolanie podané 4. janudra 2006: J. Ouariachi proti uzneseniu Stidu prvého stupna
Eurépskych spolocenstiev (piata komora) z 26. oktébra 2005 vo veci T-124/04, J. Ouariachi proti
Komisii Eur6pskych SPOIOCENSHEV .....vvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e eee e 20

2006/C 48/39 Vec C-13/06: Zaloba podand 11. janudra 2006 Komisiou Eurépskych spoloenstiev proti Helénskej
TEPUDIIKE . et 21

SUD PRVEHO STUPNA

2006/C 48/40 Vec T-69/00: Rozsudok Stdu prvého stupnia zo 14. decembra 2005 — FIAMM a FIAMM Technolo-
gies/Rada a Komisia (,Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost rezimu Spolocen-
stva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej obchodnej organizicie (WTO) — Zavedenie odvetnych
opatreni vo forme colnej prirdzky uvalenej na dovozy zo Spolocenstva Spojenymi $tatmi americkymi
na zdklade povolenia WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovnavanie sporov WTO — Prévne téinky —
Zodpovednost Spolocenstva v pripade, Ze nedoslo k protiprdvnemu konaniu jeho institicii —
Pricinnd stvislost — Neobvykld a 0s0bitd Skoda“) ............uuueuiiimiiiiiiiiiiieiee e 22

2006/C 48/41 Vec T-151/00: Rozsudok Stdu prvého stuptia zo 14. decembra 2005 — Laboratoire du Bain/Rada
a Komisia (,Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost rezimu Spolocenstva pre
dovoz bandnov s pravidlami Svetovej obchodnej organizacie (WTO) — Zavedenie odvetnych opatreni
vo forme colnej prirdzky uvalenej na dovozy zo Spolocenstva Spojenymi $titmi americkymi na
zaklade povolenia WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovnavanie sporov WTO — Prdvne uc¢inky —
Zodpovednost Spololenstva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho institicii —
Pri¢innd savislost — Neobvykld a 0sobitd Skoda“) ............ouuiiiiiiiiiiiii e 22

2006/C 48/42 Vec T-237/00: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 8. decembra 2005 — Reynolds/Parlament (,Uradnici
— Docasné prelozenie v sluzobnom zdujme — Clénok 38 sluzobného poriadku — Politickd skupina
— Predc¢asné ukoncenie docasného prelozenia — Prdvo na obhajobu — Povinnost odévodnenia —
Legitimna dovera — Povinnost riadnej starostlivosti — ZneuZitie prdvomoci — Zaloba o neplatnost
— Zaloba o nahradu skody — Ciastocné zrusenie rozsudku Stdu prvého stupiia — Zdsada ne bis in
M) e e 23

2006/C 48/43 Vec T-301/00: Rozsudok Sitidu prvého stupna zo 14. decembra 2005 — Groupe Fremaux a Palais
Royal/Rada a Komisia (,Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost rezimu Spolo-
enstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej obchodnej organizacie (WTO) — Zavedenie odvet-
nych opatreni vo forme colnej prirdzky uvalenej na dovozy zo Spolocenstva Spojenymi Statmi americ-
kymi na zdklade povolenia. WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie sporov WTO — Pradvne
ucinky — Zodpovednost Spolocenstva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho institticii

— Pri¢innd stivislost — Neobvykld a osobitd $koda®) ...........cooeeeiiiii 23
2006/C 48/44 Vec T-320/00: Rozsudok Stdu prvého stupna zo 14. decembra 2005 — CD Cartondruck/Rada
a Komisia (,Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost rezimu Spolocenstva pre

dovoz bandnov s pravidlami Svetovej obchodnej organizacie (WTO) — Zavedenie odvetnych opatreni
vo forme colnej prirdzky uvalenej na dovozy zo Spolocenstva Spojenymi $titmi americkymi na
zaklade povolenia WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovnavanie sporov WTO — Prdvne uc¢inky —
Zodpovednost Spolocenstva v pripade, ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho institicii —
Pri¢innd savislost — Neobvykld a 0sobitd $koda“) ...........oouuuiiiiiiiiiiiii e 24

(Pokracovanie na druhej strane)
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2006/C 48/45

2006/C 48/46

2006/C 48/47

2006/C 48/48

2006/C 48/49

2006/C 4850

2006/C 48/51

2006/C 48/52

Obsah (pokracovanie)

Vec T-383/00: Rozsudok Sudu prvého stupnia zo 14. decembra 2005 — Beamglow/Parlament a i.
(,Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost rezimu Spolocenstva pre dovoz
bandnov s pravidlami Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opatreni vo
forme colnej prirdzky uvalenej na dovozy zo Spolocenstva Spojenymi $tdtmi americkymi na zdklade
povolenia WTO — Rozhodnutie organu na urovndvanie sporov WTO — Prdvne tG¢inky — Zodpoved-
nost Spolocenstva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho instittcii — Pri¢innd stvislost
— Neobvykld a 0SODItd SKOAA®) ....uvuuiiiiiiiiii e

Vec T-33/01: Rozsudok Stdu prvého stupfia z 15. decembra 2005 — Infront WM/Komisia (,Televizne
vysielanie — Smernica 89/552/EHS — Smernica 97/36/ES — Clinok 3a — Udalosti velkého vyznamu
pre spolo¢nost — Pripustnost — Porusenie podstatnych formalnych ndleZitost{) ...........ccccceevreeeiei.

Vec T-135/01: Rozsudok Sudu prvého stupna zo 14. decembra 2005 — Fedon & Figli a i./Rada
a Komisia (,Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost rezimu Spolocenstva pre
dovoz bandnov s pravidlami Svetovej obchodnej organizicie (WTO) — Zavedenie odvetnych opatreni
vo forme colnej prirdzky uvalenej na dovozy zo Spolocenstva Spojenymi §tdtmi americkymi na
zdklade povolenia WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovnavanie sporov WTO — Prdvne G¢inky —
Zodpovednost Spolocenstva v pripade, ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho institticii —
Pri¢innd savislost — Neobvykld a 0sobitd $Skoda“) ............ouuiiiiiiiiiiiiiii e

Vec T-209/01: Rozsudok Stdu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 — Honeywell/Komisia (,Zaloba
o neplatnost — Hospodarska sttaz — Rozhodnutie Komisie, ktorym sa koncentracia vyhlasuje za
nezlucitelnt so spolo¢nym trhom — Nariadenie (EHS) ¢. 4064/89 — Irelevantnost ¢iastocnej kritiky
rozhodnutia — Letecké trhy — Zaloba, ktord nemoze viest k zruSeniu rozhodnutia®) ......................

Vec T-210/01: Rozsudok Sudu prvého stupnia zo 14. decembra 2005 — General Electric/Komisia
(,Zaloba o neplatnost — Hospoddrska stifaz — Rozhodnutie Komisie, ktorym sa koncentracia vyhla-
suje za nezlucitelni so spolo¢nym trhom — Nariadenie (EHS) ¢. 4064/89 — Letecké trhy —
Nadobudnutie spolo¢nosti Honeywell spolo¢nostou General Electric — Vertikdlna integrdcia — Skupi-
novy predaj — Utinky vylicenia konkurencie — Horizontdlne prekrjvania — Prdvo na obhajobu‘)

Vec T-135/02: Rozsudok Sudu prvého stupna zo 14. decembra 2005 — Greencore Group/Komisia
(-Vykonanie rozsudku Stdu prvého stupnia — ZniZenie pokuty uloZenej Zalobkyni — Zadrzanie,
neskor odmietnutie Komisiou thrady drokov k vrdtenej sume — Zaloba o neplatnost — Zéisada
PLAVIIE] ISEOLY™) ittt ettt et

Spojené veci T-155/03, T-157/03 a T-331/03: Rozsudok Sidu prvého stupfia z 13. decembra 2005
— Cwik/Komisia (,Uradnici — Hodnotenie — Hodnotené obdobie 1995/1997, 1997/1999 a 1999/
2001 — Zaloba na neplatnost — Stcasné vystavenie po sebe nasledujicich hodnoteni — Nezrovna-
losti v konani — Omeskanie — Osobny spis — Zjavne nespravne postidenie — ZneuZitie pravomoci
— Nestivislé odovodnenie — Néhrada vzniknutej skody — Majetkovd ujma — Nemajetkovd ujma“)

Vec T-29/04: Rozsudok Stidu prvého stupiia z 8. decembra 2005 — Castellblanch/UHVT (,Ochrannd
znamka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva
obsahujticej slovny prvok ,CRISTAL CASTELLBLANCH' — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka
CRISTAL — Skuto¢né pouZivanie skorsej ochrannej znaimky — Pravdepodobnost zdmeny — Clanok
8 ods. 1 pism. b), ¢ldnok 15 ods. 2 pism. a) a ¢ldnok 43 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) &. 40/94%) ......
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Vec T-146/04: Rozsudok Stdu prvého stupna z 22. decembra 2005 — Gorostiaga Atxalandabaso/
Parlament (,Pravidld o ndhrade vydavkov a thrade prispevkov pre poslancov Eurépskeho parlamentu
— Kontrola pouzitia prispevkov — Potvrdenia o vydavkoch — Vymahanie pohladavok zapocitanim®)

Vec T-154/04: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 15. decembra 2005 — Bauwens/Komisia (,Uradnici
— Hodnotenie sluzobného postupu — Hodnotené obdobie rokov 2001/2002 — Clénok 7 vieobec-
nych vykonavacich ustanoveni — Lehota na podanie Ziadosti o preskiimanie hodnotiacim vyborom
s paritnym zastipenim — OdKlad®) ...

Vec T-169/04: Rozsudok Stdu prvého stupfia zo 14. decembra 2005 — Arysta Lifescience/UHVT
(,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndamietkové konanie — Prihlaska slovnej ochrannej znidmky
Spolocenstva CARPOVIRUSINE — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd znimka CARPO — Pravdepo-
dobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) €. 40/94%) ...c.vovivuviieviiieiiieeeiieen.

Vec T-198/04: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 8. decembra 2005 — Merladet/Komisia (,Uradnici —
Sprdva o vyvoji sluzobného postupu — Hodnotiace obdobie 2001/2002 — Dodrzanie pravidiel
postupu hodnotenia — Zaloba 0 neplatnost™) ...........coooiiuiiiiiiiiiiiiiii e

Vec T-200/04: Rozsudok Sudu prvého stupnia zo 14. decembra 2005 — Regione Autonoma della
Sardegna/Komisia (,Stdtna pomoc — Opatrenia talianskych tiradov s cielom nahradit $kody sposobené
kataralnou horackou oviec (modry jazyk) — Usmernenia tykajice sa $tdtnej pomoci v sektore polno-
ROSPOUATSIVA®) ..ttt ettt e e e ettt e e ettt aeeeees

Vec T-274/04: Rozsudok Stdu prvého stupfia z 8. decembra 2005 — Rounis/Komisia (,Uradnici —
Hodnotiaca sprdva — Zaloba o neplatnost — Zanik prdvneho zdujmu — Zastavenie konania —
Zaloba o nahradu $kody — Oneskorené vyhotovenie spravy o udeleni bodov*) ............cccceviniinnnnit.

Vec T-384/04: Rozsudok Sudu prvého stupna z 15. decembra 2005 — RB Square Holdings Spain/
UHVT (,Ochrannd znimka Spolocenstva — Obrazovd ochrannd zndmka obsahujiica slovny prvok
clean X' — Néamietky majitela skorsich vnitrostatnych slovnych a obrazovych ochrannych zndmok
CLEN — Zamietnutie nimietok — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94%) ...........c......

Vec T-41/04: Uznesenie Stidu prvého stupiia z 25. novembra 2005 — Pérez-Diaz/Komisia (,Uradnici
— Zaloba o neplatnost — Prekdzka zacatého konania — Oneskorenost predchddzajicej spravnej staz-
nosti — Ziadost o nahradu skody uzko viazand na navrhy na zruSenie — Zjavna nepripustnost”) ......

Vec T-91/04: Uznesenie Stidu prvého stupiia z 8. decembra 2005 — Alexander Just/Komisia (,Uradnici
— VSeobecné vyberové konanie — Testy s moZznostou vyberu z viacerych odpovedi — Spravnost
odpovedi na formuldri, podla ktorého sa opravuje — Zaloba, ktord zjavne nemd pravny zaklad®) .......

Vec T-92/04: Uznesenie Stdu prvého stupiia z 8. decembra 2005 — Moren Abat/Komisia (,Uradnici
— Vseobecné vyberové konanie — Testy s moznostou vyberu z viacerjch odpovedi — Sprévnost
odpovedi na formulari, podla ktorého sa opravuje — Zaloba, ktord zjavne nemd pravny zdklad®) .......

Vec T-94/04: Uznesenie Sidu prvého stupiia z 28. novembra 2005 — EEB a i./Komisia (,Zaloba
o neplatnost — Ndmietka nepripustnosti — Smernica 2003/112/ES — Aktivna legitimacia®“) ............

Spojené veci T-236/04 a T-241/04: Uznesenie Stdu prvého stupita z 28. novembra 2005 — EEB
a Stichting Natuur en Milieu/Komisia (,Zaloba o neplatnost — Rozhodnutia 2004/247[ES a 2004/
248/ES — Néamietka nepripustnosti — Aktivna legitimacia®) ............ccccciiiiiiiiiiiiiii,
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(Informadcie)

SUDNY DVOR

SUDNY DVOR

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-66/02: Talianska republika proti Komisii Eurép-
skych spolocenstiev (!)

(Zaloba o mneplatnost — Stdtna pomoc — Rozhodnutie
2002/581/ES — Daiiové vyhody poskytnuté bankdm —
Odévodnenie rozhodnutia — Kvalifikovanie Stdtnej pomoci
— Podmienky — Zlucitelhost so spolocnym trhom —
Podmienky — DoleZity projekt spolocného eurdpskeho
zdujmu — Rozvoj urcitych hospoddrskych cinnosti)

(2006/C 48/01)

(Jazyk konania: taliancina)

Vo veci C-66/02, Talianska republika, (splnomocneni zdstup-
covia: U. Leanza, neskor I. M. Braguglia, za prdvnej pomoci
M. Fiorilli, avvocato dello Stato) proti Komisii Eurépskych
spolocenstiev (splnomocneni zdstupcovia: V. Di Bucci a R.
Lyal), ktorej predmetom je Zaloba o neplatnost podla ¢linku
230 ES, podand 21. februdra 2002, Stdny dvor (druhd
komora), v zlozeni:  predseda  druhej  komory
C. W. A. Timmermans, sudcovia C. Gulmann (spravodajca),
R. Schintgen, G. Arestis a J. Klucka, generdlna advokdtka: C.
Stix-Hackl, tajomnik: M. Ferreira, hlavnd referentka, vyhldsil
15. decembra 2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Zaloba sa zamieta.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.ES C 109, 4.5.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-86/03: Helénska republika proti Komisii Eurép-
skych spolocenstiev (!)

(Zaloba o neplatnost — Zamietnutie Komisie povolit pouZi-
vanie tazkych vykurovacich olejov s maximdlnym obsahom
siry 3 % hmotnostné na casti gréckeho tizemia — Smernica
1999/32/ES — Obsah siry v niektorych kvapalnych palivdch)

(2006/C 48/02)

(Jazyk konania: gréctina)

Vo veci C-86/03, Helénska republika (splnomocneni zdstup-
covia: P. Mylonopoulos a A. Samoni-Rantou) proti Komisii
Eurdpskych spolocenstiev  (splnomocneni zdstupcovia: M.
Konstantinidis a G. Valero Jordana), ktorti v konani podporuje:
Rada Eurdpskej tinie (splnomocneni zastupcovia S. Kyriako-
poulou a B. Hoff-Nielsen), ktorej predmetom je Zaloba
o neplatnost podla ¢ldanku 230 ES, podand 26. februdra 2003,
Stdny dvor (prvd komora), v zloZeni: predseda prvej komory
P. Jann, sudcovia N. Colneric, J. N. Cunha Rodrigues (spravo-
dajca), M. Ilesi¢ a E. Levits, generdlny advokat: A. Tizzano,
tajomnik: H. von Holstein, vyhldsil 15. decembra 2005
rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Zaloba sa zamieta.
2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

3. Rada Eurdpskej iinie zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EUC 112, 10.5.2003.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 10. janudra 2006

vo veci C-94/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Rade Eurdpskej anie (')

(Zaloba o neplatnost — Rozhodnutie Rady 2003/106/ES

o schvdleni Rotterdamského dohovoru — Postup udelovania

predbezného sithlasu po predchddzajiicom ohldseni — Nebez-

pecné  chemikdlie a pripravky na ochranu rastlin

v medzindrodnom obchode — Volba prdvneho zdkladu —
Cldnky 133 ES a 175 ES)

(2006/C 48/03)

(Jazyk konania: anglictina)

Vo veci C-94/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocnené zastupkyne: G. zur Hausen, ako aj L. Strom van Lier
a E. Righini) proti Rade Eurdpskej tnie, (splnomocneni zastup-
covia: povodne B. Hoff-Nielsen a M. Sims-Robertson, neskor
M. Sims-Robertson a K. Michoel), ktorti v konani podporuje:
Franctiizska republika, (splnomocneni zistupcovia: G. de
Bergues, F. Alabrune a E. Puisais), Holandské kralovstvo, (splno-
mocneni zdstupcovia: H. G. Sevenster a S. Terstal, ako aj
N. A. J. Bel), Rakdaska republika, (splnomocneny zistupca:
E. Riedl), Finska republika, (splnomocnend zdstupkyna:
T. Pynni), Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska,
(splnomocnend zastupkytia: R. Caudwell, za pravnej pomoci
A. Dashwood, barrister), Eurdpsky parlament, (splnomocneni
zastupcovia: povodne C. Pennera a M. Moore, neskor M. Moore
a K. Bradley), ktorej predmetom je Zaloba o neplatnost podla
¢lanku 230 ES, podand 28. februdra 2003, Sudny dvor (druhd
komora), v  zloZeni:  predseda  druhej  komory
C. W. A. Timmermans (spravodajca), sudcovia J. Makarczyk,
C. Gulmann, P. Karis a J. Klucka, generdlna advokétka: J.
Kokott, tajomnik: L. Hewlett, hlavna referentka, vyhldsil 10. ja-
nudra 2006 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Rozhodnutie Rady 2003/106/ES z 19. decembra 2002
o schvdleni, v mene Eurdpskeho spolocenstva, Rotterdamského
dohovoru o udelovani predbezného sihlasu po predchddzajiicom
ozndmeni pre urcité nebezpecné chemikdlie a pripravky na ochranu
rastlin v medzindrodnom obchode sa zrusuje.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev a Rada Eurdpskej tinie zndsajii
kazdd svoje vlastné trovy konania.

3. Franctizska republika, Holandské krdlovstvo, Rakiiska republika,
Finska republika, Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
Irska, ako aj Eurdpsky parlament zndSajii svoje vlastné trovy
konania.

() U.v.EU C 101, 26.4.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(druhd komora)

z 10. janudra 2006

vo veci C-98/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Spolkovej republike Nemecko (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
92/43/EHS — Zachovanie prirodzenych biotopov — Volne
Zijlice Zivocichy a rastling — Odhad dosahu urcitych

projektov na chrdnenii lokalitu — Ochrana druhov)

(2006/C 48/04)

(Jazyk konania: nemcina)

Vo veci C-98/03, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zastupca: U. Wolker) proti Spolkovej republike
Nemecko (splnomocneni zdstupcovia: M. Lumma a C. Schulze-
Bahr), ktorej predmetom je Zzaloba o nesplnenie povinnosti
podla cldnku 226 ES, podand 28. februira 2003, Stdny dvor
(druhd  komora), v zloZeni: predseda druhej komory
C. W. A. Timmermans, sudcovia C. Gulmann (spravodajca),
R. Silva de Lapuerta, P. Kiiris a G. Arestis, generdlny advokat:
A. Tizzano, tajomnik: M. Ferreira, hlavna referentka, vyhldsil
10. janudra 2006 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Opomenutim zavedenia povinného odhadu dosahov na lokalitu pri
urcitych projektoch realizovanych mimo osobitnych chrdnenych
tizemi v zmysle clanku 4 ods. 1 smernice Rady 92/43/EHS
z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijii-
cich Zivocichov a rastlin, podla clanku 6 ods. 3 a 4 smernice, bez
ohladu na to, ¢i takéto projekty mozu ovplyvnit osobitné chrdnené
lizemie vyznamnym spdsobom,

— povolenim emisii v osobitnom chrdnenom tizemi bez ohladu
na to, Ci tieto emisie moZu ovplyvnit tiito lokalitu vyznamnym
sposobom,

— wylicenim z rozsahu posobnosti ustanoveni tykajiicich sa
ochrany urcitjch druhov urcité neiimyselné zdsahy sposobené
chranenym Zivocichom,

— nezabezpecenim respektovania podmienok vynimky uvedenych
v cldnku 16 smernice 92/43, ¢o sa tyka urcitjch cinnosti
zlucitelnyich s ochranou lokality,

— stanovenim prdvnej tipravy tykajiicej sa pouZivania fytosanitdr-
nych vyrobkov, ktord nezohladriuje dostatocne ochranu druhov,
a

— zanedbanim toho, aby ustanovenia patriace do legislativy
o rybolove obsahovali dostatocné zdkazy rybolovu,
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— i Spolkovd republika Nemecko nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvajii z cldnku 6 ods. 3, ako aj cldnkov 12, 13 a 16
smernice 92/43.

2. Spolkovd republika Nemecko je povinnd nahradit’ trovy konania.

() U.v.EU C 146, 21.6.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 10. janudra 2006

vo veci C-178/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Eurépskemu parlamentu, Rade Eurépskej dnie (')

(Zaloba o neplatnost — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢ 304/2003 z 28. janudra 2003 o vyvoze

a dovoze nebezpecnych chemikdlii — Volba pravneho zdkladu
— Cldnky 133 ES a 175 ES)

(2006/C 48/05)

(Jazyk konania: anglictina)

Vo veci C-178/03, Komisia Eurdpskych spolocenstiev (splno-
mocnen{ zdstupcovia: G. zur Hausen, L. Strom van Lier a E.
Righini) proti Eurépskemu parlamentu (splnomocneni zdstup-
covia: C. Pennera a M. Moore, neskor M. Moore a K. Bradley),
Rade Eurdpskej tnie (splnomocneni zdstupcovia: povodne
B. Hoff-Nielsen a M. Sims-Robertson, neskér M. Sims-
Robertson a K. Michoel), ktorych v konani podporuji: Fran-
ctizska republika (splnomocneni zdstupcovia: G. de Bergues,
F. Alabrune a E. Puisais), Finska republika (splnomocnend
zdstupkyna: T. Pynnd), Spojené krilovstvo Velkej Britdnie
a Severného Irska (splnomocnend zdstupkyna R. Caudwell, za
pravnej pomoci A. Dashwood, barrister), ktorej predmetom je
zaloba o neplatnost podla ¢lanku 230 ES, podand 24. aprila
2003, Stdny dvor (druhd komora), v zloZeni: predseda druhej
komory C. W. A. Timmermans (spravodajca), sudcovia
J. Makarczyk, C. Gulmann, P. Kiris a J. Klucka, generdlna advo-
kétka: J. Kokott, tajomnik: L. Hewlett, hlavnd referentka,
vyhlasil 10. janudra 2006 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 304/2003
z 28. janudra 2003 o vyvoze a dovoze nebezpecnych chemikdlii
sa zrusuje.

2. Utinky tohto nariadenia sa zachovajii v primeranej lehote az do

prijatia nového nariadenia zaloZeného na vhodnych prdvnych
zdkladoch.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev, Eurdpsky parlament a Rada
Eurdpskej tinie zndsajii svoje vlastné trovy konania.

4. Francizska republika, Finska republika, ako aj Spojené krdlovstvo
Velkej Britdnie a Severného Irska zndSajii svoje vlastné trovy
konania.

() U.v. EU C 146, 21.6.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-344/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Finskej republike (!)

(Smernica 79/409/EHS — Ochrana volne Zijiiceho vtdctva —
Jarny lov urcitych vodnych vtikov)

(2006/C 48/06)

(Jazyk konania: fincina)

Vo veci C-344/03, Komisia Eurdpskych spolocenstiev (splno-
mocneni zdstupcovia: G. Valero Jordana a P. Aalto) proti
Finskej republike (splnomocnend zdstupkyria: T. Pynnd), ktorej
predmetom je Zaloba o nesplnenie povinnosti podla ¢lanku
226 ES, podand 1. augusta 2003, Stdny dvor (druhd komora),
v zlozeni: predseda druhej komory C. W. A. Timmermans,
sudcovia C. Gulmann (spravodajca), R. Schintgen, G. Arestis
a J. Klucka, generdlny advokdt: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
tajomnik: K. Sztranc, referentka, vyhldsil 15. decembra 2005
rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Vzhladom na to, Ze Finska republika nepredlozila dokaz, Ze
v rdmci jarného lovu vodnych vtdkov v kontinentdlnom Finsku
a v provincii Alandy:

— bola pri kajke morskej, hlaholke severskej, potdpacovi dlho-
zobom, potdpacovi velkom, turpanovi tmavom a chochlacke
vrkocatej splnend podmienka, ktord pre odchylku ustanovuje
clanok 9 ods. 1 pism. c) smernice Rady 79/409/EHS
z 2. aprila 1979 o ochrane volne Zijiiceho vtdctva zmenenej
a doplnenej Aktom o podmienkach pristipenia Rakiiskej
republiky, ~ Finskej ~republiky a  Svédskeho  krdlovstva
a o dpravdch zmliv, na ktorjch je zaloZend Eurdpska tnia,
tykajtica sa absencie iného uspokojivého rieSenia ako je jarny
lov, a



C 48/4

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

25.2.2006

— bola pri kajke morskej, potdpacovi velkom, potdpacovi dlho-
zobom a turpanovi tmavom splnend podmienka, ktord je pre
odchylku stanovend v rovhakom ustanoveni, tykajiica sa
skutocnosti, Ze lov sa moZe tykat iba tbytku vtdkov v malom
rozsahu,

si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z uvedenej smernice.
2. V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Finska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 226, 20.9.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(velkd komora)
z 10. janudra 2006

vo veci C-402/03 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho

konania podany Vestre Landsret): Skov &g proti Bilka

Lavprisvarehus A[S a Bilka Lavprisvarehus A[S proti Jette
Mikkelsen, Michael Due Nielsen (1)

(Smernica 85/374/EHS — Zodpovednost za chybné vyrobky
— Zodpovednost doddvatela chybného vyrobku)

(2006/C 48/07)

(Jazyk konania: ddncina)

Vo veci C-402/03, ktorej predmetom je ndvrh na zalatie preju-
dicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES, podany rozhodnutim
Vestre Landsret (Ddnsko) z 26. septembra 2003 a doruceny
Stdnemu dvoru 29. septembra 2003, ktory stvisi s konanim:
Skov &g proti Bilka Lavprisvarehus A/S a Bilka Lavprisvarehus
A[S proti Jette Mikkelsen, Michael Due Nielsen, Stdny dvor
(velkd komora), v zloZeni: predseda V. Skouris, predsedovia
komor P. Jann (spravodajca), C. W. A. Timmermans, A. Rosas,
K. Schiemann a J. Makarczyk, sudcovia C. Gulmann,
J. N. Cunha Rodrigues, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts,
P. Karis, E. Juhdsz a G. Arestis, generalny advokat: L. A. Geel-
hoed, tajomnik: H. von Holstein, zdstupca tajomnika, vyhldsil
10. janudra 2006 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Smernica Rady 85/374/EHS z 25. jila 1985 o aproximdcii
zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdvnych opatreni clenskych
Statov o zodpovednosti za chybné vyrobky sa md vykladat v tom
zmysle, Ze:

— brdni vnitrostdtnemu pravidlu, podla ktorého doddvatel preberd
nad rdmec pripadov taxativne uvedenych v clanku 3 ods. 3 smer-
nice objektivnu zodpovednost, ktorii smernica zavddza a pripisuje
vyrobcovi,

— nebrdni vniitrostdtnemu pravidlu, podla ktorého je doddvatel
povinny prebrat' v neobmedzenom rozsahu zodpovednost za zavi-
nenie vyrobcu.

() U.v. EU C 304, 13.12.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-26/04: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Spanielskemu krélovstvu ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

76/160/EHS — Kvalita vody urcenej na kipanie — Urcenie

kilpacich oblasti — Smernica 79/923/EHS — Kuvalita vod
mikkySov — Zavedenie programu zniZenia znecistenia)

(2006/C 48/08)

(Jazyk konania: $panielcina)

Vo veci C-26/04, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: G. Valero Jordana) proti Spanielskemu
krélovstvu (splnomocneny zdstupca: E. Braquehais Conesa),
ktorej predmetom je Zaloba o nesplnenie povinnosti podla
¢lanku 226 ES, podand 27. janudra 2004, Stdny dvor (prvd
komora), v zlozeni: predseda prvej komory P. Jann, sudcovia
K. Schiemann, N. Colneric, J. N. Cunha Rodrigues (spravodajca)
a E. Levits, generdlny advokdt: F. G. Jacobs, tajomnik: R. Grass,
vyhlasil 15. decembra 2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Neprijatim programu zniZenia zneCistenia vod makkysov v Ria de
Vigo si Spanielske krdlovstvo nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyply-
vajii z cldnku 5 smernice Rady 79/923/EHS z 30. oktébra 1979
o kvalite vod makkysov.

2. Zaloba sa vo zvysnej casti zamieta.

3. Komisia Eurdpskych spolocenstiev a Spanielske krdlovstvo zndsajii
svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 71, 20.3.2004.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 10. janudra 2006

vo veci C-147/04 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho

konania podany Conseil d’Etat): De Groot en Slot Allium

BV, Bejo Zaden BV proti Ministre de I'Economie, des

Finances et de I'Industrie, Ministre de I'Agriculture, de
I’ Alimentation, de la Péche et des Affaires rurales (')

(Smernica 70/458/EHS — Uvddzanie do obehu osiva zeleniny
— Cldnok 2 — Smernica 92/33/EHS — Uvddzanie do obehu
mnoZitelského a sadivového zeleninového materidlu, iného
ako osivo — Priloha II — Spoloc“n)? katalég odréd druhov
zeleniny — Vniitrostdtna pravna iiprava umoZiiujiica uvddzat’
do obehu pod ndzvom salotky iba odrody Salotiek vytvorenych
vegetativnym rozmnoZovanim — Cldnok 28 ES — Ochrana
spotrebitelov)

(2006/C 48/09)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-147/04, ktorej predmetom je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania podla ¢ldnku 234 ES, podany rozhodnutim
Conseil d’Etat (Franctizsko) zo 4. februdra 2004 a doruceny
Stdnemu dvoru 22. marca 2004, ktory stvisi s konanim: De
Groot en Slot Allium BV, Bejo Zaden BV proti Ministre de
I'Economie, des Finances et de I'Industrie, Ministre de I'Agricul-
ture, de 'Alimentation, de la Péche et des Affaires rurales, za
tcasti: Comité économique agricole régional fruits et légumes
de la Région Bretagne (Cerafel), Sidny dvor (druhd komora),
v zloZeni: predseda druhej komory C. W. A. Timmermans,
sudcovia J. Makarczyk, C. Gulmann, G. Arestis (spravodajca) a J.
Klucka, generdlny advokét: D. Ruiz-Jarabo Colomer, tajomnik:
K. Sztranc, hlavnd referentka, vyhldsil 10. janudra 2006
rozsudok, ktorého vyrok znie:

Smernica Rady 70/458/EHS z 29. septembra 1970 o uvddzani do
obehu osiva zeleniny [neoficidlny preklad] v zneni zmien a doplnkov
smernice Rady 88/380/EHS z 13. jina 1988 brdni zdpisu odrod
ambition a matador ako odrdd osiva do spolocného kataldgu do Casti
urcenej pre Salotky.

Cldnok 28 ES brdni tomu, aby vniitrostdtna prdvna tprava, akou je
vnos zo 17. mdja 1990 o obchode so Salotkami, umoZiiovala
wvddzat do obehu vo Franciizsku pod ndzvom ,Salotky“ jedine zeleninu
vytvorenii vegetativhym rozmnoZovanim a vylucovala zeleninu pochd-
dzajiicu z osiva vytvorenii a uvddzani do obehu pod tym istym
ndzvom v inych clenskych Stdtoch.

() U.v. EU C 106, 30.4.2004.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 15. decembra 2005

v spojenych veciach C-151/04 a C-152/04 (ndvrh na zacatie

prejudiciilneho konania podany tribunal de police de

Neufchiteau): trestné konania proti Claude Nadin, Nadin-
Lux SA a Jean-Pascal Durré ()

(Volny pohyb osob a sluZieb — Pojem ,pracovnik —

Podmienka vztahu podriadenosti — Vozidlo — Poskytnutie

pracovnikovi zamestndvatelom — Vozidlo registrované

v zahranici — Zamestndvatel’ so sidlom v inom clenskom
Stdte — Registrdcia a zdanenie vozidla)

(2006/C 48/10)

(Jazyk konania: franciizstina)

V spojenych veciach C-151/04 a C-152/04, ktorych pred-
metom s ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania podla
Clanku 234 ES, podané rozhodnutim tribunal de police de
Neufchateau (Belgicko) zo 16. janudra 2004 a dorudené
Stdnemu dvoru 25. marca 2004, ktoré sivisia s trestnymi
konaniami: Claude Nadin, Nadin-Lux SA (C-151/04) a Jean-
Pascal Durré (C-152/04), Stdny dvor (prvd komora), v zloZenf:
predseda prvej komory P. Jann, sudcovia K. Schiemann,
N. Colneric (spravodajkyna), J. N. Cunha Rodrigues a E. Levits,
generdlny advokat: F. G. Jacobs, tajomnik: K. Sztranc, hlavna
referentka, vyhldsil 15. decembra 2005 rozsudok, ktorého
vyrok znie:

Cldnok 43 ES brdni tomu, aby vniitrostdtna prdvna tiprava prvého
clenského Stdtu, akd je predmetom sporu v konani pred vniitrostdtnym
stidom, ukladala samostatne zdrobkovo cinnej osobe s bydliskom
v tomto Stdte povinnost v tomto clenskom Stdte registrovat sluzobné
vozidlo, ktoré jej bolo poskytnuté spolocnostou, v ktorej je zamest-
nand, so sidlom v druhom clenskom Stdte, ak toto vozidlo nemd byt
prevazne trvalo pouZivané na tizemi prvého clenského Stdtu, ani sa
v skutocnosti takymto spdsobom nepouziva.

() U.v. EU C 106, 30.4.2004.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 10. janudra 2006

vo veci C-222/04 (nidvrh na zacatie prejudicidlneho
konania podany Corte suprema di cassazione): Ministero
dell’Economia e delle Finanze proti Cassa di Risparmio di
Firenze SpA, Fondazione Cassa di Risparmio di San
Miniato, Cassa di Risparmio di San Miniato SpA (')

(Stdtna pomoc — Clinky 87 ES a 88 ES — Banky —
Bankové naddcie — Pojem podniku — Ulava na priamej dani
z dividend prijatych bankovymi naddciami — Kvalifikovanie
Stdtnej pomoci — Zlucitelnost so spolocnym trhom —
Rozhodnutie Komisie 2003/146/ES — Postidenie platnosti —
Nepripustnost — Cldnky 12 ES, 43 ES a 56 ES — Zdsada
nediskrimindcie — Sloboda usadit’ sa — Volny pohyb kapi-
tdlu)

(2006/C 48/11)

(Jazyk konania: taliancina)

Vo veci C-222/04, ktorej predmetom je ndvrh na zalatie preju-
dicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES, podany rozhodnutim
Corte suprema di cassazione (Taliansko) z 23. marca 2004
a doruceny Stdnemu dvoru 28. mdja 2004, ktory suvis
s konanim: Ministero dellEconomia e delle Finanze proti Cassa
di Risparmio di Firenze SpA, Fondazione Cassa di Risparmio di
San Miniato, Cassa di Risparmio di San Miniato SpA, Sudny
dvor (druhd komora), v zloZeni: predseda druhej komory
C. W. A. Timmermans, sudcovia C. Gulmann (spravodajca),
R. Schintgen, R. Silva de Lapuerta a G. Arestis, generdlny
advokét: F. G. Jacobs, tajomnik: M. Ferreira, hlavnd referentka,
vyhlasil 10. janudra 2006 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Prdvnickii osobu, akou je prdvnickd osoba vo veci samej, je podla
preskiimania vnitrostatnym siidom pri zohladneni rezimu uplatni-
telného v dotknutom obdobi mozné kvalifikovat ako ,podnik*
v zmysle cldanku 87 ods. 1 ES a vztahujii sa na fiu v tomto obdobi
pravidld Spolocenstva tykajiice sa Stdtnej pomoci.

2. Oslobodenie od dariovej zrdzky z dividend, o aké ide vo veci samej,
mozno kvalifikovat ako Stdtnu pomoc v zmysle cldnku 87 ods. 1
ES.

() U.v.EU C 190, 24.7.2004.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 15. decembra 2005

v spojenych veciach C-232/04 a C-233/04 (ndvrhy na

zacatie prejudicidlneho konania podané Arbeitsgericht

Diisseldorf): Nurten Giiney-Gorres, Gul Demir proti Secu-

ricor Aviation (Germany) Ltd, Kotter Aviation Security
GmbH & Co. KG ()

(Smernica 2001/23/ES — Cldnok 1 — Prevod podniku alebo
zdvodu — Zachovanie prdv zamestnancov — Pésobnost)

(2006/C 48/12)

(Jazyk konania: nemcina)

V spojenych veciach C-232/04 a C-233/04, ktorych pred-
metom st ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania podla
¢lanku 234 ES, podané rozhodnutiami Arbeitsgericht Diissel-
dorf (Nemecko) z 5. mdja 2004 a dorucené Stidnemu dvoru
3. juna 2004, ktoré stvisia s konaniami: Nurten Giiney-Gorres
(C-232/04), Gul Demir (C-233/04) proti Securicor Aviation
(Germany) Ltd, Kotter Aviation Security GmbH & Co. KG,
Sudny dvor (tretia komora), v zloZenf: predseda tretej komory
A. Rosas, sudcovia J.-P. Puissochet, S. von Bahr, A. Borg Barthet
(spravodajca) a U. Lohmus, generdlny advokdt: M. Poiares
Maduro, tajomnik: K. Sztranc, referentka, vyhldsil 15. decembra
2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Cldnok 1 smernice 2001/23 z 12. marca 2001 o aproximacii
zdkonov clenskych stdtov tykajiicich sa zachovania prdv zamestnancov
pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo casti podnikov alebo zdvodov
sa md vykladat v tom zmysle, Ze v Case kontroly existencie prevodu
podniku alebo zdvodu podla tohto cldnku, v pripade nového zadania
zdkazky a v rdmci celkového hodnotenia, zistenie prevodu zloZiek
podnikania na icely viastného hospoddrskeho riadenia netvori nevyh-
nuthii podmienku pre zistenie prevodu tychto zloZiek z pdvodného
tispesného uchddzaca na nového tispesného uchddzaca.

() U.v.EU C 228, 11.9.2004,
U.v. EU C 201, 7.8.2004.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(piata komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-252/04: Komisia Eurdpskych spolocenstiev proti
Helénskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2002/22/ES — Elektronické komunikacné siete a sluzby —
Univerzdlna sluzba — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2006/C 48/13)

(Jazyk konania: gréctina)

Vo veci C-252/04, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zdstupcovia: G. Zavvos a M. Schotter) proti Helénskej
republike (splnomocnend zastupkyna: N. Dafniou), ktorej pred-
metom je Zaloba o nesplnenie povinnosti podla ¢ldnku 226 ES,
podand 14. juna 2004, Stdny dvor (piata komora), v zloZeni:
predseda piatej komory ]. Makarczyk, sudcovia R. Silva de
Lapuerta a P. Kiris (spravodajca), generdlny advokat:
A. Tizzano, tajomnik: R. Grass, vyhldsil 15. decembra 2005
rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Neprijatim zdkonov, nariadeni a sprdvnych predpisov potrebnych
pre  prebratic  smernice  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a prdvach
uZivatelov  tykajiicich sa elektronickjch  komunikacnych sieti
a sluZieb (Smernica univerzdlnej sluzby) si Helénska republika
nesplnila svoje povinnosti podla predmetnej smernice.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 201, 7.8.2004.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(velkd komora)

z 10. janudra 2006

vo veci C-302/04 (nidvth na zacatie prejudicidlneho
konania podany Szombathelyi Virosi Birdsig): Ynos kft.
proti Janos Varga ()

(Cldnok 234 ES — Smernica 93/13/EHS — Spotrebitelia —
Nekalé podmienky — Vmiitrostitna legislativa zosilladend
so smernicou po uzavreti Dohody o pridruZeni k Eurdpskym
spolocenstvdm s tretim Stdtom a pred vstupom predmetného
Stdtu do Eurdpskej tinie — Neprislusnost’ Siidneho dvora)

(2006/C 48/14)

(Jazyk konania: madarcina)

Vo veci C-302/04, ktorej predmetom je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania podla ¢ldnku 234 ES, podany rozhodnutim
Szombathelyi Vdrosi Birdsig (Madarsko) z 10. jina 2004
a doruceny Sudnemu dvoru 14. jula 2004, ktory stvisi
s konanim: Ynos kft. proti Jdnos Varga, Stdny dvor (velkd
komora), v zloZeni: predseda V. Skouris, predsedovia komor
P. Jann, A. Rosas, K. Schiemann a J. Makarczyk, sudcovia
C. Gulmann, A. La Pergola, K. Lenaerts, P. Kiris, E. Juhdsz,
G. Arestis, M. Ilesi¢ (spravodajca) a A. O Caoimh, generdlny
advokat: A. Tizzano, tajomnik: B. Fillop, vyhlasil 10. janudra
2006 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Za situdcie, akou je situdcia v konani vo veci samej, ktorého okolnosti
skutkového stavu predchddzajii pristipeniu Stdtu k Eurdpskej tinii,
Stdny dvor nie je prislusny pre zodpovedanie prvej a druhej otdzky.

() U.v. EU C 251, 9.10.2004.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 1. decembra 2005

vo veci C-309/04 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania podany Bundesfinanzhof): Fleisch-Winter GmbH
& Co. KG proti Hauptzollamt Hamburg-Jonas (')

(Vyvozné ndhrady — Podmienky poskytnutia — Hovidzie

miso — Nariadenie (EHS) ¢. 3665/87 — Bovinnd spongi-

formnd encefalopatia. — Zdkaz vyvozu — Primerand

a prijatelnd predajnd kvalita — Colné vyhldsenie — Vniitro-
Stdtna Ziadost o platbu — Sankcia)

(2006/C 48/15)

(Jazyk konania: nemcina)

Vo veci C-309/04, ktorej predmetom je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES, podany rozhodnutim
Bundesfinanzhof (Nemecko) z 20. aprila 2004 a doruceny
Stdnemu dvoru 21. jula 2004, ktory stvisi s konanim: Fleisch-
Winter GmbH & Co. KG proti Hauptzollamt Hamburg-Jonas,
Sadny dvor (prvd komora), v zloZeni: predseda prvej komory
P. Jann, sudcovia N. Colneric, J. N. Cunha Rodrigues, E. Juhdsz
(spravodajca) a E. Levits, generdlny advokat: P. Léger, tajomnik:
K. Sztranc, referentka, vyhldsil 1. decembra 2005 rozsudok,
ktorého vyrok znie:

1. Cldnok 13 nariadenia Komisie ¢. 3665/87 z 27. novembra
1987, ktorym sa ustanovujii spolocné podrobné pravidld pre
uplatiiovanie vyvoznych ndhrad na polnohospoddrske vyrobky,
zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 2945/94
z 2. decembra 1994, sa md vykladat tak, Ze brdni tomu, aby bolo
mozné hovidzie mdso, ktoré je predmetom zdkazu vyvozu stanove-
ného prdvom Spolocenstva z urcitého Stdtu do inych clenskych
Stdtov alebo tretich krajin, povaZovat za mdso ,primeranej
a prijatelnej predajnej kvality, a Ze poZaduje, aby vyvozca na ticely
poskytnutia ndhrad preukdzal, Ze vyvdZany vyrobok nepochddza
z clenského Stdtu, z ktorého je vyvoz zakdzany, ak md vniitrostdtny
sprdvny orgdn pochybnosti, Ze sa na vyrobok vztahuje zdkaz
vvozu.

2. Ubezpecenie poskythuté v rdmci vniitrostdtnej Ziadosti o platbu, Ze
vyrobok je ,primeranej a prijatelnej predajnej kvality“ v zmysle
clanku 13 prvej vety nariadenia ¢. 3665/87, zmeneného
a doplneného nariadenim ¢. 2945/94, nepatri medzi informdcie
poskytované podla ustanoveni clanku 11 ods. 1 druhého podod-
seku v spojeni s cldnkom 3 uvedeného nariadenia. Vniitrostdtny
sudca ho vSak v kaZdom pripade moZe povaZovat za dokaz pri
hodnoteni situdcie vyvozcu.

(") U.v.EU C 239, 25.4.2004.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(druhd komora)

z 24. novembra 2005

vo veci C-331/04 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania podany Consiglio di Stato): ATI EAC Srl e Viagi di
Maio Snc, a i. proti ACTV Venezia SpA, a i. (')

(Verejné obstardvanie sluZieb — Smernice 92/50/EHS a 93/
38/EHS — Kritérid pre verejné obstardvanie — Ekonomicky
najvyhodnejSia ponuka — DodrZanie kritérii pre verejné
obstardvanie urcené v sitaznych podkladoch alebo v ozndmeni
— Urcenie ciastkovych kritérii pre jedno z kritérii v sitaZnych
podkladoch alebo v ozndmeni — Rozhodnutie stanovujiice
vdZenie — Zdsady rovnosti zaobchddzania s uchddzacmi
a transparentnosti)

(2006/C 48/16)

(Jazyk konania: taliancina)

Vo veci C-331/04, ktorej predmetom je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania podla ¢ldnku 234 ES, podany rozhodnutim
Consiglio di Stato (Taliansko) zo 6. aprila 2004 a doruceny
Studnemu dvoru 29. jula 2004, ktory stvisi s konanim: ATI
EAC Stl e Viagi di Maio Snc, EAC Srl, Viaggi di Maio Snc. proti
ACTV Venezia SpA, Provincia di Venezia, Comune di Venezia,
za Gcasti: ATI La Linea SpA-CSSA, Stdny dvor (druhd komora),
v zloZeni: predseda druhej komory C. W. A. Timmermans,
sudcovia C. Gulmann (spravodajca), R. Schintgen, G. Arestis
a J. Klucka, generdlny advokit: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
tajomnik: M. Ferreira, hlavna referentka, vyhlasil 24. novembra
2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Cldnok 36 smernice Rady 92/50/EHS z 18. jiina 1992 o koordindcii
postupov verejného obstardvania sluzieb a cldnok 34 smernice Rady
93/38/EHS zo 14. jiina 1993 o koordindcii postupov obstardvania
subjektov  posobiacich vo  vodnom, energetickom,  dopravnom
a telekomunikacnom sektore sa majti vykladat v tom zmysle, Ze prdvo
Spolocenstva nebrdni tomu, aby vyberovd komisia pridelila urciti
vdhu urcitym Ciastkovym Castiam vopred urceného kritéria pre verejné
obstardvanie tak, Ze rozdeli medzi nimi body stanovené obstardva-
telom v stitaznych podkladoch alebo v ozndmeni pre toto kritérium za
podmienky, Ze toto rozhodnutie:

— nemeni kritérid pre verejné obstardvanie urcené v siitaznych
podkladoch alebo v ozndment,

— neobsahuje také prvky, ktoré ak by boli zndme v Case pripravy
pontik, mohli by ovplyvnit ich pripravu,
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— nebolo prijaté so zohladnenim prvkov, ktoré by mohli byt diskri-
minacné voci jednému z uchddzacov.

(") U.v.EU C 239, 25.9.2004.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 10. janudra 2006

vo veci C-373/04 P: Komisia Eurépskych spolocenstiev
proti Mercedes Alvarez Moreno ()

(Odvolanie — Uradnici — Pomocny zamestnanec —

Tlmocnik — Zaloba — Ziadost v zmysle linku 90 ods. 1

SluZobného poriadku — Akt s negativnymi tcinkami —
Pojem)

(2006/C 48/17)

(Jazyk konania: franciizstina)

Vo veci C-373/04 P, ktorej predmetom je odvolanie podla
¢lénku 56 Statatu Stdneho dvora, podané 27. augusta 2004,
Komisia Eurépskych spolocenstiev (splnomocneni zdstupcovia:
D. Martin a F. Clotuche-Duvieusart), dalsi dcastnik konania:
Mercedes Alvarez Moreno, s bydliskom v Berline (Nemecko),
(advokdti: G. Vandersanden a L. Levi), Sidny dvor (druhd
komora), v zloZeni: predseda druhej komory C. W. A. Timmer-
mans, sudcovia J. Makarczyk, C. Gulmann, G. Arestis (spravo-
dajca) a J. Klucka, generdlny advokat: C. Stix-Hackl, tajomnik:
R. Grass, vyhldsil 10. janudra 2006 rozsudok, ktorého vyrok
znie:

1. Rozsudok Stdu prvého stupria Eurdpskych spolocenstiev z 10. jiina
2004, Alvarez Moreno/Komisia (T-153/01 a T-323/01) sa
zrusuje v rozsahu, v akom wyhldsil za pripustnii  Zalobu
o neplatnost listu pdna Walker z 23. februdra 2001 a zaviazal
Komisiu  Eurdpskych spolocenstiev na ndhradu vSetkych trov
konania vo veci T-323/01.

2. Vo veci T-323/01, Zaloba o neplatnost listu pdna Walker
z 23. februdra 2001 na jednej strane a rozhodnutia Komisie
Eurdpskych spolocenstiev zo 7. septembra 2001 o zamietnuti
staZnosti pani Alvarez Moreno na druhej strane, sa zamieta.

3. KaZdy z ucastnikov konania zndSa svoje vlastné trovy konania
v tomto stuphi konania a takisto svoje vlastné trovy konania pred
Stidom prvého stupria Eurdpskych spolocenstiev.

() U.v.EU C 251, 9.10.2004.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Siesta komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-33/05: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Belgickému kralovstvu (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2000/60/ES — Politika Spolocenstva v oblasti vodného
hospoddrstva — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2006/C 48/18)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-33/05, Komisia Eurépskych spolocenstiev (splno-
mocnené zdstupkyne: J. Hottiaux a S. Pardo Quintilldn) proti
Belgickému kralovstvu (splnomocneny zdstupca: M. Wimmer),
ktorej predmetom je Zaloba o nesplnenie povinnosti podla
¢lanku 226 ES, podand 31. janudra 2005, Sudny dvor (Siesta
komora), v zloZeni: predseda Siestej komory ]. Malenovsky,
sudcovia J.-P. Puissochet a A. O Caoimh (spravodajca), gene-
rilny advokdt: P. Léger, tajomnik: R. Grass, vyhldsil 15. de-
cembra 2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec
posobnosti pre opatrenia spolocenstva v oblasti vodného hospoddr-
stva, pokial ide o regién Brusel — hlavné mesto, nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 82, 2.4.2005.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Stvrtd komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-96/05: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Helénskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2001/65/ES — Rocné a konsolidované tictovné zdvierky urci-
tych typov spolocnosti — Neprebratie smernice v stanovenej

lehote)
(2006/C 48/19)

(Jazyk konania: gréctina)

Vo veci C-96/05, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zastupcovia: G. Braun a G. Zavvos) proti Helénskej
republike (splnomocnend zastupkyna: N. Dafniou), ktorej pred-
metom je Zaloba o nesplnenie povinnosti podla ¢lanku 226 ES,
podand 21. februdra 2005, Stdny dvor (Stvrtd komora),
v zlozeni: predseda Stvrtej komory K. Schiemann, sudcovia
M. Ilesi¢ (spravodajca) a E. Levits, generdlny advokat: P. Léger,
tajomnik: R. Grass, vyhldsil 15. decembra 2005 rozsudok,
ktorého vyrok znie:

1. Helénska republika si tym, Ze neprebrala v stanovenej lehote vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/65/ES z 27. septembra 2001, ktorou sa menia a dopliiajii
smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokial ide
o pravidld ocefiovania pre rocné a konsolidované tictovné zdvierky
urcitych typov spolocnosti, ako aj bdnk a inych financnych insti-
tiicit nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 93, 16.4.2005.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(piata komora)
z 15. decembra 2005

vo veci C-144/05: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Belgickému kralovstvu (!)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2002/59/ES — Neprebratie v stanovenej lehote )

(2006/C 48/20)

(Jazyk konania: holandcina)

Vo veci C-144/05, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zdstupcovia: K. Simonsson a W. Wils) proti Belgic-

kému kralovstvu (splnomocneny zdstupca: M. Wimmer), ktorej
predmetom je zaloba o nesplnenie povinnosti podla ¢lanku
226 ES, podand 30. marca 2005, Stidny dvor (piata komora),
v zloZeni: predseda piatej komory J. Makarczyk, sudcovia
R. Silva de Lapuerta a J. Klucka (spravodajca), generdlna advo-
katka: C. Stix-Hackl, tajomnik: R. Grass, vyhlasil 15. decembra
2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze neprebralo v stanovenej lehote
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou sa zriaduje monitorovaci
a informacny systém spolocenstva pre lodnii dopravu a ktorou sa
zrusuje smernica Rady 93/75/EHS, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvajil z tejto smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 143, 11.6.2005.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania podany uzne-
senim Hof van Cassatie van Belgié zo 6. septembra 2005,
ktory sivisi s trestnym konanim proti Norme Kraaijen-

brink
(Vec C-367/05)
(2006/C 48/21)

(Jazyk konania: holandcina)

Hof van Cassatie van Belgi¢ podal uznesenim zo 6. septembra
2005 na Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na
zaCatie prejudicidlneho konania, ktory stvisi s trestnym
konanim proti Norme Kraaijenbrink a bol doruceny kanceldrii
Sddneho dvora 29. septembra 2005.

Hof van Cassatie van Belgi¢ Ziada Stdny dvor, aby rozhodol
o nasledujticich otazkach:

1. ,Treba cldnok 54 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schen-
genska dohoda (') z 19. jina 1990, v spojeni s ¢lankom 71
tej istej dohody, vykladat tak, Ze trestné Ciny spocivajtice,
v Holandsku, v nadobudnuti, drzani alebo prevode pefiaz-
nych sim v cudzej mene pochddzajicich z obchodovania
s omamnymi latkami (¢iny, ktoré boli stthané a odstdené
v Holandsku ako neoprdvnené prechovévanie podla ¢linku
416 trestného zdkona), ¢o st iné Ciny ako trestné ciny
spocivajice v uvddzani do obehu penaznych sim ziskanych
v Holandsku obchodovanim s omamnymi litkami prostred-
nictvom zmendrni nachddzajicich sa v Belgicku (Ciny
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stthané v Belgicku ako neopravnené prechovdvanie a iné
nakladanie s vecami ziskanymi trestnym ¢inom podla cldnku
505 trestného zdkona) sa musia povazovat za ten isty ¢in’
v zmysle ¢lanku 54, uz citovaného, ak sudca konstatuje, Ze
ich spdja jednotny tmysel a st preto z pravneho hladiska
jednym a tym istym ¢inom?“

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku:

,Treba slovné spojenie ,nesmie byt pre ten isty ¢in stthand’
obsiahnuté v ¢lanku 54 dohovoru, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda, vykladat tak, ze ak vyraz ,ten isty ¢in’
zahffa tiez rozne Ciny, ktoré spdja jednotny timysel a ktoré
preto predstavujii jeden a ten isty skutok, znamend to, Ze
ziadna osoba obvinend z legalizdcie prijmu z trestnej
¢innosti v Belgicku nemoze byt dalej stthand od chvile, ked
bola v Holandsku odstdend za iné ¢iny spachané s tym
istym myslom, bez ohladu na vSetky ostatné &iny, ktoré
boli spachané v tom istom obdobi, ktoré sa viak v Belgicku
stali zndmymi alebo boli stthané az po ddtume vyhldsenia
pravoplatného rozsudku cudzieho S$titu, alebo ho treba
vykladat tak, Ze v podobnom pripade méze sudca rozhodu-
jlci o vine a treste akcesoricky odstidit za tieto dalsie Ciny,
pricom zohladni uz uloZené tresty — s vynimkou pripadov,
ked sa domnieva, 7Ze tieto ostatné tresty st spravodlivou
sankciou za vSetky trestné Ciny — ale len tak, aby v3etky
uloZené tresty spolu neprekrodili najvyssiu vymeru najpris-
nejSicho trestu?”

() U.v.ES L 239, 2000, s. 19; Mim. vyd. 19/002, s. 9.

Zaloba podand 18. novembra 2005 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Spojenému krélovstvu Velkej Britdnie
a Severného Irska

(Vec C-405/05)
(2006/C 48/22)

(Jazyk konania: anglictina)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastGpeni: Sara Pardo
Quintillan, Xavier Lewis a Hubert van Vliet. splnomocneni
zéstupcovia, s adresou na doruCovanie v Luxemburgu, podala
18. novembra 2005 na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev
zalobu proti Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného
Irska.

Zalobkyna navrhuje, aby Stdny dvor:

1. urcil, Ze Spojené krélovstvo Velkej Britdnie a Severného
Irska si tym, Ze nezabezpelilo poskytnutie primeraného
Cistenia komundlnych odpadovych vod z aglomeracii

Bangor, Brighton, Broadstairs, Carrickfergus, Coleraine,
Donaghadee, Larne, Lerwick, Londonderry, Margate, Newto-
nabbey, Omagh a Portrush najneskor k 31. decembru 2000,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z ¢lanku 4 ods. 1
a 3 smernice Rady 91/271/EHS ();

2. zaviazal Spojené krdlovstvo Velkej Britinie a Severného
Irska nahradit trovy konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Komisia usudzuje, Ze skuto¢nost, Ze Spojené kralovstvo Velkej
Britanie a Severného Irska nezabezpecilo poskytnutie primera-
ného distenia vietkych komundlnych odpadovych vod poché-
dzajicich z aglomerdcii Bangor, Broadstairs, Carrickfergus,
Coleraine, Londonderry, Larne, Lerwick, Margate, Newto-
nabbey, Omagh, Brighton, Portrush, Donaghadee a Bideford|
Northam, je porusenim ¢lanku 4 ods. 1 a 3 smernice. Navyse,
skuto¢nost, Ze nové podstatné vystavby v aglomerdcidch
Portrush, Newtonabbey, Bangor, Londonderry a Larne neboli
kontrolované, alebo Ze sa nezabezpedilo, aby bolo ich povo-
lenie spojené so zmierfiujiicimi opatreniami, zvysuje zdvaznost
porusen{ uvedenych ¢lankov smernice v tychto piatich aglome-
racidch.

(") Smernica Rady 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o Cisteni komundl-
nych odpadovych vod (U. v ES L 135, 30.5.1991, s. 40; Mim. vyd.
15/002, 5. 26.

Odvolanie podané 23. novembra 2005: Ahmed Yusuf a Al
Barakaat International Foundation proti rozsudku Sddu
prvého stupiia Eurépskych spolocenstiev (druhd rozsirend
komora) z 21. septembra 2005 vo veci T-306/01, Ahmed
Yusuf a Al Barakaat International Foundation proti Rade
Eurépskej tinie a Komisii Eurépskej tinie

(Vec C-415/05 P)
(2006/C 48/23)

(Jazyk konania: svédcina)

Ahmed Yusuf, bydliskom v Spange (Svédsko), a Al Barakaat
International Foundation, sidlom v Spinge (Svédsko) podali
23. novembra 2005 odvolanie na Sddny dvor Eurdpskych
spolocenstiev proti rozsudku Stdu prvého stupna Eurdpskych
spolocenstiev (druhd rozsirend komora) z 21. septembra 2005
vo veci T-306/01, Ahmed Yusuf a Al Barakaat International
Foundation proti Rade Eurdpskej tnie a Komisii Eurdpskej
tinie. Odvolatelov zastupuji Leif Silbersky a Thomas Olsson,
advokati.
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Odvolatelia navrhuja, aby Stdny dvor:

1. zrusil rozsudok Stdu prvého stupna z 21. septembra 2005
vo veci T-306/01,

2. zrusil nariadenie (ES) ¢. 881/2002,

3. zaviazal Radu Eurdpskej tnie a Komisiu Eurdpskej dnie
nahradit trovy tak odvolacieho konania ako aj konania pred
Stdom prvého stupna.

Dévody odvolania a hlavné tvrdenia

Odvolatelia uvadzaji, ze Sid prvého stupna sa dopustil prav-
neho omylu, ked uviedol, Ze Rada mala pravomoc prijat naria-
denie (ES) ¢. 881/2002 na zdklade ¢lankov 60 ES, 301 ES a 308
ES. Dalej uvédza toto:

Std prvého stupna sa dopustil omylu, ked uviedol, Ze naria-
denie (ES) ¢. 881/2002 spliia poziadavky clanku 249 ES a preto
je vSeobecne uplatnitelné.

Sad prvého stuptia nespravne obmedzil svoje postdenie toho,
¢i boli zakladné prava odvolatelov porusené nariadenim (ES)
¢. 881/2002 iba na postdenie otdzky, ¢i rezoliicia Bezpec-
nostnej rady je zlucitelnd s imperativnymi pravidlami medzina-
rodného préva, ktoré su stcastou platného prava. Sud prvého
stupiia neposudil, ¢i toto nariadenie je platné s ohladom na
pravo Spolocenstva, alebo ¢i rezoliicia Bezpe¢nostnej rady bola
prebratd v sdlade s pravom SpoloCenstva a vnitro§titnym
pravom.

Sad prvého stupiia sa dopustil omylu, ked rozhodol, Ze naria-
denim (ES) ¢. 881/2002 neboli porusené ani prava odvolatelov
na obhajobu a ani na a¢innd sudnu kontrolu.

Odvolanie podané 25. novembra 2005: Centro Provincial
de Jovenes Agricultores de Jaén (ASAJA), Salvador
Contreras Gila, José Ramiro Lépez, Antonio Ramiro
Lopez, Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia Burgos
a Antonio Parras Rosa proti uzneseniu Sddu prvého
stupfia Eurépskych spoloCenstiev (tretia komora)
z 8. septembra 2005 v spojenych veciach T-295/04 a T-
297/04, Centro Provincial de Jovenes Agricultores de Jaén
(ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro Lopez,
Antonio Ramiro Lépez, Cristobal Gallego Martinez, Benito
Garcia Burgos a Antonio Parras Rosa proti Rade Eurépskej
tinie

(Vec C-418/05 P)
(2006/C 48/24)

(Jazyk konania: Spanielcina)

Centro Provincial de Jovenes Agricultores de Jaén (ASAJA),
Salvador Contreras Gila, José Ramiro Lépez, Antonio Ramiro

Lopez, Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia Burgos
a Antonio Parras Rosa podali 25. novembra 2005 odvolanie na
Stadny dvor Eurdpskych spolocenstiev proti uzneseniu Sudu
prvého stupiia  Eurdpskych spolocenstiev (tretia komora)
z 8. septembra 2005 v spojenych veciach T-295/04 a T-297/
04, Centro Provincial de Jévenes Agricultores de Jaén (ASAJA),
Salvador Contreras Gila, José Ramiro Lépez, Antonio Ramiro
Lopez, Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia Burgos
a Antonio Parras Roas proti Rade Eurdpskej tnie. Odvolatela
zastupuje J. F. Vdzquez Medina, advokat.

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor:

1. Zrugil v celom rozsahu uznesenie Stidu prvého stupia
z 8. septembra 2005 z dovodu porusenie prava Spolocen-
stva, ¢lanku 173 ES.

2.V celom rozsahu vyhovel ndvthom prednesenym
v prvostupiiovom konani ohladom podstaty veci, kedZze
tieto st dovodné a v stlade s pravnym poriadkom Spolocen-
stva.

3. Zaviazal odporcu v konani o odvolani nahradit trovy
konania.

Dévody odvolania a hlavné tvrdenia
— Porusenie clanku 173 ES

Odvolatelia tvrdia, Ze maji aktivnu legitimiciu na podanie
zaloby o neplatnost, kedZe ich osobitné pravne postavenie ich
jasne a dokonale odlisuje od ostatnych polnohospodarov vyra-
bajtcich olivovy olej.

Vsetci st majitelmi olivovnikov zasadenych v roku 1998, vietci
vyrobili v hospoddrskom roku 1999 olivovy olej v mnozstve
0 kg, a tieto okolnosti si pre ne osobitné a odlisuji ich od
ostatnych subjektov v sektore vyroby olivového oleja.

Odvolanie podané 28. novembra 2005: Ricosmos B.V.

proti rozsudku Siidu prvého stupiia Eurépskych spolocen-

stiev (prvd komora) z 13. septembra 2005 vo veci T-53/02,
Ricosmos BV proti Komisii Eurépskych spoloCenstiev

(Vec C-420/05 P)
(2006/C 48/25)

(Jazyk konania: holandcina)

Ricosmos B.V. podal 28. novembra 2005 odvolanie na Studny
dvor Eurépskych spolocenstiev proti rozsudku Sudu prvého
stupnia Eurdpskych spolocenstiev (prvd komora) z 13. septembra
2005 vo veci T-53/02, Ricosmos BV proti Komisii Eurépskych
spolocenstiev. Odvolatela zastupuje advokdtska kanceldria
Hertoghs advokati a finanéni poradcovia, so sidlom
v Parkstraat 8, (4818 SK) Breda, Holandsko.
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Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyhlasil, Ze opravny prostriedok je pripustny a dovodny;

— zrusil rozsudok Sudu prvého stupna z 13. septembra 2005;

— vyhovel ndvrhu podanom v prvom stupni na zruenie
rozhodnutia Komisie REM 09/00 zo 16. novembra 2001,
ktorym bolo rozhodnuté, Ze odpustenie dovozného cla
odvolatelovi nie je opodstatnené;

— subsididrne vratil vec Sudu prvého stupnia na opitovné
rozhodnutie;

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania pred Stdnym
dvorom ako aj pred Sidom prvého stupna.

Daovody odvolania a hlavné tvrdenia

V odovodneni svojho opravného prostriedku proti vyssieuvede-
nému rozsudku odvolatel uvddza nasledovné tvrdenia:

1. Odvolatel tvrdi, Zze Sid prvého stupiia vychddzal
z nespravneho, v kazdom pripade prili§ tizkeho vykladu pre-
dovietkym c¢lankov 905 az 909 vykondvacieho nariadenia
k colnému kdédexu Spolocenstva (1) ohladom konania
o vrateni afalebo odpusteni cla. Zdsada pravnej istoty totiZ
vyzaduje, aby bolo prdvne postavenie Ricosmos
v konkrétnom pripade predvidatelné. V tomto pripade tak
tomu podla Ricosmos nebolo, nakolko nebol informovany
o prerudeni konania. Stid prvého stupfia navySe nesprdvne
vychddzal z prili§ dzkeho chdpania prava na obhajobu
a podal prili§ tzky vyklad prava na v¢asny a neobmedzeny
pristup k spisu (tak k spisu vniitrostitnych colnych organov,
ako aj Komisie).

2. Rozhodnutie Stdu prvého stupiia navyse nie je podla odvo-
latela v stlade s pravom Spolocenstva. Odvolatel tvrdi, Ze
zdsada pravnej istoty sucasne vyzaduje, aby kritérid pre
urenie  absencie  hrubej nedbanlivosti  boli jasné
a jednozna¢né. Prave z dovodu relativne Sirokého vyznamu
pojmu hrubej nedbanlivosti musia byt tieto kritérid vykla-
dané zuzujico a striktne. Nedbanlivost musi byt evidentna
a podstatnd a musi existovat pri¢innd  stvislost
s osobitostami jednotlivého skiimaného pripadu. Sid prvého
stupfia v predmetnom pripade pokladal za madlo relevantni
alebo irelevantnd komplexnost pravnej tGpravy a relativou
profesiondlnu skisenost Zalobcu a na druhej strane vykladal
nespravne alebo minimdlne prili§ formdlne urcitd cast
povinnosti odvolatela.

3. Navy$e odvolatel uvddza, Ze Komisia porusila zdsadu
proporcionality a Sid prvého stupiia pokladal za malo rele-
vantné alebo irelevantné nové skuto¢nosti, z ktorych
vyplyva, Ze nie potrebné vyberanie cla.

4. Napokon odvolatel tvrdi, Ze zistenia Stdu prvého stupna
ohladom skutkovych okolnosti veci samej st nespravne
alebo prinajmensom netplné.

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/0006,
s. 3).

Zaloba podand 28. novembra 2005 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Belgickému kralovstvu

(Vec C-422/05)
(2006/C 48/26)

(Jazyk konania: francizstina)

Komisia Eurépskych spoloCenstiev, v zastipeni: Frank Benyon
a Mikko Huttunen, splnomocneni zdstupcovia, s adresou na
dorucovanie v Luxemburgu, podala 28. novembra 2005 na
Sadny dvor Eurépskych spolocenstiev zalobu proti Belgickému
krélovstvu.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Sudny dvor:

1. urcil, Ze Belgické kralovstvo si tym, Ze prijalo krdlovské
nariadenie zo 14. aprila 2002 o no¢nom pohybe urcitych
civilnych podzvukovych lietadiel, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo smernice 2002/30/ES () a z ¢lanku 10
druhého odseku Zmluvy v spojeni s ¢linkom 249 ods. 3
Zmluvy;

2. zaviazal Belgické krélovstvo nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Ustanovenia kralovského nariadenia vymedzuji typy lictadiel,
ktoré nemozno prevadzkovat na belgickych letiskich medzi
23.00 a 6.00 hodinou. Toto nariadenie pouziva kritérium obto-
kového pomeru, ¢o je iny pristup, ako md smernica
2002/30[ES zalozend na postupe certifikdcie. Pristup kralov-
ského nariadenia zodpoveda pristupu nariadenia (EHS) ¢. 925/
1999, ktoré uz bolo zrusené smernicou 2002/30/ES.
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Podla ¢lanku 16 smernice 2002/30/ES, ktord nadobudla ucin-
nost 28. marca 2002, ¢lenské stity do 28. septembra 2003
uvedtt do platnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou.
Belgické krdlovské nariadenie bolo prijaté pred uplynutim
lehoty na prebratie smernice. Komisia pripomina judikatdru
Stdneho dvora, podla ktorej z uplatnenia ¢lanku 10 v spojeni
s ¢lankom 249 Zmluvy ES a so samotnou smernicou vyplyva,
ze Clenské staty sa pocas lehoty na prebratie musia zdrzat
prijatia opatreni, ktoré by mohli vdzne ohrozit vysledok stano-
veny smernicou. Krdlovské nariadenie svojim pristupom tyka-
jucim sa prevadzkovych obmedzeni smerujiicich k stiahnutiu
recertifikovanych civilnych podzvukovych lietadiel, ktory je
diametrdlne odli$ny od pristupu sledovaného smernicou, vazne
ohrozuje vysledok, ktory stanovuje smernica.

(") U.v.ESL 85, 28.3.2002, s. 40; Mim. vyd. 07/006, s. 96.

Zaloba podand 29. novembra 2005 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Francidzskej republike

(Vec C-423/05)
(2006/C 48/27)

(Jazyk konania: francizstina)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: A. Caeiros a M.
Konstantinidis, splnomocneni zdstupcovia, s adresou na doru-
Covanie v Luxemburgu, podala 29. novembra 2005 na Stdny
dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu proti Franctzskej repub-
like.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:
1. ur¢il, Ze neprijatim vietkych potrebnych opatrent:

— na zabezpecenie zhodnotenia odpadov alebo ich znesko-
diiovania bez ohrozenia ludského zdravia alebo posko-
denia Zivotného prostredia a na zakdzanie ich nekontro-
lovaného skladovania, zhodnotenia a zneskodinovania
odpadov,

— aby kazdy drzitel odpadov tieto odpady odovzdal
stkromnému alebo verejnému zariadeniu alebo podniku,
ktory odpad zhodnocuje alebo zneskodnuje, alebo aby
sam zabezpelil zneskodiiovanie alebo zhodnotenie

odpadov podla ustanoveni smernice Rady 75/442[EHS,
z 15. jula 1975 o odpadoch ('),

— aby vsetky zariadenia alebo podniky, ktoré vykonavaja
zneskodiiovanie mali povolenie prislusnych dradov,

— aby v suvislosti so skladkami, ktorym bolo vydané povo-
lenie alebo ktoré uz boli v prevadzke pred uplynutim
lehoty na prebratie smernice Rady 99/31/ES z 26. aprila
o sklddkach odpadov (3), teda pred 16. jilom 2001,
prevadzkovatel sklddky pripravil a predlozil, pred
16. julom 2002, prislusnému orgdnu na schvélenie pldn
tpravy sklddky, obsahujici podrobné podmienky
udelenia povolenia ako aj vSetky ndpravné opatrenia,
ktoré bude potrebné podla prevadzkovatela vykonat,
a aby tento orgdn prijal na zdklade uvedeného plinu
kone¢né rozhodnutie o tom, ¢& prevddzka skldidky moze
pokraCovat, aby prijal opatrenia na o najrychlejsie
uzatvorenie sklddok, ktoré nedostali povolenie pokra-
Covat v prevadzke, alebo povolil potrebné price
a ustanovil prechodné obdobie na dokoncenie planu, si
Franciizska republika nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaji z clinkov 4, 8 a 9 vysSie uvedenej smernice
75/442[EHS, zmenenej a doplnenej smernicou
91/156/EHS () a z ¢lanku 14 pism. a), b) a ¢) smernice
99/31[ES;

2. zaviazal Francizsku republiku nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia si mysli, Ze strpenim prevadzky mnohych nezdkon-
nych a nekontrolovanych skladok vo Franctzsku a neprijatim
vetkych potrebnych opatreni na zabezpecenie zneskodiiovania
odpadov bez ohrozenia ludského zdravia alebo poskodenia
zivotného prostredia, si Franctzska republika nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaju z clankov 4, 8 a 9 smernice
75/442[/EHS o odpadoch, zmenenej a doplnenej smernicou
91/156/EHS. Francuzske trady nepopierajii nesplnenie povin-
nosti, popierajii vak pocet sklidok oznacenych Komisiou za
nelegilne a tvrdia, Ze vplyv tychto sklidok na Zivotné
prostredie je maly, pretoze nepovolené skladky prijimaja iba
zeleny odpad, sutiny a neskladny odpad.

Informdacie podané franctizskymi tradmi nie st dostatocné na
postdenie stladu so systémom povoleni s poziadavkami ¢lanku
9 smernice 75/442[EHS: odpady, ktorych povrch ma rozmery
menej nez 100 m? a vyska menej nez 2 m, ako aj ¢innosti za
ucelom ich zhodnotenia nepodlichajii povoleniu. Vyklad fran-
ctizskych tradov, podla ktorych st iba sklidky prevddzkované
obcami bez povolenia nezdkonnymi skladkami, je nespravny,
kedze fyzickd osoba moze takisto protipravne prevddzkovat
sklddku bez povolenia.
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Na zdklade informdcii, ktoré jej boli poskytnuté moze Komisia
len predpokladat, Ze v rozpore s tym, ¢o upravujli ustanovenia
¢lanku 14 smernice 99/31/ES, zariadenia alebo podniky, ktoré
zabezpecuju zneskodnovanie odpadu bez toho, Ze by ich
¢innost bola predmetom prislusného povolenia, nepripravili
a nepredlozili pred 16. jilom 2002 prislusnému orgdnu na
schvdlenie plan Upravy nezdkonnej alebo nekontrolovanej
sklddky. Skladka, ktord nesplnila poziadavky uvedenej smernice,
mus{ byt okamzite uzatvorend. Prevadzka nezdkonnej sklddky
bez planu dpravy a bez povolenia predstavuje porusenie ¢lanku
14 smernice 99/31/ES.

() U.v.ESL 194, z 25.7.1975, s. 39.
() U.v.ESL 182, z0 16.7.1999, 5. 1; Mim. vyd. 15/004, s. 228.
() U.v.ESL 78,z 26.3.1991, s. 32.

Zaloba podand 29. novembra 2005 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Irsku

(Vec C-425/05)
(2006/C 48/28)

(Jazyk konania: anglictina)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastipeni: Ulrich Wolker
a Michael Shotter, splnomocneni zdstupcovia, s adresou na
dorucovanie v Luxemburgu, podala 29. novembra 2005 na
Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti frsku.

Zalobkyiia navrhuje, aby Stdny dvor:

1. ur¢il, ze neposkytnutim informdcii o metylbromide podla
Cldnku 4 ods. 2 iii), o halénoch podla ¢lanku 4 ods. 4 iv)
a ¢lanku 5 ods. 3 a informécii o pldnoch a vysledkoch
ndhodnych kontrol dovozu kontrolovanych latok uvedenych
v clanku 20 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 2037/2000 z 29. jina 2000 () o latkach,
ktoré poskodzujii ozénovd vrstvu, si Irska republika
nesplnila svoje povinnosti podla ¢lanku 4 ods. 2 iii), ¢lankov
4 ods. 4 iv), 5 ods. 3 a 20 ods. 3 tohto nariadenia;

2. zaviazal Irsko nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanky 4 ods. 2 iii), 4 ods. 4 iv), 5 ods. 3 a 20 ods.3 stanovujd
poskytovanie informdacii Komisii o hlavnych otdzkach uprave-
nych nariadenim. Oznamovanie tychto informdcii, a to ro¢nych

informdcii tykajacich sa metylbromidu a halénov, spolu
s informdciami o planoch a ndhodnych kontrolich dovozu
kontrolovanych ldtok, je podstatné na dosiahnutie cielov sledo-
vanych nariadenim a na vykonanie zaviazku Eurdpskeho spolo-
Censtva v stlade s Viedenskym dohovorom na ochranu
ozbénovej diery a zdvazku vyplyvajiceho z Montrealského
protokolu o latkach, ktoré porusuji ozénovi vrstvu, ku ktorym
Spolocenstvo pristapilo po rozhodnuti Rady 88/540/EHS ().

Do dnesného dna Irsko neozniamilo Komisii pozadované infor-
mdcie vyplyvajiice z vyssie uvedenych ¢ldnkov nariadenia.

(") Nariadenie Eurépskeho Earlamentu a Rady (ES) ¢ 2037/2001
z 29. jina 2000 o latkach, ktoré poskodzuju ozénovi vrstvu U. v.
ES L 244, 29.9.2000 s. 1-24, Mim. vyd. 15/005 s. 190.

®) U.v.ESL 297, 31.10.1998, s. 8.

Odvolanie podané 7. decembra 2005: Land Oberdsterreich

proti rozsudku Siidu prvého stupiia Eurépskych spolocen-

stiev (Stvrtd komora) z 5. oktébra 2005 v spojenych
veciach T-366/03 a T-235/04

(Vec C-439/05 P)
(2006/C 48/29)

(Jazyk konania: nemcina)

Land Oberosterreich podala 7. decembra 2005 odvolanie na
Stidny dvor Eurdpskych spolocenstiev proti rozsudku Sidu
prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev (Stvrtej komory)
z 5. oktébra 2005 v spojenych veciach T-366/03 a T-235/04.
Odvolatelku zastupuje Franz Mittendorfer, advokat, so sidlom
v Europaplatz 7, A-4020 Linz.

Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil rozsudok Stidu prvého stupiia Eurdpskych spolocen-
stiev (Stvrtej komory) z 5. oktébra 2005 v spojenych
veciach T-366/03 a T-235/04, Land Oberosterreich
(spolkova krajina Horné Rakisko) a Rakiska republika,
zalobkyne, proti Komisii Eurdpskych spolocenstiev, Zalo-
vanej ('), o neplatnost rozhodnutia Komisie 2003/653/ES
z 2. septembra 2003 o vnutrostitnych ustanoveniach zaka-
zujtcich pouzivanie geneticky modifikovanych organizmov
v spolkovej krajine Horné Rakdsko v stlade s ¢lankom 95
ods. 5 Zmluvy ES (3;
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— zrusil vyssie uvedené rozhodnutie Komisie, resp. subsididrne
vratil vec Stidu prvého stupnia, aby o tom rozhodol;

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov odvolacieho konania.

Dévody odvolania a hlavné tvrdenia

Land Oberosterreich dovoldva procesnej vady, ako aj porusenia
prava Spolocenstva, ktorych sa dopustil Std prvého stupna.

Pri posudzovani zalobného dévodu vyplyvajiceho ,z porusenia
Zmluvy ES“ sa napadnuty rozsudok zaoberd len podmienkou
LSpecifického  problému®, pricom neboli vobec preskimané
ostatné podmienky stanovené v ¢lanku 95 ods. 5 ES. Napriek
podrobnej argumentécii odvolatelky, ktord sa opierala o presné
Ciselné  tdaje, Sad prvého stupna otazku ,3pecifického
problému“ nepreskimal tak dokladne, ako to vyzadoval jej
vyznam pre vyrieSenie sporu. Odvolatelka tvrdi, Ze Stid prvého
stupfia opomenul skuto¢nost, zZe Specificky problém vedie
k neuplatnitelnosti konvencénych opatreni o suziti z dévodu
Struktiry polnohospoddrstva v Hornom Rakusku rozdrobeného
do pocetnych drobnych podnikov a obsahujiiceho neobvykle
vysoké percento ekologickych podnikov. Tym, ze Sud prvého
stupnia nedostato¢ne preskiimal tvrdenia uvedené v tomto bode,
podla odvolatelky porusil svoju povinnost odévodnenia, ¢o
zakladd procesnt vadu.

Komisia vydala svoje rozhodnutie bez toho, Ze by dala Land
Oberosterreich a Raktiskej republike moznost predlozit ich
pripomienky k jedinému dokaznému prostriedku konania, a to
k wvyhlaseniu Eurdpskeho dradu pre bezpecnost potravin.
V napadnutom rozsudku Siid prvého stupna urdil, Ze tivahy, na
zaklade ktorych Stdny dvor odmietol uplatnitelnost zdsady
kontradiktérnosti konania na postup upraveny clinkom 95
ods. 4 ES, sa obdobne pouziji na postup upraveny ¢ldinkom 95
ods. 5 ES. Odvolatelka s tymto prdvnym ndzorom nestihlasi.
Domnieva sa, Ze nemozno nezohladnit skuto¢nost, Ze judika-
tira Stidneho dvora citovand v napadnutom rozsudku sa zakla-
dala este na byvalom ¢lanku 100 A Zmluvy ES, ktory nerozlis-
oval medzi zachovanim existujiicich vnutrostatnych ustanoveni
a prijatim novych vnitrodtitnych ustanoveni. Land Oberoster-
reich sa dalej domnieva, Ze pravo byt vypocuty je zdkladnou
zasadou konania, ktorej uplatnenie by sa nemalo zbyto¢ne
obmedzif, a to ani z dovodov hospoddrnosti konania. To
zakladd dostato¢ny doévod na zrusenie napadnutého rozhod-
nutia Komisie.

(") U.v.EU C 296, s. 22.
() U.v.EUL 230, s. 34.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania podany rozhod-

nutim Tribunal de premiére instance de Bruxelles

zo 7. decembra 2005, ktory sivisi s konanim: Procureur

du Roi - Parties civiles: Union des Dentistes et Stomatolo-

gistes de Belgique, UP.R a Jean Totolidis proti Ioannis
Doulamis

(Vec C-446/05)

(2006/C 48/30)

(Jazyk konania: francizstina)

Tribunal de premiere instance de Bruxelles podal rozhodnutim
zo 7. decembra 2005 na Stdny dvor Eur6pskych spolocenstiev
ndvth na zalatie prejudicidlneho konania, ktory stivisi
s konanim: Procureur du Roi — Parties civiles: Union des
Dentistes et Stomatologistes de Belgique, U.P.R a Jean Totolidis
proti loannis Doulamis a bol doruceny kancelarii Stdneho
dvora 14. decembra 2005.

Tribunal de premiére instance de Bruxelles ziada Sudny dvor,
aby rozhodol o nasledujticej otdzke:

Mi sa ¢ldnok 81 spolu s ¢lankom 3 ods. 1 pism. g) a ¢linkom
10 ods. 2 ES vykladat v tom zmysle, Ze je s nim v rozpore, aby
vnutro§tatny zakon, v prejedndvanom pripade zdkon o reklame
v oblasti zubnej starostlivosti, zakdzal (kazdému a) poskytova-
tefom zubnej starostlivosti v rdmci slobodného povolania alebo
zubdrskej ordindcie, aby priamo alebo nepriamo pouzili
aktikolvek reklamu v oblasti zubnej starostlivosti?

Nivth na zadatie prejudicidlneho konania podany

rozsudkom Cour d’appel de Paris z 18. novembra 2005,

ktory suvisi s konanim: Société Thomson Multimedia Sales

Europe proti Administration des Douanes et Droits Indi-
rects

(Vec C-447/05)

(2006/C 48/31)

(Jazyk konania: francizstina)

Cour d’appel de Paris podal rozsudkom z 18. novembra 2005
na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na zacatie
prejudicidlneho  konania, ktory stvisi s konanim: Société
Thomson Multimedia Sales Europe proti Administration des
Douanes et Droits Indirects, a bol doru¢eny kancelarii Stidneho
dvora 16. decembra 2005.



25.2.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C 4817

Cour dappel de Paris Zziada Stdny dvor, aby rozhodol
o nasledujiicej otdzke:

Je priloha 11 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jila
1993 () neplatnd z dovodu rozporu s ¢ldnkom 24 nariadenia
Rady ¢. 291392 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex Spolocenstva (), v dosledku ktorého sa za krajinu
povodu televizneho prijimaca vyrobeného v POLSKU povazuje
KOREA za okolnosti uvedenych v konani?

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jala 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913[12, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex Spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/0006,
s. 3).

() U.v.ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, 5. 307.

Nivrth na zaatie prejudicidlneho konania podany

rozsudkom Cour d’appel de Paris z 18. novembra 2005,

ktory sivisi s konanim: Société Vestel France proti Admi-
nistration des Douanes et Droits Indirects

(Vec C-448/05)
(2006/C 48/32)

(Jazyk konania: francizstina)

Cour d’appel de Paris podal rozsudkom z 18. novembra 2005
na Sadny dvor Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory stvisi s konanim: Société Vestel
France proti Administration des Douanes et Droits Indirects,
a bol doruceny kanceldrii Stidneho dvora 16. decembra 2005.

Cour dappel de Paris ziada Sddny dvor, aby rozhodol
o nasledujiicej otdzke:

Je priloha 11 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jila
1993 (!) neplatnd z dovodu rozporu s ¢lainkom 24 nariadenia
Rady ¢. 2913/92 z 12. oktdbra, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex Spolocenstva (), v dosledku ktorého sa za krajinu
povodu televizneho prijimaca vyrobeného v TURECKU pova-
#uje CINA za okolnosti uvedenych v konani?

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/12, ktorym sa ustanovuje
Colny kodex Spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/0006,
s. 3).

® U.v.ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307.

Zaloba podand 19. decembra 2005 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Luxemburskému velkovojvodstvu

(Vec C-452/05)
(2006/C 48/33)

(Jazyk konania: francizstina)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: S. Pardo Quin-
tillin a F. Simonetti, splnomocnené zdstupkyne, s adresou na
dorucovanie v Luxemburgu, podala 19. decembra 2005 na
Sadny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu proti Luxembur-
skému velkovojvodstvu.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

1. rozhodol, Ze Luxemburské velkovojvodstvo tym, Ze nie je
schopné zabezpecit, aby minimédlne percento zniZenia
celkovej zédtaze vstupujiicej do vsetkych disticiek odpado-
vych vod bolo aspon 75 % pre celkovy obsah fosforu
a aspont 75 % pre celkovy obsah dusika, si nesplnilo svoje
povinnosti z doévodu nesprdvnej aplikdcie cldnku 5 ods. 4
smernice Rady 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o Cdisteni
komundlnych odpadovych vod (1),

2. zaviazal Luxemburské velkovojvodstvo nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Luxembursko v roku 1999 ozndmilo, Ze sa namiesto pouZitia
prisnejSicho rezimu na vSetky Ccisticky odpadovych vod na
svojom uzemi rozhodlo opriet o ¢ldnok 5 ods. 4, ktory pristu-
puje k celkovému postdeniu Grovne zniZenia dusika a fosforu
pre vSetky luxemburské aglomerécie.

Podla poslednych informdcii tykajticich sa percenta celkového
zniZenia zdfaze vstupujicej do vietkych ¢isticiek odpadovych
vod v Luxemburgu vSak podmienky aplikicie ¢lanku 5 ods. 4
neboli splnené.

Komisia moze teda len konstatovat, ze luxemburské orginy
nepreukdzali, Ze minimédlne percento zniZenia celkovej zataze
dusika a fosforu je aspon 75 % pre kazdy z tychto dvoch
prvkov; v dosledku ¢oho nie st splnené podmienky aplikdcie
¢lanku 5 ods. 4.

() U.v.ESL 135, s. 40.
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Zaloba podani 23. decembra 2005 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Belgickému kralovstvu

(Vec C-459/05)
(2006/C 48/34)

(Jazyk konania: franciizstina)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastipeni: H. Stovlbaek
a D. Maidani, splnomocneni zdstupcovia, s adresou na doruco-
vanie v Luxemburgu, podala 23. decembra 2005 na Sidny
dvor Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Belgickému kralov-
stvu.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

1. ur¢il, Ze Belgické krilovstvo tym, Ze neprijalo vsetky
zakony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/19/ES zo 14. mdja 2001, ktorou sa menia
a doplnaji smernice Rady 89/48/EHS a 92/51/EHS
o vSeobecnom systéme uzndvania odbornych kvalifikdcii
a smernice Rady 77[452[EHS, 77[453[EHS, 78/686/EHS,
78/687|EHS, 78/1026/EHS, 78/1027[EHS, 80/154[EHS,
80/155/EHS, 85/384/EHS, 85/432/EHS, 85/433[EHS a 93]
16/EHS, tykajice sa povolani zdravotnd sestra zodpovednd
za vieobecnU starostlivost, zubny lekdr, veterindrny lekar,
porodnd asistentka, architekt, farmaceut a lekar ('), alebo
v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu,
nesplnilo si povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

2. zaviazal Belgické krdlovstvo nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 16 ods. 1 smernice 2001/19 stanovuje, Ze ¢lenské stity
prijma zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ktoré
st potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou najneskor
do 1. janudra 2003 a bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Komisia musi konstatovat, ze Belgické kralovstvo doteraz
neprijalo potrebné opatrenia alebo v kazdom pripade o nich
neinformovalo Komisiu.

(" U.v.ES L 206, s. 1; Mim. vyd. 05/04, s. 138.

Zaloba podani 23. decembra 2005 Komisiou Eurépskych
spolodenstiev proti Danskemu kralovstvu

(Vec C-461/05)
(2006/C 48/35)

(Jazyk konania: ddncina)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastdpeni: G. Wilms
a H C. Stevlbak, splnomocneni zdstupcovia, podala 23. de-
cembra 2005 na Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Ddnskemu krélovstvu.

Zalobkyna navrhuje, aby Stdny dvor:

1. uréil, ze Ddnske krdlovstvo si tym, Ze odmietlo vypocitat
a zaplatit vlastné zdroje v rdmci oslobodenia dovozu vojen-
ského materidlu od cla, ako aj tym, Ze nezaplatilo troky
z omeskania z vlastnych zdrojov, ktoré nedalo k dispozicii
Komisii, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji do
31. mdja 2000 z ustanoveni ¢ldnkov 2, 9, 10 a 11 naria-
denia ¢. 1552/89 a po tomto ddtume z obdobnych ustano-
veni nariadenia ¢. 1150/2000;

2. zaviazal Ddnske kralovstvo nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia zastdva nazor, Ze Dansko si nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z clankov 2, 9, 10 a 11 nariadenia (EHS,
Euratom) ¢. 1552/89 do 31. mdja 2000 vrdtane a z ¢lankov 2,
9, 10 a 11 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1150/2000 od 1. jiina
2000 do 31. decembra 2002 z dévodu, Ze neuhradilo vlastné
prijmy v suvislosti s dovozom vojenského materidlu.

Porusenie zmluvy pokracovalo az do nadobudnutia Gcinnosti
nariadenia (ES) ¢. 150/2003, teda do 1. janudra 2003. Na
zédklade tohto nariadenia je mozné od tohto ddtumu odpustenie
cla na urcité zbrane a vojenské zariadenia.

Podla Komisie prindlezi ¢lenskému $titu, ktory porusil ustano-
venia Spolo¢ného colného sadzobnika, ¢o zahffia stratu na
drovni vlastnych prijmov, aby uhradil sumu zodpovedajicu
strate Spolocenstva. K tejto sume sa podla okolnosti musia
pridat aj droky z omeskania na zdklade ¢lanku 11 nariadenia
(EHS, Euratom) ¢ 1552/89 a nariadenia (EHS, Euratom)
¢. 1150/2000.

V stlade s ¢lankami 2, 9, 10 a 11 nariadenia (EHS, Euratom)
¢. 1552/89 a nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1150/2000 mali
dénske orgdny vypocitat a zaevidovat sumy tykajice sa pred-
metného dovozu v lehote stanovenej v cldnku 217 ods. 1
Colného kddexu Spolocenstva a dat ich k dispozicii Komisii.
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Komisia konstatuje, Ze Ddansko napriek vyzve nevykonalo
vypocet potrebny na stanovenie sumy, ktord nebola zaplatend
vo vztahu k vlastnym zdrojom Spolocenstva v nadviznosti na
predmetné poruSenie zmluvy pocniic uctovnym obdobim
1998.

Komisia tiez konstatuje, Ze sumy zodpovedajiice predmetnému
colnému dlhu jej do 31. marca 2002 neboli dané k dispozicii.

Komisia preto usudzuje, Ze Dansko si tym, Ze neurcilo vlastné
zdroje stvisiace s dovozom vojenského materidlu a tym, Ze ich
nedalo k dispozicii Komisii, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z ¢lankov 2, 9, 10 a 11 nariadenia (EHS, Euratom)
¢. 1552/89 a nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1150/2000.

Zaloba podani 22. decembra 2005 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Holandskému kralovstvu

(Vec C-463/05)

(2006/C 48/36)

(Jazyk konania: holandcina)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastipeni: Dominique
Maidani a Wouter Wils, splnomocneni zdstupcovia, podala
22. decembra 2005 na Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev
zalobu proti Holandskému kralovstvu.

Zalobkytia navrhuje, aby Stdny dvor:

1. ur¢il, ze Holandské krdlovstvo si tym, Ze neprijalo vietky
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na vykonanie smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/47[ES (') zo 6. juna 2002 o dohodich o finan¢nych
zdrukdch alebo prinajmensom tym, Ze neozndmilo Komisii
prijaté opatrenia, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
Z tejto smernice;

2. zaviazal Holandsko nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 11 smernice 2002/47[ES stanovuje, ze clenské staty
uvedd do ucinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou
najneskor do 27. decembra 2003 a bezodkladne o tom infor-
muji Komisiu.

Komisia musi konstatovat, Ze Holandské krélovstvo stile nepri-
jalo tieto opatrenia alebo, prinajmensom, Ze ich neozndmilo
Komisii.

() U.v.ES L 168, s. 43; Mim. vyd. 10/003, s. 89.

Odvolanie podané 4. janudra 2006: Groupe Danone proti
rozsudku Siidu prvého stupiia Eurépskych spolocenstiev
(piata komora) z 25. oktébra 2005 vo veci T-38/02,
Groupe Danone proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-3/06 P)
(2006/C 48/37)

(Jazyk konania: francizstina)

Groupe Danone podal 4. janudra 2006 odvolanie na Stdny
dvor Eurépskych spolocenstiev proti rozsudku Sudu prvého
stupnia Eurépskych spolocenstiev (piata komora) z 25. oktdbra
2005 vo veci T-38/02, Groupe Danone proti Komisii Eurdp-
skych spolocenstiev. Odvolatela zastupuje A. Winckler
a S. Sorinas, advokati.

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor:

— na zdklade c¢lanku 225 ods. 1 ES a cldnku 61 Statdtu
Ciastone zrusil rozsudok Stdu prvého stupna Eurdpskych
spolocenstiev z 25. oktébra 2005 vo veci T-38/02, Groupe
Danone proti Komisii Eur6pskych spolocenstiev, a to v Casti,
kde (i) zamieta zalobny dovod zalozeny na neod6vod-
nenom zohladneni opakovaného porusenia ako pritazujticej
okolnosti voci odvolatelovi a v casti, kde (i) upravuje
sposob stanovenia pokuty pouzity Komisiou,

— vyhovel ndvrthom prednesenym Groupe Danone na prvom
stupni ohladne Zalobného dévodu zalozeného na neodo-
vodnenom zohladnen{ opakovaného porusenia ako pritazu-
jlcej okolnosti a ndsledne na zdklade clanku 229 ES
a Clanku 17 nariadenia ¢ 17 (') znizil pokutu ulozent
Komisiou,

— na zdklade ¢lanku 229 ES a ¢ldnku 17 nariadenia & 17
znizil vysku pokuty pomerne ku poklesu znizenia pokuty
z dovodu polah¢ujicich okolnosti uznanych Stidom prvého
stupna,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.
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Dévody odvolania a hlavné tvrdenia

Na podporu tohto odvolania uvddza odvolatel pit dovodov
odvolania smerujicich k ¢&iastoénému zruseniu napadnutého
rozsudku. Tieto doévody vyplyvaji na jednej strane
z nesprdvneho postidenia pojmu ,opakované porusenie“ Sdom
prvého stuptia a na druhej strane zo zjavnej protipravnosti
tipravy sposobu stanovenia pokuty, ktord spdsobila pokles priz-
naného znizenia pokuty na zdklade polah¢ujicich okolnosti
a teda viedla k zvySeniu pokuty vzhladom k vyske pokuty,
ktord by bola stanovend, ak by Stid prvého stupnia bol obme-
dzil jej zvySenie pre pritazujice okolnosti z 50 % na 40 % bez
toho, aby upravil sposob stanovenia pokuty pouzivany Komi-
siou.

Na podporu svojich tvrdeni ohladne nespravneho postidenia
pojmu opakovaného porusenia uvadza tri rézne dovody odvo-
lania.

— Prvym dovodom je podla odvolatela skutocnost, ze Sud
prvého stupna poprel zdsadu nullum crimen, nulla poena
sine lege a jej dosledok, zdsadu zdkazu retroaktivity prisne-
j8ich trestno-pravnych predpisov tym, Ze potvrdil zvySenie
pokuty odvolatela z doévodu pritazujicej okolnosti spociva-
jicej v opakovanom poruseni napriek neexistencii jasného
a dostatocne predvidatelného pravneho zdkladu.

— Druhym dévodom je podla odvolatela skuto¢nost, ze Sud
prvého stupfia nespravne aplikoval zdsadu prdvnej istoty
tym, Ze v rozpore s judikatirou Stdneho dvora odmietol
obmedzit aplikiciu opakovaného porusenia v Case.

— Tretim dovodom je podla odvolatela skutoénost, Ze
odovodnenie rozsudku je rozporuplné vzhladom na neuve-
denie odovodnenia, ktoré by sa tykalo postidenia vztahu
medzi opakovanym porusenim a potrebou zabezpecit, aby
pokuty mali dostatocne odstrasujtci tcinok.

Odvolatel dalej uvddza dva dalsie dovody na podporu svojich
tvrdeni, a to ohladne zjavne protipravneho charakteru zvySenia
pokuty, o ktorom rozhodol Std prvého stupiia po tprave
zohladnenia opravného koeficientu pre polahcujice okolnosti.
Hlavny dévod odvolania sa vztahuje na prekrocenie pravomoci,
nedostatku pravomoci a porusenie clinkov 229 a 230 ES,
ktorych sa dopustil Sid prvého stuptia. Tento dovod sa deli na
dve Casti:

— Prvad Cast vyplyva zo skuto¢nosti, ze Stid prvého stupna
tym, Ze upravil rozhodnutie Komisie ohladom sposobu
stanovenia ponuky, nere$pektoval hranice svojej pravomoci
v zmysle ¢lankov 229 a 230 ES.

— V druhej casti odvolatel vytyka Stdu prvého stupna, Ze
rozhodol nad rdmec petitu Zaloby, ked upravil zapoditanie
percenta zniZenia pre polahcujice okolnosti a dosledkom
toho zvysil pokutu uloZent odvolatelovi.

Na upresnenie uvddza odvolatel druhy dovod odvolania vyply-
vajuci z poruSenia prdva na obhajobu a zo zdsady zdkazu
retroaktvity trestov. Tym, Ze neposkytol svoj zdmer upravit
sposob stanovenia pokuty a zvysit pokutu do kontradiktérnej
diskusie, Stid prvého stupna v podstate porusil zdkladnti zdsadu
prava Spolocenstva s konkrétnym dopadom na moznost odvo-
latela brénit sa. Stid prvého stupria tiez retroaktivne pouzil judi-
kattiru z roku 2003 na rozhodnutie ,Biére belge“ z roku 2001
objasniujiic sposob zohladnenia koeficientu pre polah¢ujtce
okolnosti v sposobe stanovenia pokuty.

(") Nariadenie ¢. 17: Prvé nariadenia implementujice ¢linky 85 a 86
zmluvy (U. v. ES 13 z 21.2.1962, s. 204; Mim. vyd., 08/001, s. 3).

Odvolanie podané 4. janudra 2006: J. Ouariachi proti uzne-

seniu Sidu prvého stupiia Eurépskych spolocenstiev (piata

komora) z 26. oktébra 2005 vo veci T-124/04, J. Ouariachi
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-4/06 P)

(2006/C 48/38)

(Jazyk konania: francizstina)

J. Ouariachi podal 4. janudra 2006 odvolanie na Sidny dvor
Eurdpskych spolocenstiev proti uzneseniu Sidu prvého stupiia
Eurépskych spolocenstiev (piata komora) z 26. oktdbra 2005
vo veci T-124/04, J. Ouariachi proti Komisii Eurépskych spolo-
Censtiev. Odvolatela zastupuje L. Dupong, advokat.

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil napadnuté rozhodnutie a ndsledne:

— nariadil v3etky procesné prostriedky, ktoré umoznia
preukdzat existenciu falzifikdtu, ktory Louis Charles
vyhotovil, jeho celkovy postoj v ramci Gnosu deti odvo-
latela a spojitost medzi falzifikitom a udelenim viz pre
deti odvolatela suddnskymi tradmi, aby bol mozny ich
Gnos, okrem iného,

— nariadil, aby sa Luis Charles osobne dostavil pred Stdny
dvor,
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— poziadal o informacie Delegiciu EU v Charttime,

— potziadal o predloZenie spisu, ktory podala pani Ronda
na suddnskom konzuldte v Rabate, aby ziskala viza pre
seba a svoje deti,

— nariadil akékolvek iné opatrenia, ktoré s uzitoéné na
preukdzanie pravdy,

— vyhldsil Zalobu za pripustnt a dovodnd,

— zaviazal Zalovand, aby odvolatelovi uhradila pausdlnu sumu
v celkovej vyske 100 000 eur z titulu nédhrady skody, ktord
mu vznikla,

— zaviazal zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody odvolania a hlavné tvrdenia

Odvolatel, ktory je $panielskym a marockym Stitnym prislus-
nikom, Ziada ndhradu $kody (ohodnotenti na 100 000 eur),
ktord mu sposobil L. Charles, byvaly odbornik Delegicie EU
v Chartime (Suddn) v dosledku protipravneho konania, ku
ktorému doslo v stivislosti s vykonom jeho sluzobnych povin-
nosti a najmi falSovanim pisomnosti: falosného oficidlneho
pozvania Delegicie EU v Chartdme, ktoré umoznilo vystavenie
viza pre byvali manzelku a deti odvolatela suddnskym konzu-
litom v Rabate (Maroko), na zdklade ktorého sa mohol usku-
to¢nit medzindrodny tnos deti odvolatela.

Odvolatel si mysli, ze Std prvého stupna jeho zalobu o ndhradu
$kody vyhldsil neprdvom za nepripustnd, bez toho, Ze by
nariadil predbezné procesné opatrenia a bez objasnenia:

— protipravnej povahy konani M. Charlesa,
— priamej stvislosti medzi tymito protipravnymi konaniami

a faktom, ze suddnske trady boli uvedené do omylu a vydali
vizum pre deti bez sthlasu ich vlastného otca (odvolatela).

Zaloba podand 11. janudra 2006 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-13/06)
(2006/C 48/39)

(Jazyk konania: gréctina)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zasttipeni: Dimitris Trian-
tafillou, splnomocneny zastupca, s adresou na dorucovanie
v Luxemburgu, podala 11. janudra 2006 na Stdny dvor Eur6p-
skych spolocenstiev Zalobu proti Helénskej republike.

Zalobkytia navrhuje, aby Stdny dvor:

1. vyhlasil, Ze Helénska republika si tym, Ze uplatnila DPH na
sluzby, ktoré spocivajii v poskytovani havarijnej sluzby,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 13 B
pism. a) Siestej smernice; ()

2. zaviazal Helénsku republiku nahradit trovy konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Komisia tvrdi, Ze hoci grécky orgdn ELPA (Elliniki Leskhi Afto-
kinitou kai Periigiseon; grécky automobilovy a cestovny klub),
ktory poskytuje pomoc na cestich, nie je predmetom smernic
o poisteni, vykondva poistnd ¢innost pre ucely ¢lanku 13 B
pism. a) Siestej smernice o DPH.

Komisia sa opiera o iné jazykové verzie a tieZ o:

— zésadu neutrality DPH, podla ktorej sa rovnaké ¢&innosti
maji rovnako zdanovat bez ohladu na osobu, ktord ich
vykondva,

— skuto¢nost, 7Ze pojem ,poistenie“ je v judikatire (vec
CPP C-349/96) stanoveny tak, Ze pokryva havarijné sluzby,

— nezdvislost danovych ustanoveni od inych ustanoveni prava
Spolocenstva (smernice o poisten),

— skuto¢nost, 7ze pomoc na cestich poistovatelmi je pred-
metom smernice o poisteni 73/239 (v zneni smernice
84/641).

() U.v.ESL 145, 13.3.1977, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23.
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Rozsudok Sidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
FIAMM a FIAMM Technologies/Rada a Komisia

(Vec T-69/00) (')

(,Mimozmluvnd zodpovednost’ Spoloenstva — Nezlucitelnost’
reZimu Spololenstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej
obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opat-
reni vo forme colnej prirdzky wuvalenej na dovozy
zo Spolocenstva Spojenymi Stdtmi americkymi na zdklade
povolenia WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie
sporov WIO — Prdvne icdinky — Zodpovednost’ Spolocen-
stva v pripade, Ze nedoslo k protiprdivnemu konaniu jeho
institicii — PriCinnd sivislost — Neobvykld a osobitd
skoda*)

(2006/C 48/40)

Jazyk konania: taliancina

Uc¢astnici konania

Zalobcovia: Fabbrica italiana accumulatori motocarri Montec-
chio SpA (FIAMM) (Montecchio Maggiore, Taliansko) a Fabbrica
italiana accumulatori motocarri Montecchio Technologies, Inc.
(FIAMM Technologies) (East Haven, Delaware, Spojené Staty
americké) (v zastipeni: I. Van Bael, A. Cevese a F. Di Gianni,
advokati)

Zalované: Rada Eurépskej tnie (v zastdpenf: G. Maganza,
J. Huber, F. Ruggeri Laderchi a S. Marquardt, splnomocneni
zastupcovia) a Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zasttipeni:
povodne P. Kuijper, L. Gussetti V. Di Bucci, C. Brown
a E. Righini, neskoér P. Kuijper, L. Gussetti, V. Di Bucci
a E. Righini, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi dcastnik, ktory v konani podporuje Zalované: Spanielske
kralovstvo (v zastdpeni: povodne R. Silva de Lapuerta, neskor
E. Braquehais Conesa, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o néhradu s$kody, ktord ddajne vyplynula z colnej
prirazky uvalenej Spojenymi $§tditmi americkymi na dovoz
staciondrnych akumuldtorov Zalobcov so sthlasom orgdnu pre
urovnavanie sporov Svetovej obchodnej organizicie (WTO),
v dosledku konstatovania nezluditelnosti rezimu pre dovoz
bandnov Spolocenstva s dohodami a deklardciami pripojenymi
k Dohode o zaloZeni WTO

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobcovia sii povinni nahradit okrem svojich vlastnych trov
konania aj trovy konania Rady a Komisie.

3. Spaniclske krdlovstvo zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.ES C 135, 13.5.2000.

Rozsudok Siidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Laboratoire du Bain/Rada a Komisia

(Vec T-151/00) ()

(»Mimozmluvnd zodpovednost’ Spololenstva — Nezlucitelnost
reZimu Spolocenstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej
obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opat-
reni vo forme colnej prirdiZky uvalenej na dovozy
zo Spolocenstva Spojenymi Stdtmi americkymi na zdklade
povolenia. WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie
sporov WTO — Prdvne ticinky — Zodpovednost’ Spolocen-
stva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho
institiicii — Pritinnd sivislost — Neobvykld a osobitd

skoda“)
(2006/C 48/41)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Le Laboratoire du Bain (Nontron, Franctizsko) (v zasti-
peni: C. Lazarus, F. Prunet a L. Van den Hende, advokati)

Zalované: Rada Eurdpskej tnie (v zastpent: ]. Huber, F. Ruggeri
Laderchi, splnomocneni zdstupcovia) a Komisia Eurdpskych
spolocenstiev (v zasttipeni: povodne L. Gussetti, V. di Bucci, C.
Brown, E. Righini a M. De Pauw, neskor P. Kuijper, L. Gussetti,
V. Di Bucci, C. Brown a E. Righini, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalované: Spanielske
krélovstvo (v zastiipeni: povodne R. Silva de Lapuerta neskor E.
Braquehais Conesa, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o néhradu $kody, ktord ddajne vyplynula z colnej
prirazky uvalenej Spojenymi $tdtmi americkymi na dovoz peni-
vych vyrobkov do kipela od Zalobcu so stihlasom orgdnu pre
urovndvanie sporov Svetovej obchodnej organizacie (WTO),
v dosledku konstatovania nezluditelnosti rezimu pre dovoz
bandnov Spolocenstva s dohodami a deklardciami pripojenymi
k Dohode o zaloZeni WTO
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Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit okrem svojich vlastnych trov konania
aj trovy konania Rady a Komisie.

3. Spanielske krdlovstvo zndsa svoje vlastné trovy konania.

(") U.v.ES C 247, 26.8.2000.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 8. decembra 2005 -
Reynolds/Parlament

(Vec T-237/00) ()

(,,Umdma — Docasné preloZenie v sluZobnom zdujme —
Clinok 38 sluzobného poriadku — Politickd skupina — Pred-
Casné ukoncenie dolasného preloZenia — Prdvo na obhajobu
— Povinnost’ odévodnenia — Legitimna dévera — Povinnost’
riadnej starostlivosti — ZneuZitie prdvomoci — Zaloba
o neplatnost — Zaloba o ndhradu $kody — Ciastoiné
zruSenie rozsudku Siidu prvého stupfia — Zdsada ne bis in

idem*)
(2006/C 48/42)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Patrick Reynolds (Brusel, Belgicko) (v zastGpent:
P. Legros a S. Rodrigues, advokati)

Zalovany: Eurépsky parlament (v zastGpeni: H. Von Hertzen
a D. Moore, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia generdlneho tajomnika Parla-
mentu z 18. jila 2000 o ukonceni docasného prelozenia
zalobcu v sluzobnom zdujme do politickej skupiny ,Eurdpa
demokracii a rozmanitosti“ (EDD) a o znovuzaradeni Zalobcu
do generélneho riaditelstva pre informdcie a styk s verejnostou,
a ndvrh na néhradu skody, ktord vznikla zalobcovi v dosledku
vydania tohto rozhodnutia, ako aj konania tejto politickej
skupiny a niektorych jej ¢lenov

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie generdlneho tajomnika Parlamentu z 18. jilla 2000
o ukonceni docasného preloZenia Zalobcu v sluzobnom zdujme do
politickej skupiny EDD a o znovuzaradeni Zalobcu do generdlneho
riaditelstva Parlamentu pre informdcie a styk s verejnostou sa rusi
v rozsahu, v ktorom platilo od 15. jiila 2000 do 24. jilla 2000.

2. Parlament je povinny zaplatit' Zalobcovi sumu vo vyske rozdielu
tedzi odmenou, ktorii mal Zalobca dostat’ ako tradnik zaradeny

do triedy A 2, stupfia 1 a odmenou, ktort dostal v dosledku jeho
znovuzaradenia do triedy LA 5, stupefi 3 za obdobie od 15. do
24. jila 2000, zvysvenﬁ o tiroky z omeskania odo dria splatnosti
poloZiek tvoriacich tito sumu aZ do okamihu skutocného uhra-
denia. Urokovd sadzba, ktord sa uplatni, sa vypocita na zdklade
sadzby stanovenej Eurdpskou centrdlnou bankou pre hlavné
ginnosti opdtovného financovania platnej v rozhodnom obdobi,
zvySenej o 2 body.

3. Zaloba o ndhradu skody je nepripustnd v rozsahu, v ktorom sa
tyka ndhrady Skody sposobenej konanim  skupiny EDD
a niektorych jej clenov, ktoré nemd charakter rozhodnutia.

4. 'V zostdvajiicej casti sa Zaloba zamieta.

5. Kazdy icastnik konania zndsa vlastné trovy konania v sivislosti
so vSetkymi postupmi uvedenymi v bode 213 tohto rozsudku.

() U.v. ES C 302, 21.10.2000.

Rozsudok Siidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Groupe Fremaux a Palais Royal/Rada a Komisia

(Vec T-301/00) ()

(,Mimozmluvnd zodpovednost’ Spoloenstva — Nezlucitelnost
reZimu SpoloCenstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej
obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opat-
reni vo forme colnej prirdZky uvalenej na dovozy
zo Spolocenstva Spojenymi Stdtmi americkymi na zdklade
povolenia. WIO — Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie
sporov WTO — Prdvne tcinky — Zodpovednost’ Spolocen-
stva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho
institiicii — Pricinnd siwvislost — Neobvykld a osobitd
skoda“)

(2006/C 48/43)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Groupe Fremaux (PariZ, Franctizsko) a Palais Royal
Inc. (Charlottesville, Virginia, Spojené §tity americké),
(v zastipeni: C. Lazarus, F. Prunet a L. Van den Hende, advo-
kati)

Zalované: Rada Eurdpskej dnie (v zastdpent: J. Huber, F. Ruggeri
Laderchi a S. Marquardt, splnomocneni zdstupcovia) a Komisia
Eurdpskych spolocenstiev (v zastipeni: pévodne E. Righini, L.
Gussetti a M. De Pauw, neskor P. Kuijper, V. Di Bucci, C.
Brown a E. Righini, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalované: Spanielske
krlovstvo (v zastiipeni: povodne R. Silva de Lapuerta neskor E.
Braquehais Conesa, splnomocneni zdstupcovia)
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Predmet veci

Zaloba o néhradu s$kody, ktord ddajne vyplynula z colnej
prirazky uvalenej Spojenymi $titmi americkymi na dovoz bavl-
nenej postelnej bielizne od Zalobcov so stihlasom orgdnu pre
urovndvanie sporov Svetovej obchodnej organizicie (WTO),
v dosledku konstatovania nezlucitelnosti rezimu pre dovoz
bandnov Spolocenstva s dohodami a deklardciami pripojenymi
k Dohode o zaloZeni WTO

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobcovia sii povinni nahradit okrem svojich vlastnych trov
konania aj trovy konania Rady a Komisie.

3. Spanielske krdlovstvo zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.ES C 355, 9.12.2000.

Rozsudok Siidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
CD Cartondruck/Rada a Komisia

(Vec T-320/00) ()

(»-Mimozmluvnd zodpovednost Spolocenstva — Nezlucitelnost’
rezimu Spolocenstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej
obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opat-
reni vo forme colnej prirdiZky wuvalenej na dovozy
zo Spolocenstva Spojenymi Stdtmi americkymi na zdklade
povolenia. WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie
sporov WI'O — Prdvne iicinky — Zodpovednost’ Spolocen-
stva v pripade, Ze nedoslo k protiprivnemu konaniu jeho
institiicii — Pricinnd sivislost — Neobvykld a osobitd
skoda*)

(2006/C 48/44)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: CD Cartondruck AG (Obersulm, Nemecko), (v zasti-
peni: povodne H.-J. Niemeyer a W. Berg, neskor W. Berg, advo-
kati)

Zalované: Rada Eurdpskej dnie (v zastdpenf: J. Huber
a S. Marquardt, splnomocneni zdstupcovia) a Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev (v zastdpeni: povodne B. Jansen a S. Fries,
neskor P. Kuijper a S. Fries, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o néhradu $kody, ktord ddajne vyplynula z colnej
prirazky uvalenej Spojenymi $tatmi americkymi na dovoz skla-
dacich skatdl z kartonu s tlacou zalobcu so stthlasom orgdnu
pre urovnavanie sporov Svetovej obchodnej organizacie
(WTO), v dosledku konstatovania nezlucitelnosti rezimu pre
dovoz bandnov Spolocenstva s dohodami a deklardciami pripo-
jenymi k Dohode o zalozeni WTO

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit okrem svojich vlastnych trov konania
aj trovy konania Rady a Komisie.

() U.v.ES C 355, 9.12.2000.

Rozsudok Sidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Beamglow/Parlament a i.

(Vec T-383/00) (')

(,Mimozmluvnd zodpovednost’ Spoloenstva — Nezlucitelnost
reZimu Spolocenstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej
obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opat-
reni vo forme colnej prirdizky uvalenej na dovozy
zo Spolocenstva Spojenymi Stdtmi americkymi na zdklade
povolenia. WTO — Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie
sporov WTO — Prdvne tcinky — Zodpovednost’ Spolocen-
stva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho
institiicii — Pricinnd sivislost — Neobvykld a osobitd
skoda“)

(2006/C 48/45)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Beamglow Ltd (St Ives, Cambs, Spojené krélovstvo) (v
zastipeni: D. Waelbroeck, advokat)

Zalovani: Eurépsky parlament, (v zastGpeni: R. Passos a K.
Bradley), Rada Eurdpskej tnie (v zastipeni: S. Marquardt a M.
Bishop, splnomocneni zdstupcovia) a Komisia Eurépskych
spolocenstiev (v zastiipeni: P. Kuijper, C. Brown a E. Righini,
splnomocnent{ zastupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovanych: Spanielske
krdlovstvo (v zastiipeni: povodne R. Silva de Lapuerta, neskor
E. Braquehais Conesa, splnomocneni zdstupcovia)
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Predmet veci

Zaloba o néhradu s$kody, ktord ddajne vyplynula z colnej
prirazky uvalenej Spojenymi $tatmi americkymi na dovoz skla-
dacich skatdl z ozdobného Kkarténu s tlacou Zzalobcu
so sthlasom organu pre urovndvanie sporov Svetovej
obchodnej organizacie (WTO), v dosledku konstatovania nezlu-
Citelnosti rezimu pre dovoz bandnov Spolocenstva s dohodami
a deklardciami pripojenymi k Dohode o zalozeni WTO

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa odmieta ako nepripustnd v rozsahu, v akom smeruje
proti Parlamentu.

2. Zaloba sa vo zvysnej Casti zamieta ako nedévodnd.

3. Zalobca je okrem svojich viastnyjch trov konania povinny nahradit
aj trovy konania Parlamentu, Rady a Komisie.

4. Spanielske krdlovstvo zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.ES C 61, 24.2.2001.

Rozsudok Sidu prvého stupfia z 15. decembra 2005 -
Infront WM/Komisia

(Vec T-33/01) ()

(- Televizne vysielanie — Smernica 89/552/EHS — Smernica

97/36/ES — Cldnok 3a — Udalosti velkého vyznamu pre

spoloénost — Pripustnost — PoruSenie podstatnych formdl-
nych ndleZitosti“)

(2006/C 48/46)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Infront WM AG, povodne KirchMedia WM AG (Zug,
Svajciarsko) (v zastipeni: povodne C. Lenz, A. Bardong, advo-
kéati, a E. Batchelor, solicitor, neskor C. Lenz, E. Batchelor,
R. Denton, solicitors, F. Carlin, barrister, a M. Clough, QC)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
K. Banks a M. Huttunen, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci J. Flynn, QC)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Franctzska
republika, (v zastipeni: G. de Bergues, splnomocneny
zastupca), Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska,
(v zastipeni: povodne J. Collins, neskor R. Caudwell, nasledne
M. Berthell, splnomocneni zastupcovia, posledny za pravnej
pomoci K. Parker, QC), Eurépsky parlament, (v zastipeni:
C. Pennera a M. Moore, splnomocneni zdstupcovia) a Rada
Eurdpskej tnie, v zastipeni: A. Lopes Sabino a M. Bishop,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o meplatnost rozhodnutia Komisie prijatého podla
¢lanku 3a smernice Rady 89/552/EHS z 3. oktobra 1989
o koordindcii ur¢itych ustanoveni zdkonov, inych pravnych
predpisov alebo spravnych opatreni v ¢lenskych Statoch tykaji-
cich sa vykonavania ¢innosti televizneho vysielania (U. v. ES
L 298, s. 23; Mim. vyd. 06/001, s. 224) zmenenej a doplnenej
smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady 97/36/ES z 30. jina
1997 (U. v. ES L 202, s. 60; Mim. vyd. 06/002, s. 321)

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie obsiahnuté v liste Spojeného krdlovstva
Velkej Britdnie a Severného Irska z 28. jilla 2000 sa zrusuje.

2. Zaloba sa vo zvysnej casti zamieta.

3. Franciizska  republika, Spojené krdlovstvo ~ Velkej  Britdnie
a Severného Irska a Parlament zndsajii trovy konanie Zalobkyne,
ktoré jej vznikli ich vstupom do konania.

4. Komisia zndsSa vlastné trovy konania a trovy konania Zalobkyne
s vhimkou trov konania uvedenych v bode 3 vyssie.

5. Vedlajsi icastnici zndSajii vlastné trovy konania.

() U.v.ES C 134, 5.5.2001.

Rozsudok Sitidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Fedon & Figli a i./Rada a Komisia

(Vec T-135/01) ()

(,Mimozmluvnd zodpovednost’ Spoloenstva — Nezlucitelnost’
reZimu Spololenstva pre dovoz bandnov s pravidlami Svetovej
obchodnej organizdcie (WTO) — Zavedenie odvetnych opat-
reni vo forme colnej prirdizky uvalenej na dovozy
zo Spolocenstva Spojenymi Stdtmi americkymi na zdklade
povolenia WTO Rozhodnutie orgdnu na urovndvanie
sporov WTO — Prdvne tcinky — Zodpovednost’ Spolocen-
stva v pripade, Ze nedoslo k protipravnemu konaniu jeho
institicii — Priinnd sivislost — Neobvykld a osobitd

skoda“)

(2006/C 48/47)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Giorgio Fedon & Figli SpA. (Vallesella di Cadore,
Taliansko), Fedon Srl (Pieve d’Alpago, Taliansko) a Fedon
America, Inc. (Wilmington, Delaware, Spojené §taty), (v zasti-
pent: I. Van Bael, A. Cevese a F. Di Gianni, advokati)
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Zalované: Rada Eurdpskej tnie (v zastipeni: S. Marquardt a F.
Ruggeri Laderchi, splnomocneni zdstupcovia) a Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev (v zastipeni: povodne P. Kuijper, E.
Righini, V. Di Bucci a B. Jansen, neskor P. Kuijper, E. Righini
a V. Di Bucci, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o néhradu s$kody, ktord ddajne vyplynula z colnej
prirazky uvalenej Spojenymi $§tditmi americkymi na dovoz
puzdier na okuliare od Zalobcov so stihlasom orgdnu pre urov-
ndvanie sporov Svetovej obchodnej organizicie (WTO),
v dosledku konstatovania nezlucitelnosti rezimu pre dovoz
bandnov Spolocenstva s dohodami a deklardciami pripojenymi
k Dohode o zaloZeni WTO

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobcovia sii povinni nahradit okrem svojich vlastnych trov
konania aj trovy konania Rady a Komisie.

() U.v.ES C 275, 29.9.2001.

Rozsudok Siidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Honeywell/Komisia

(Vec T-209/01) ()

(Zaloba o neplatnost — Hospoddrska siita? — Rozhodnutie
Komisie, ktorym sa koncentrdcia vyhlasuje za nezlucitelni
so spolocnym trhom — Nariadenie (EHS) ¢. 4064/89 — Irele-
vantnost’ Ciastocnej kritiky rozhodnutia — Letecké trhy —
Zaloba, ktord nemoze viest' k zruseniu rozhodnutia*)

(2006/C 48/48)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Honeywell International Inc. (Morristown, New Jersey,
Spojené §taty americké) (v zastipeni: K. Lasok, QC,
a F. Depoortere, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
R. Lyal, P. Hellstrom a F. Siredey-Garnier, splnomocneni
zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Rolls-Royce
plc (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastGpeni: A. Renshaw,
solicitor) a Rockwell Collins, Inc. (Cedar Rapids, Iowa, Spojené

Staty americké) (v zastipeni: T. Soames, ]. Davies, A. Ryan, soli-
citors, a P. Camesasca, advokat)

Predmet veci

Zrusenie rozhodnutia Komisie 2004/134/ES z 3. jala 2001,
ktorym sa koncentrdcia vyhlasuje za nezlucitelnd so spolo¢nym
trhom a dohodou EHP (pripad COMP/M.2220 — General Elec-
tric/Honeywell) (U. v. EU L 48, 2004, s. 1)

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
Komisie a vedlajsich ticastnikov konania.

() U.v.ES C 331, 24.11.2001.

Rozsudok Sidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
General Electric/Komisia

(Vec T-210/01) ()

(. Zaloba o neplatnost — Hospoddrska stita? — Rozhodnutie

Komisie, ktorym sa koncentrdcia vyhlasuje za nezlucitelnii

so spolocnym trhom — Nariadenie (EHS) ¢. 4064/89 —

Letecké trhy — Nadobudnutie spolocnosti Honeywell spoloc-

nostou General Electric — Vertikdlna integrdcia — Skupi-

novy predaj — UCinky vylilenia konkurencie — Horizon-
talne prekryvania — Prdvo na obhajobu*)

(2006/C 48/49)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: General Electric Company (Fairfield, Connecticut,
Spojené staty) (v zastipeni: N. Green, C. Booth, QC, J. Simor,
K. Bacon, barristers, S. Baxter, solicitor, L. Vogel a J. Vogel,
advokati, ako aj, povodne M. Van Kerckhove, advokat, neskor J.
O’Leary, solicitor)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipenf: R.
Lyal, P. Hellstrom a F. Siredey-Garnier, splnomocneni zastup-
covia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Rolls-Royce
ple (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastipeni: A. Renshaw,
solicitor) a Rockwell Collins, Inc. (Cedar Rapids, lowa, Spojené
Staty) (v zastGpeni: T. Soames, J. Davies a A. Ryan, solicitors,
a P. D. Camesasca, advokat)
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Predmet veci

ZruSenie rozhodnutia Komisie 2004/134[ES z 3. jula 2001,
ktorym sa koncentricia vyhlasuje za nezluditelnti so spolo¢nym
trhom a dohodou EHP (pripad COMP/M.2220 — General Elec-
tric/Honeywell) (U. v. EU L 48, 2004, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy

Komisie a vedlajsich ticastnikov konania.

() U.v.ES C 331, 24.11.2001.

Rozsudok Sidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Greencore Group/Komisia

(Vec T-135/02) ()

(,Vykonanie rozsudku Siidu prvého stupiia — ZniZenie
pokuty uloZenej Zalobkyni — ZadrzZanie, neskor odmietnutie
Komisiou ithrady trokov k vrdtenej sume — Zaloba

o neplatnost — Zdsada prdvnej istoty”)
(2006/C 48/50)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Greencore Group plc (Dublin, frsko) (v zastipeni: A.
Bohlke, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
povodne K. Wiedner, neskor P. Oliver a A. Nijenhuis a nakoniec
A. Nijenhuis a M. Wilderspin, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia z 11. februdra 2002, ktorym
Komisia odmietla vyhoviet Ziadosti Zalobkyne o uhradenie
tirokov z omeskania jej dcérskej spolo¢nosti Irish Sugar plc,
z hlavnej sumy vratenej tejto spolo¢nosti vykonanim rozsudku
Sadu prvého stupna

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie z 11. februdra 2002, ktorym Komisia odmietla
vyhoviet' Ziadosti Zalobkyne o uhradenie trokov z omeskania jej
dcérskej spolocnosti Irish Sugar plc, z hlavnej sumy vrdtenej tejto
spolocnosti vykonanim rozsudku Sidu prvého stupnia, sa zrusuje.

2. Komisia je povinnd nahradit trovy konania, a to vrdtane trov
odvolacieho konania pred Siidnym dvorom.

() U.v.ES C 169, 13.7.2002.

Rozsudok Stdu prvého stuptia z 13. decembra 2005 -
Cwik/Komisia

(Spojené veci T-155/03, T-157/03 a T-331/03) ()

(,,Uradnici — Hodnotenie — Hodnotené obdobie 1995/1997,

1997/1999 a 1999/2001 — Zaloba na neplatnost — Sticasné

vystavenie po sebe nasledujiicich hodnoteni — Nezrovnalosti

v konani — Omeskanie — Osobny spis — Zjavne nesprdvne

posiidenie — ZneuZitie prdvomoci — Nesitvislé odévodnenie

— Ndhrada vzniknutej Skody — Majetkovd ujma — Nema-
jetkovd ujma*)

(2006/C 48/51)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Michael Cwik (Tervuren, Belgicko) (v zastdpeni: N.
Lhoést a E. de Schietere de Lophem, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: J.
Currall a L. Lozano Palacios, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Névrhy na zruSenie rozhodnuti Komisie o kone¢nom vystaveni
hodnoteni Zalobcu za obdobie od 1. jala 1995 do 30. jina
1997, od 1. jala 1997 do 30. jina 1999 a od 1. jula 1999 do
30. jana 2001, a pokial to bude potrebné, rozhodnuti Komisie,
ktorymi boli zamietnuté staznosti Zalobcu proti tymto hodno-
teniam, ako aj ndvthy na ndhradu ddajnej majetkovej
a nemajetkovej ujmy

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutia Komisie o konecnom vystaveni hodnoteni Zalobcu za
obdobie 1995/1997, 1997/1999, ako aj rozhodnutia Komisie,
ktorymi boli zamietnuté staznosti Zalobcu proti tymto hodnote-
niam, sa zrusujil.

2. Komisia je povinnd Zalobcovi zaplatit sumu vo vyske 2 000 eur
z titulu ndhrady Skody.
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3. V zostdvajticej Casti sa Zaloby zamietajil.

4. Vo veciach T-155/03 a T-157/03 je Komisia povinnd nahradit
trovy konania.

5. Vo veci T-331/03 Komisia zndSa vlastné trovy konania ako aj
polovicu trov konania Zalobcu.

(" U.v.EU C 171, 19.7.2003.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 8. decembra 2005 -
Castellblanch/UHVT

(Vec T-29/04) (1)

(,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva obsahu-

jucej slovny prvok ,CRISTAL CASTELLBLANCH’ — Skorsia

ndrodnd slovnd ochrannd zndmka CRISTAL — Skutoiné

pouZivanie skorsej ochrannej zndmky — Pravdepodobnost

zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b), cldnok 15 ods. 2 pism. a)
a cldnok 43 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 40/94%)

(2006/C 48/52)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Castellblanch, SA (Sant Sadurni d’Anoia, Spanielsko)
(v zastipeni: F. de Visscher, E. Cornu, E. De Gryse a D. Moreau,
advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: . de Medrano Caballero, splno-
mocneny zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom a vedlajsi Gcastnik
v konani pred Siidom prvého stupfia: Champagne Louis Roederer
SA, (Remes, Francuzsko) (v zastipeni: P. Cousin, advokat)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu UHVT
zo 17. novembra 2003 (vec R 37/2000-2), tykajacemu sa
namietkového konania medzi Castellblanch, SA a Champagne
Louis Roederer SA

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 71, 20.3.2004.

Rozsudok Siidu prvého stupiia z 22. decembra 2005 -
Gorostiaga Atxalandabaso/Parlament

(Vec T-146/04) ()

(,Pravidld o ndhrade vydavkov a tdhrade prispevkov pre

poslancov Eurdpskeho parlamentu — Kontrola pouZitia

prispevkov — Potvrdenia o vydavkoch — Vymdhanie pohla-
ddvok zapocitanim*)

(2006/C 48/53)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Koldo Gorostiaga Atxalandabaso (Saint-Pierre-D’Irube,
Franctizsko) (v zastGpeni: D. Rouget, advokat)

Zalovany: Eurépsky parlament (v zastapeni: H. Kriick, C. Kara-
marcos a D. Moore, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalovaného: Spanielske
krélovstvo (v zastipeni svojho splnomocneného zdstupcu)

Predmet veci

Névrh na zrudenie rozhodnutia generdlneho tajomnika Eurdp-
skeho parlamentu z 24. februdra 2004 o vyméhani pefiaznych
sim poskytnutych Zzalobcovi na parlamentné vydavky
a prispevky

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie generdlneho tajomnika Eurdpskeho parlamentu
z 24. februdra 2004 o vymdhani pefiaznych sim poskytnutych
Zalobcovi na parlamentné vydavky a prispevky sa rusi v Casti,
v ktorej ustanovuje, Ze vymdhanie pohladdvok voci Zalobcovi sa
vykond zapocitanim.
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2. Zaloba sa v zostdvajticej Casti zamieta.
3. Zalobca, Parlament a Spanielske krdlovstvo zndsajii viastné trovy

konania.

() U.v.EU C 168, 26.6.2004.

Rozsudok Sidu prvého stupiia z 15. decembra 2005 -
Bauwens/Komisia

(Vec T-154/04) ()

(.,Uradnici — Hodnotenie sluzobného postupu — Hodnotené
obdobie rokov 2001/2002 — Cldnok 7 vSeobecnych vykond-

vacich ustanoveni — Lehota na podanie Ziadosti
o preskiimanie hodnotiacim vyborom s paritnym zastiipenim
— Odklad“)

(2006/C 48/54)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Daniel Bauwens (Brusel, Belgicko) (v zastGipeni: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komisia (v zastdpeni: C. Berardis-Kayser a H.
Tserepa-Lacombe, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na zrusenie rozhodnutia overovatela z 15. jila 2003, Ze
sa nebude ziadat o preskiimanie hodnotiacim vyborom
s paritnym zastGpenim v rdmci postupu smerujiceho
k vyhotoveniu spravy o hodnoteni sluzobného postupu zalobcu
podla clanku 7 v3eobecnych vykonavacich ustanoveni c¢lanku
43 Sluzobného poriadku tradnikov Eurdpskych spolocenstiev

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie overovatela z 15. jila 2003, Ze sa nebude Ziadat
o preskiimanie hodnotiacim vyborom s paritnym zastipenim, sa
zrusuje.

2. Komisia je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 168, 26.6.2004.

Rozsudok Sidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Arysta Lifescience/[UHVT

(Vec T-169/04) ()

(,,Ochrannd zndmka Spoloenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva CARPOVI-

RUSINE — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka

CARPO — Pravdepodobnost’ zdmeny — Clinok 8 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) & 40/94%)

(2006/C 48/55)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Arysta Lifescience SAS, povodne Calliope SAS
(Nogueres, Franctizsko) (v zastpenti: S. Legrand, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: S. Pétrequin, splnomocneny
zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: BASF AG
(Ludwigshafen am Rhein, Nemecko)
Predmet veci

Zaloba smerujiica proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT zo 4. marca 2004 (vec R 289/2003-1) o ndmietkovom
konani medzi Calliope SAS a BASF AG

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalovany je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 179, 10.7.2004.
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Rozsudok Sddu prvého stupfia z 8. decembra 2005 -
Merladet/Komisia

(Vec T-198/04) ()
(,,Uradnici — Sprdva o vyvoji sluZobného postupu — Hodno-
tiace obdobie 2001/2002 — DodrZanie pravidiel postupu
hodnotenia — Zaloba o neplatnost™)

(2006/C 48/56)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: José Félix Merladet (Overijse, Belgicko) (v zasttipent: N.
Lhoést a E. de Schietere de Lophem, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGipeni: J.
Currall a H. Kraemer, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia, ktorym sa prijala sprava
o vyvoji sluzobného postupu zalobcu za hodnotiace obdobie
2001/2002

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie, ktorym sa prijala sprdva o vvoji sluZobného
postupu Zalobcu za hodnotiace obdobie 2001/2002 sa rusi.

2. Komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 262, 23.10.2004.

Rozsudok Sidu prvého stupiia zo 14. decembra 2005 -
Regione Autonoma della Sardegna/Komisia

(Vec T-200/04) ()
(., Stdtna pomoc — Opatrenia talianskych iiradov s cielom
nahradit’ skody sposobené katardlnou horickou oviec (modry
jazyk) — Usmernenia tykajiice sa Stdtnej pomoci v sektore
polnohospoddrstva“)
(2006/C 48/57)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Regione Autonoma della Sardegna (v zastGpeni: D.
Dodaro a S. Cianciullo, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: V. Di
Bucci, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia Komisie C (2004) 471, kone¢né
znenie zo 16. marca 2004, tykajiceho sa rezimu pomoci,
ktorti Taliansko zamysla realizovat v prospech spracovdvacich
a obchodnych druzstiev za tG¢elom néhrady $kod sposobenych
katardlnou hortckou oviec (modry jazyk) (Cldnok 5 zdkona
regionu Sardinia ¢. 22 zo 17. novembra 2000)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 217, 28.8.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 8. decembra 2005 -
Rounis/Komisia

(Vec T-274/04) ()
(.,Uradnici — Hodnotiaca sprdva — Zaloba o neplatnost’ —
Zinik prdvneho zdujmu — Zastavenie konania — Zaloba

o ndhradu Skody — Oneskorené vyhotovenie sprdvy o udeleni
bodov*)

(2006/C 48/58)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Georgios Rounis (Brusel, Belgicko), (v zasttpeni: E.
Boigelot, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipeni: G.
Berscheid a M. Velardo, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane ndvrh na zruSenie rozhodnutia odvolacieho
hodnotitela o potvrdeni hodnotiacich sprdv Zalobcu za obdobia
1997/1999 a 1999/2001 a na strane druhej ndvrh na ndhradu
skody

Vyrok rozsudku

1. Konanie o ndvrhoch na zruSenie sa zastavuje.

2. Komisia je povinnd zaplatit Zalobcovi sumu 3 500 eur.
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3. Zaloba sa vo zvysnej casti zamieta.
4. Komisia zndSa svoje vlastné trovy konania a dve tretiny trov

konania, ktoré vznikli Zalobcovi.

() U.v. EU C 262, 23.10.2004.

Rozsudok Stdu prvého stuptia z 15. decembra 2005 - RB
Square Holdings Spain/UHVT

(Vec T-384/04) ()

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Obrazovd ochrannd

zndmka obsahujiica slovny prvok ,clean x” — Ndmietky maji-

tela skorsich vniitrostdtnych slovnych a obrazovych ochran-

nych zndmok CLEN — Zamietnutie ndmietok — Cldnok 8
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 40/94“)

(2006/C 4859)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: RB Square Holdings Spain, SL (Granollers, Spanielsko)
(v zastiipeni: K. Manhaeve, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: S. Pétrequin a A. Rassat, splno-
mocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Unelko NV
(Zingem, Belgicko)
Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu UHVT
z 15. jina 2004 (vec R 652/2002-4) tykajicemu sa konania
o ndmietkach medzi RB Square Holdings Spain, SL a Unelko
NV

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 300, 4.12.2004.

Uznesenie Stidu prvého stupiia z 25. novembra 2005 -
Pérez-Diaz/Komisia

(Vec T-41/04) ()

(,Uradnici — Zaloba o neplatnost — PrekdZka zacatého

konania — Oneskorenost’ predchadza)uce) spravne} staznosti

— Ziadost o ndhradu $kody tzko viazand na ndvrhy na
zrusenie — Zjavnd nepripustnost™)

(2006/C 48/60)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Orlando Pérez-Diaz (Brusel, Belgicko) (v zasttipent:
M.-A. Lucas, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipent:
H. Tserepa-Lacombe a L. Lozano Palacios, splnomocneni
zastupcovia)
Predmet veci

Na jednej strane, ndvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie
z 21. janudra 2003 o nezapisani navrhovatela na rezervnd
listinu docasnych zamestnancov na zaklade vyberového
konania COM/R/A/01/1999 a na druhej strane ziadost
o odskodnenie za $kody vyplyvajtcu z toho rozhodnutia
Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Kazdy ucastnik konania zndsa vlastné trovy konania.

(") U.v. EU C 94, 17.4.2004.

Uznesenie Sddu prvého stupiia z 8. decembra 2005 -
Alexander Just/Komisia

(Vec T-91/04) ()

(,Uradnici — VSeobecné vyberové konanie — Testy

s moZnostou vyberu z viacerych odpovedi — Sprdvnost odpo-

vedi na formulan, podla ktorého sa opravuje — Zaloba, ktord
zjavne nemd prdvny zdklad“)

(2006/C 48/61)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Alexander Just (Hoeilaart, Belgicko) (v zastGpeni: G.
Lebitsch, advokat)

Zalovand: Komisia eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: H.
Krdmer, za pravnej pomoci B. Wigenbaur, advokat)
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Predmet veci

Néavrh na zruSenie rozhodnutia komisie vyberového konania
COMJA/2/02, ktorym bol Zzalobcovi v preselekénom konani
udeleny nedostatoény pocet bodov preto, aby mohol postipit
do dalsieho kola vyberového konania

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy ticastnik zndSa svoje vlastné trovy konania.

(") U.v.EU C 106, 30.4.2004.

Uznesenie Stddu prvého stupiia z 8. decembra 2005 -
Moren Abat/Komisia

(Vec T-92/04) (")
(,Uradnici — Vseobecné vyberové konanie — Testy
s moZnostou vyberu z viacerych odpovedi — Sprdvnost odpo-
vedi na formuldri, podla ktorého sa opravuje — Zaloba, ktord
zjavne nemd pravny zdklad“)

(2006/C 48/62)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Marta Cristina Moren Abat (Brusel, Belgicko)
(v zasttipeni: G. Lebitsch, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: H.
Kramer, za pravnej pomoci B. Wigenbaur, advokat)

Predmet veci

Néavrh na zruSenie rozhodnutia komisie vyberového konania
COMJA/1/02, ktorym bol zZalobkyni v preselekénom konani
udeleny nedostatocny pocet bodov preto, aby mohla postipit
do dalsieho kola vyberového konania

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy uicastnik zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 118, 30.4.2004.

Uznesenie Stidu prvého stupiia z 28. novembra 2005 -
EEB a i.[Komisia

(Vec T-94/04) ()

(»Zaloba o neplatnost — Ndmietka nepripustnosti — Smer-
nica 2003/112/ES — Aktivna legitimdcia“)

(2006/C 48/63)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: European Environmental Bureau (EEB) (Brusel,
Belgicko), Pesticides Action Network Europe (Londyn, Spojené
kralovstvo), International Union of Food, Agricultural, Hotel,
Restaurant, Catering, Tobacco and Allied Workers’ Associations
(IUF) (Zeneva, Svajciarsko), European Federation of Trade
Unions in the Food, Agricultural and Tourism sectors and allied
branches (EFFAT) (Brusel), Stichting Natuur en Milieu (Utrecht,
Holandsko) a Svenska Naturskyddforeningen —(Stokholm,
Svédsko) (v zastGipeni: P. van den Biesen, G. Vandersanden a B.
Arentz, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: B.
Doherty, splnomocneny zdstupca)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalovamii: Syngenta Ltd
(Guilford, Spojené kralovstvo) (v zastipeni: C. Simpson, soli-
citor a D. Abrahams, barrister)

Predmet veci

Névth  na  zruSenie smernice Komisie 2003/112/ES
z 1. decembra 2003, ktorou sa meni a doplfia smernica Rady
91/414[EHS, ktorou sa zaclefiyje parakvdt ako Gcinnd ldtka
(U.v.EUL 321, 5. 32)

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Zalobcovia zndsaj okrem vlastnych trov konania aj trovy konania
Komisie.

3. Vedlajsi iicastnik zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 106, 30.4.2004.
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Uznesenie Siidu prvého stupiia z 28. novembra 2005 -
EEB a Stichting Natuur en Milieu/Komisia

(Spojené veci T-236/04 a T-241/04) ()

(-,Zaloba o neplatnost — Rozhodnutia 2004/247/ES a 2004/
248/ES — Ndmietka nepripustnosti — Aktivna legitimdcia“)

(2006/C 48/64)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobcovia: European Environmental Bureau (EEB) (Brusel,
Belgicko) a Stichting Natuur en Milieu (Utrecht, Holandsko),
(v zasttipeni: P. van den Biesen a B. Arentz, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: B.
Doherty, splnomocneny zdstupca)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Francizska re-
publika (v zastipeni: J.-L. Florent a G. de Bergues, splnomoc-
neni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Syngenta
Crop Protection AG (Bale, Svajciarsko) (v zastipeni: D. Abra-
hams, barrister a C. Simpson, solicitor)

Predmet veci

Vo veci T-236/04, ndvrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia
Komisie 2004/248ES z 10. marca 2004 o nezaradeni atrazinu
do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a o odiat{ povolem'
pre pripravky na ochranu rastlin obsahujtice tito Gcinnd ldtku
(U. v. EU L 78, s. 53; Mim. vyd. 03/043, s. 206) a vo veci
T-241/04 ndvrh na ciastocné zruSenie rozhodnutia Komisie
2004/247[ES z 10. marca 2004 o nezaradeni simazinu do
prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a o odnati povolem' pre
pripravky na ochranu rastlin obsahujdce tito Gcinnd ldtku
(U.v.EUL 78, s. 50; Mim. vyd. 03/043, s. 203)

Vyrok uznesenia

1. Veci T-236/04 a T-241/04 sii spojené.

2. Zaloby vo veciach T-236/04 a T-241/04 sa zamietaji ako
nepripustne.

3. Zalobcovia zndiajii svoje vlastné trovy konania a st povinni
nahradit  trovy konania  Komisie vo veciach T-236/04
a T-241/04.

4. Vedlajsi icastnici zndSajii kazdy svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 217, 28.8.2004.

Uznesenie Stidu prvého stupiia z 18. novembra 2005 -
Selmani/Rada a Komisia

(Vec T-299/04) (')

(,Spolocnd zahraniénd a bezpecnostnd politika — SpoloEné

pozwie Rady — Urc¢ité obmedzujiice opatrenia zamerané proti

urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu —

Zaloba o neplatnost — Zjavnd nepripustnost — Premlianie
— Pripustnost™)

(2006/C 4865)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca Abdelghani Selmani (Dublin, [rsko) (v zastpeni: C.
O Brian, solicitor)

Zalované: Rada Eurépskej tnie (v zastipeni: E. Finnegan
a D. Canga Fano, splnomocneni zdstupcovia) a Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev (v zastiipeni: J. Enegren a C. Brown, splno-
mocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nédvrh na zruenie na jednej strane ¢lanku 2 nariadenia (ES)
¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o urcitych obmedzujicich
opatremach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom
s cielom boja proti terorizmu (U. v. ES L 344, s. 70; Mim. vyd.
18/001, s. 207) a na strane druhej clinku 1 rozhodnutia Rady
2004/306/ES z 2. aprﬂa 2004, ktor)'/m sa vykonéva ¢lanok 2
ods. 3 nariadenia ¢. 2580/2001 a ktorym sa zrusuje rozhod-
nutle 2003/902/ES (U. v. EU L 99, s. 28; Mim. vyd. 18/003,
s. 98), ako aj vSetkych rozhodnuti, ktoré prijala Rada na
zaklade nariadenia ¢. 2580/2001, ktoré maji rovnaky ucinok
ako rozhodnutie 2004/306 v rozsahu, v akom sa tykaju
zalobcu

Vyrok uznesenia
1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 284, 20.11.2004.
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Uznesenie Sddu prvého stupfia z 23. novembra 2005 -
Bustec Ireland/UHVT

(Vec T-218/05) (!)

(,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietka — Spiitvzatie
ndmietky — Zastavenie konania“)

(2006/C 48/66)

Jazyk konania: Spanielcina

Utastnici konania

Zalobca: Bustec Ireland (Shanon, County Clare, Irsko)
(v zastdpeni: E. Armijo Chédvarri a A. Castdn Pérez-Gomez,
advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipenti: ]. Garcia Murillo, splnomocneny
zastupca)

Vedlajsi iicastnik konania pred pred odvolacim sendtom UHVT:
Mustek, S. L. (Barcelona, Spanielsko)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT z 22. marca 2005 (vec R 1125/2004-2), tykajiceho sa
namietkového konania ohladom zdpisu ochrannej zndmky
Spolocenstva BUSTEC

Vyrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Kazdy vicastnik konania zndSa vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 182, 23.7.2005.

Zaloba podani 31. oktébra 2005 — Multikauf{UHVT
(Vec T-395/05)
(2006/C 48/67)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Multikauf Warenhandelsgesellschaft mbH (Krailing,
Nemecko) (v zastipeni: M. Bahmann, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: Demo Holding
S. A. (Luxemburg, Luxembursko)

Navrhy zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 20. juna 2005 — dorucené prostrednictvom DHL proces-
nému zdstupcovi Zalobkyne 31. augusta 2005 -
v odvolacom konani R 895/2004-1,

— zamietnut namietku proti zdpisu ochrannej zndmky Spolo-
Censtva 1841121 ,webmulti“ podand 18. septembra tretou
stranou prostrednictvom jej procesnych zdstupcov.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna
Prihlasovand ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka ,web-
multi“ pre vyrobky tried 3, 7, 8, 9, 16, 20, 21, 25 a 30 -
prihlagka ¢. 1 841 121

Majitel skorSej ochrannej zndmky alebo oznacenia: Demo Holding
S.A.

Skorsia namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: ndrodné
a medzindrodné slovné a obrazové ochranné zndmky
a ochranné znamky Spolocenstva ,WEB“ pre vyrobky tried 3, 9
a25

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: nédmietke bolo vyhovené
a prihldska pre niektoré prihlasované vyrobky bola zamietnutd

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: odvolanie Zalobkyne bolo zamiet-
nuté.

Dévody Zaloby: skorSie ochranné zndmky neboli pre niektoré
vyrobky pouzivané.

Zaloba podand 14. novembra 2005 — Eerola/Komisia
(Vec T-410/05)
(2006/C 48/68)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Tiro Eerola (Brusel, Belgicko) (v zastGpeni: S. Orlandi,
A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie, ktorym bol Zalobcovi odmiet-
nuty ndrok na prispevok na repatridciu stanoveného
v ¢ldnku 4 ods. 1 prilohy VII Sluzobného poriadku,

— zaviazat zalovand na nahradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca, finsky $titny prislusnik, bol vymenovany za tdradnika
Komisie 1. oktébra 2004. Komisia mu odmietla priznat
prispevok na repatridciu, pretoze sa domnievala, Ze Zalobca Zil
pocas referencného obdobia, od 1. janudra 1999 do 31. de-
cembra 2003, v Belgicku.

Zalobca toto rozhodnutie napada a tvrdi, Ze sa nemd brat do
tvahy obdobie od 1. aprila 2003 do 31. decembra 2003, pocas
ktorého pracoval v Bruseli ako vedecky pracovnik — poradca
Finskej akadémie, pretoze Finska akadémia nemd samostatnd
pravnu subjektivitu, ale je stcastou finskeho $titu. Na tomto
zdklade sa zalobca dovolava porusenia ¢lanku 4 ods. 1 prilohy
VII Sluzobného poriadku, ako aj nespravneho pravneho posi-
denia.

Zaloba podand 18. novembra 2005 - ,M“/Ombudsman
(Vec T-412/05)
(2006/C 48/69)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: M* (Brusel, Belgicko) (v zastGpeni: G. Vandersanden,
advokat)

Zalovany: Eur6psky ombudsman

Névrhy Zalobcu

— urcenie toho, Ze vznikla mimozmluvnd zodpovednost
Eurépskeho spolocenstva na zdklade ¢lanku 288 ods. 2 ES
z dévodu chyb, ktorych sa dopustil Eurépsky ombudsman
v rdmci vykonu svojich dloh, obzvldst vzhladom na uverej-
nenie jeho spravy 1288/99/OV, v ktorej protipravne
oznacil menovite zalobcu a z dovodu nedbanlivosti, ktorych
sa  dopustil  Eur6psky = ombudsman, pokial ide
0 presetrovanie spisu a nespravnych zdverov, ku ktorym
dospel;

— v dosledku toho zaviazanie Eurdpskeho spolocenstva, zasti-
peného Eurépskym ombudsmanom, na nédhradu odbornej,
nemajetkovej ujmy Zalobcu, ako aj ujmy, ktora vznikla na
jeho zdravi v predbezne stanovenej celkovej sume spolu
150 000 eur s vyhradou zmeny vysky sumy v stvislosti
so zmenou v prosécution de cause (pokracovani konania
vo veci);

— zaviazat Eurdpske spolocenstvo, zastipené Eurdpskym
ombudsmanom, na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Staznostou podanou Eurdpskemu ombudsmanovi, ho skupina
obcanov poziadala, aby zistil existenciu pripadu nespravneho
uradného postupu Komisie v stivislosti prejedndvanim ich staz-
nosti podanej proti vnutrostitnym uradom. Svojim rozhod-
nutim z 18. jila 2002 Eurépsky ombudsman vyjadril nézor, Ze
doslo k nespravnemu tradnému postupu a je preto dévod pre
Ciastocné vyhovenie staznosti zo strany Komisie.

Predmetom tejto Zaloby podanej tiradnikom oddelenia Komisie
zodpovedného za presetrenie predmetnej staznosti je ndhrada
Skody, ktora tidajne vznikla zalobcovi z dovodu uvedenia jeho
mena v rozhodnuti 1288/99/0V a z dovodu ddajnych nedban-
livosti, ktorych sa dopustil Eurépsky ombudsman, pokial ide
o preSetrovanie spisového materidlu a pokial ide o zdvery, ku
ktorym dospel vo svojom uZ citovanom rozhodnuti. Zalobca
tvrdi, Ze po uverejneni rozhodnutia jeho meno bolo citované
v tla¢ovom komuniké uverejnenom Eurépskym ombudsmanom
a prebratom v roznych dennikoch, ako aj na internetovych
strankach, ¢o zapricinilo vznik jeho ujmy. Podla ndzoru
zalobcu $koda, ktorti ddajne utrpel, je o to zdvazinejsia, Ze
zalobca plni dolezité tlohy a Ze uverejnenie rozhodnutia vyda-
ného Eurépskym ombudsmanom zdvazne zasahuje do jeho
profesionalnej integrity.

Zalobca podéva 7alobu na zdklade ¢ldnku 288 ods. 2 ES, ktory
zakotvuje mimozmluvnd zodpovednost Eurdpskeho spolocen-
stva, ktord podla neho v danom pripade mohla vzniknit
v dosledku tdajne nespravneho postupu ombudsmana.

Na podporu svojej zaloby Zalobca najskor uvddza, ze v danom
pripade sa ombudsman dopustil zdvaznej chyby, ked uviedol
mend osob — teda Zalobcu — vo svojej sprave porusiac tak
zdsadu dovernosti a proporcionality tym, Ze uverejnenie mena
zalobcu nie je podla jeho ndzoru nevyhnutné a nemoéze byt
odovodnené vynimkou zo vieobecného pravidla dovernosti (1).

Okrem toho zalobca tvrdi, Ze postup ombudsmana a jeho
sluzby zakladaju porusenie zdsady kontradiktornosti, ktord je
zdkladnou zdsadou prév na obhajobu. Rovnako tvrdi, Ze je
zakdzané negativne posudzovat fyzicka alebo pravnickid osobu,
v sprave, ktord musi byt uverejnend po tom, ¢o je vSeobecne
ozndmend a musi byt verejne spristupnend.

Nakoniec zalobca tiez tvrdi, Ze ombudsman tym, Ze prijal
sporné rozhodnutie nesprdvne posidil skutkové okolnosti
a zalozil svoje rozhodnutie na nedostato¢nych prvkoch.

(") Na podporu svojich ndvrhov zalobca uvddza medzi inymi rozsudok
SDES z 10. jala 2001, vyhldseny vo veci ISMERI-EUROPA/Dvor
auditorov, C-315/99P, Zb. s. 1-5281.
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Zaloba podani 18. novembra 2005 - Sanchez Ferriz/
Komisia
(Vec T-413/05)

(2006/C 48/70)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Sanchez Ferriz Carlos (Brusel, Belgicko) (v zasttpent:
F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobcu

— zrusit spravu o hodnoteni sluzobného postupu zalobcu za
obdobie 1. 7. 2001 az 31. 12. 2002,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby sa Zalobca predovietkym dovoldva
poruSenia ¢ldnku 26 Sluzobného poriadku, pretoZe sa jeho
sprava o hodnoteni fyzicky nenachddzala v jeho osobnom
spise, ale bola uloZend v elektronickej forme, a Ze neexistoval
ziaden zdznam o prvej verzii tejto spravy ani v papierovej, ani
v elektronickej forme spisu.

Zalobca sa tiez dovoldva poruSenia c¢lanku 43 Sluzobného
poriadku, vSeobecnych vykondvacich ustanoveni uvedeného
¢lanku, ako aj Prirucky pre hodnotenie a Zvlastnej prirucky pre
obdobie 2001 - 2002, a to na zdklade skuto¢nosti, Ze Komisia
hodnotitelov zavizuje dodrziavat priemerny ,ciel“ hodnotenia.

Zalobca dalej tvrdi, Ze systém bodov za zdsluhy, ktory Komisia
zaviedla, umoziiuje rovnaké zaradenie viacerych dradnikov
s nerovnakou vykonnostou, ¢im sa podla Zalobcu porusuje
rovnost zaobchddzania.

Nakoniec sa zalobca dovoldva porusenia zdkazu svojvolného
postupu a povinnosti oddovodnenia, zneuZitia pravomoci, poru-
Senia legitimnej dovery, zdsady ,patere legem quam ipse fecisti”
a povinnosti starostlivosti.

Zaloba podané 18. novembra 2005 — Bain a i./Komisia
(Vec T-419/05)
(2006/C 48/71)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobcovia: Neil Bain (Brusel, Belgicko), Obhijit Chatterjee
(Brusel, Belgicko), Richard Fordham (Bergen, Holandsko)
a Roger Hurst (Bergen, Holandsko) (v zastiipeni: N. Lhoést,
advokdt)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy zalobcov

— zrusit vyplatné listiny Zalobcov za mesiace februdr, marec
a april 2005 a vSetky ndsledné vyplatné listiny v rozsahu,
v ktorom predstavuji aplikdciu protipravnych ustanoveni
nariadenia Rady ¢. 723/2004 z 22. marca 2004, ktorym sa
meni a doplna Sluzobny poriadok zamestnancov Eurdp-
skych spolocenstiev, ako aj nariadenia Rady ¢. 856/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa urcuji nové koeficienty
a nariadenia Rady ¢ 31/2005 z 20. decembra 2004,
ktorym sa tieto upravujy,

— v pripade potreby zrusit rozhodnutia organu povereného
menovanim z 29. jala 2005, ktorymi sa zamietaja staznosti
alobcov  (R[458.14/05, R/458.5/05, R[458.12/05
a R/458.2/05),

— zaviazat Zalovand na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Uvedené zalobné dovody a hlavné tvrdenia zalobcov st totozné
s dovodmi a tvrdeniami zalobcu uvedenymi vo veci T-393/05.

Zaloba podané 3. novembra 2005 — Kay/Komisia
(Vec T-421/05)
(2006/C 48/72)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Roderick Neil Kay (Brusel, Belgicko) (v zasttipeni:
T. Bontinck a J. Feld, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Navrhy Zzalobcu

— zrusit rozhodnutie Zalovanej z 31. janudra 2005,

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca bol tiradnikom Komisie v platovej triede B*7. Ako
uspesny kandiddt externého vyberového konania COM/A[3/02
bol menovany napadnutym rozhodnutim za administritora
so zaradenim do platovej triedy A*6.

Svojou zalobou napada svoje zaradenie a tvrdi, Ze mal byt zara-
deny do jednej z platovych tried A*8, A*9 alebo A*10. Tiez
napada stratu vietkych bodov na povysenie, ktoré boli jeho
,balikom” po zmene jeho zaradenia.

Na podporu svojej zaloby uvddza Zalobca porusenie ¢lanku 2
ods. 2 prilohy XIII Sluzobného poriadku, ktory povazuje za
uplatnitelny pre tieto okolnosti, miesto ¢ldnku 5 ods. 2
rovnakej prilohy, ktory uplatiiuje Komisia. Okrem iného
uvadza porusenie zdsad ochrany legitimnej dovery, zachovania
ziskanych prav, ako aj rovnakého zaobchddzania s Gradnikmi.

Zaloba podani 5. decembra 2005 — Mediocurso — Estabele-
cimento de Ensino Particular, S.A./Komisia

(Vec T-425/05)
(2006/C 48/73)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobca: MEDIOCURSO - Estabelecimento de Ensino Particular,
S.A. (Lisabon, Portugalsko) (v zastipeni: Carlos Botelho Moniz
a Eduardo Maia Cadete, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobcu

Zalobca navrhuje, aby Sad prvého stupia:

— nariadil pripojit ku spisu v tejto veci administrativne listiny
tykajice sa spisu FSE 890588/P1, ktorymi disponuju sluzby
Komisie Eurdpskych spolocenstiev a sluzby DAFSE -

Departamento para os Assuntos do Fundo Social Europeu
(oddelenia pre zdlezitosti Eurdpskeho socidlneho fondu) na
Ministério para a Qualificacio e o Emprego (ministerstve
pre odbornt spodsobilost a zamestnanost) Portugalskej
republiky, ktorého sidlo je na ulici Almirante Reis ¢. 72-3,
P-1100 v Lisabone, Portugalsko,

— zru$il rozhodnutie Komisie Eurdpskych spolocenstiev pod
¢islom ,K(2005) 3557 z 13. septembra 2005 ,tykajice sa
znizenia sumy prispevku poskytnutého z Eurépskeho
socidlneho fondu subjektu Mediocurso — Estabelecimento
de Ensino Particular, Lda.” v stilade s rozhodnutim Komisie
K (89) 0570 z 22. marca 1989 na projekt ¢. 890588 P1¢,

— zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca je obchodnou spolocnostou, ktorej Gicelom je podla jej
stanov ,poskytovanie vzdeldvacich a Specializovanych technickych
kurzov, vypracovanie projektov a Stidii, ako aj poradenskd cinnost
v ekonomickej, dariovej oblasti, v oblasti tictovnictva, sprdvy a riadenia
podnikov“. V roku 1988 predlozil Zalobca Eurdpskemu socidl-
nemu fondu (ESF) prostrednictvom DAFSE niekolko Zziadosti
o prispevok na vzdeldvacie ¢innosti, ktoré zamyslal realizovat
v roku 1989, najmd Ziadost o prispevok, ktord je spornd
vo veci, v ktorej bol vytvoreny spis 890583 PI1. Ziadost
o prispevok v tomto spise bola schvdlend a prislusné cinnosti
odbornej pripravy boli realizované, na zdklade ¢oho zalobca
predlozil ziadost o vyplatenie zostdvajticej Casti prispevku.

Aktom, ktory Zalobca v tomto pripade napada, je rozhodnutie,
ktoré Komisia vydala po tejto Ziadosti o vyplatenie zostdvajicej
Casti prispevku a niektoré procesné postupy.

Zalobca tvrdi, ze Komisia porusila podstatné formédlne poZia-
davky tym, Ze dostato¢ne neoddvodnila napadnuté rozhod-
nutie.

Dalej uvddza poruSenie zdsad pravnej istoty a ochrany legi-
timnej dovery v rozsahu, v akom je akt sposobom, ktory
zalobcu znevyhodniuje, v rozpore so skor$im aktom, ktorym
bola potvrdend faktickd a G¢tovand spravnost Gdajov obsiahnu-
tych v ziadosti Zalobcu o vyplatenie zostdvajiicej Casti
prispevku. Napokon, tvrdi, ze doslo k zjavne nesprdvnemu
postdeniu dokaznych prostriedkov, ktoré Mediocurso predlozil
na preukdzanie vydavkov a k poruseniu zdsady proporcionality
pokial ide o tvrdené skutkové a prévne dovody zniZenia
prispevku, o ktoré ide v napadnutom akte.
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Zaloba podané 7. decembra 2005 — Artegodan/Komisia
(Vec T-429/05)
(2006/C 4874)

Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Artegodan GmbH (Liichow, Nemecko) (v zastGpent:
U. Doepner, Rechtsanwalt)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— zaviazat zalovant zaplatift Zalobcovi sumu vo vyske
1430 821,36 eur spolu s drokmi vo vyske pausilnej
sadzby 8 % za obdobie odo dia vydania rozsudku az do
uplného zaplatenia,

— urcit, Ze Zalovana je povinnd nahradit Zalobcovi celt $kodu,
ktord mu vznikne e$te v budiicnosti z dovodu vynaloZenia
ndkladov na marketing, ktoré s potrebné na opitovné
dosiahnutie takého postavenia Tenuate retard na trhu, aké
mal tento liek pred odnatim povolenia Zalovanou,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca sa doméha nahrady $kody od Komisie podla ¢lanku
288 ods. 2 a clanku 235 ES ako aj urcenia, Ze Zalovand je
povinnd nahradit Zalobcovi celd $kodu, ktord mu vznikne este
v budicnosti z dovodu vynaloZenia ndkladov na marketing.

K dovodom zaloby mozno uviest, Ze Zalobca je drzitel povo-
lenia na uvddzanie na trh pripravku Tenuate retard, ktory obsa-
huje amfepramén. Zalovand prijala 9. marca 2000 na zéklade
¢lanku 15a smernice 75/319/EHS (') rozhodnutie o odnati
povolenia pre humdnne lieky, ktoré obsahuju latku ,amfe-
pramén® (K [2000] 453). Prislusny nemecky trad vykonal toto
rozhodnutie svojim rozhodnutim z 11. aprila 2000. Rozhod-
nutie Komisie K (2000) 453 bolo zrusené rozsudkom Sddu
prvého stupnia z 26. novembra 2002 v spojenych veciach
T-74/00, T-76/00, T-83/00 az T-85/00, T-132/00, T-137/00
a T-141/00. Odvolanie, ktoré proti tomuto rozsudku podala
Komisia, bolo rozsudkom Stdneho dvora Eurépskych spolo-
Censtiev vo veci C-39/03 P zamietnuté.

V oddvodneni svojej zaloby Zalobca tvrdi, Ze Zalovand svojim
rozhodnutim K (2000) 453 konala protipravne, a tym porusila
viaceré normy uréené na ochranu Zalobcu. Zalobca uvddza, ze
bolo porusené jeho zdkladné pravo na vykondvanie zacatej
podnikatelskej ¢innosti (prdvo podnikat a prdvo vlastnit
majetok). Dalej bol podla neho poruseny ¢lanok 11 smernice
65/65/EHS (). Okrem toho Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila
zasadu proporcionality ako aj zdsadu spravneho dradného
postupu.

Zalobca uvddza, 7ze spornym rozhodnutim Komisie a jeho
vykonanim mu vznikla $koda. Podla ndzoru zalobcu majui
uvedené porusenia prava zo strany Zalovanej viest k povinnosti
néhrady skody.

(") Druhd smernica Rady 75/319/EHS z 20. méja 1975 o aproximdcii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajtcich
sa farmaceutickych $pecialit.

() Smernica Rady 65/65/EHS z 26. janudra 1965 o aproximdcii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajicich
sa farmaceutickych $pecialit.

Zaloba podand 5. decembra 2005 — Cerafogli a Poloni/ECB
(Vec T-431/05)
(2006/C 48/75)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurt nad Mohanom,
Nemecko) a Paolo Poloni (Frankfurt nad Mohanom, Nemecko)
(v zastpeni: G. Vandersanden, advokat, L. Levi, advokdt)

Zalovand: Eurépska centrdlna banka

Navrhy zalobcov

— zrusit vyplatnd listinu na februdr 2005 ako bola nahradend
v méji 2005, ako aj list zalovanej z 15. februdra 2005,
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— podla potreby zrusit rozhodnutia o zamietnuti Ziadost{
o administrativnu  kontrolu  (,administrative reviews®)
(rozhodnutia zo 17. mdja 2005) a staznosti (,grievance
procedures®) (rozhodnutia z 26. septembra 2005),

— zaviazat Zalovant na zaplatenie ndhrady skody a trokov
pre ndpravu $kody utrpenej zalobcami, a to z dévodu straty
kipnej sily od 1. jala 2001 vo vyske 5 000 eur pre kazdého
zalobcu, z dovodu nevyplatenej odmeny zodpovedajicej
zvySenia platu a odvodenych ndrokov Zalobcov vo vyske
0,3 % od 1. jula 2001 a 0,6 % od 1. jula 2003, a z titulu
urokov z nevyplatenej odmeny Zalobcov za obdobie od ich
splatnosti do ich skutoéného zaplatenia. Urokova sadzba sa
mé vypocitat na zdklade sadzby wurCenej Eurdpskou
centrdlnou bankou pre hlavné refinan¢né operacie, pouzi-
telnej pocas predmetného obdobie, zvysenej o dva body,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Vo veci T-63/02, kde zalovali tie isté osoby, zamestnanci
Eurdpskej centrlnej banky (ECB), Sid prvého stupna zrusil
rozhodnutia obsiahnuté vo vyplatnej listine pre mesiac jil
2001 zaslanej zalobcom 13. jula 2001 z dovodu, Ze ECB
neprerokovala so zdstupcami zamestnancov tpravu platov na
rok 2001. Po vydani tohto rozsudku ECB prerokovala
so zdstupcami zamestnancov Upravu platov pre Gctovné roky
2001 — 2003, ako aj zvySenie platu vietkych svojich zames-
tnancov od 1. jila 2004. Okrem toho ECB pre Zalobcov prijala
vo februdri 2005 novi vyplatnd listinu, ktord nahradila
vyplatnd listinu z jula 2001, ktord Sid prvého stupiia zrusil.

Zalobcovia predovetkym tvrdia, ECB porusila ¢lanok 233 ES,
a nere$pektovala zdviznost rozsudku vydaného 20. novembra
2003 vo veci T-63/02 tym, Ze na Zalobcov neaplikovala
so spdtnou uc¢innostou od juila 2001 zmeny vyplyvajice
z Upravy miezd na rok 2001.

Okrem toho tvrdia, Ze boli porusené clanky 45 a 46
podmienok zamestndvania zamestnancov ECB, ,Memorandum
of Understanding“ o vztahoch medzi vedenim ECB a zdstupcami
zamestnancov, zdsada dobrého vykonu verejnej spravy, zdsada
nediskrimindcie a povinnost konat v dobrej viere.

Nakoniec Zzalobcovia takisto navrhuji ndhradu $kody, ktoru
tidajne utrpeli z dovodu predmetného konania ECB.

Zaloba podani 15. decembra 2005 - Brink’s Security
Luxembourg/Komisia

(Vec T-437/05)
(2006/C 48/76)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Brink’s  Security Luxembourg SA  (Luxemburg)
(v zastipeni: Christian Point, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

— rozhodnit o pripustnosti a dévodnosti tejto Zaloby;

— zrusit rozhodnutie o neprideleni, t.j. o jednostranné rozhod-
nutie Komisie nepridelit verejné obstardvanie spolo¢nosti
Brink’s Security Luxembourg,

— zrusit rozhodnutie o prideleni, tj. jednostranné rozhodnutie
Komisie pridelit verejné obstardvanie spolo¢nosti Group 4
Falck Luxembourg,

— zrudit mlcky urobené rozhodnutia Komisie, ktorym
odmietol zrusit obe rozhodnutia citované vyssie,

— zrusit listy Komisie zo 7. decembra a zo 14. decembra
2005, ktorymi odpovedala na ziadost Zalobcu o informacie
podla ¢linku 149 ods. 3 nariadenia o vykonani rozpocto-
vého nariadenia,

— zaviazat Komisiu zaplatit Zalobcovi sumu 1 000 000 eur
z titulu ndhrady Skody a drokov ako ndpravu materidlnej
skody a nemajetkovej ujmy utrpenej z dovodu protiprav-
nosti napadnutého rozhodnutia, priCom tito suma je
uréend docasne z titulu ex aequo et bono,

— zaviazat Komisiu na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom tejto Zaloby je jednak zrusenie rozhodnutia
Komisie o zamietnuti ponuky predlozenej Zalobcom v rdmci
verejného obstardvania ¢. 16/2005/OIL (sluzby sledovania
a straZenia budov), a jednak zrusenie rozhodnutia o prideleni
tohto verejného obstardvania konkurenénej spolocnosti.

Tvrdenia Zalobcu uvddzané na podporu svojich ndvrhov na
zru$enie sa v podstate daji rozdelit do siedmych Zzalobnych
dovodov.
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Svojim prvym Zalobnym dévodom sa zalobca odvoldva na
porusenie zdsady rovnakého zaobchddzania a nediskrimindcie
z dovodu, ze Komisia pozadovala jeden rok pracovnej skise-
nosti od zamestnancov uchddzacov vo verejnom obstardvani,
¢o podla zalobcu — ktory v sucasnosti tieto sluzby poskytuje
a svoj persondl zamestndva dlhodobo — ho znevyhodnilo
v porovnani s ostatnymi uchddzaémi, ktori mozZu prijat osoby
s minimalnou pracovnou skusenostou a dosiahnut tak nizsie
mzdové ndklady, nez mé zalobca.

Svojim druhym Zalobnym doévodom Zalobca vycita Komisii
porusenie ustanoveni{ smernice 2001/23/ES. Tento Zalobny
dovod sa skladd z dvoch cast: Gdajnd nespravnost ponuky,
ktord Komisia prijala z dévodu, Ze tito ponuka jednak nezaru-
Covala prijatie zamestnancov Zalobcu, jednak nezabezpecovala
dodrzanie vsetkych ich prdv. Podla Zzalobcu je rozhodnutie
Komisie o pridelen{ protipravne od svojho prijatia, kedze poru-
Senie pracovného prdva je neoddelitelnou sticastou vybratej
ponuky.

Treti Zalobny dovod sa zakladd na Gdajnom poruseni zdsady
rovnakého zaobchddzania, kedZe vybraty uchddza¢ mal v case
predloZenia svojej ponuky k dispozicii prednostné informacie
o zalobcovi, najmi jeho obrate rozdeleného podla jednotlivych
¢innosti a zdkaznikov, o zmluvéch a ich splatnosti, o hodnoten{
jeho cien a ndkladov, ktoré ziskal prostrednictvom zldéenia
s predchddzajicou materskou spolocnostou zalobcu. Podla
ndzoru zalobcu to umoznilo jeho konkurentovi pripravit
vyhodnejsiu ponuku, ako bola ponuka zalobcu.

Stvrtym Zalobnym doévodom sa Zalobca odvoldva na porusenie
rozhodnutia Generdlneho riaditelstva IV Komisie z 28. mdja
2004 a pravidiel urcenych na zabezpecenie neskreslenej hospo-
dérskej sttaze, kedze rozhodnutim, ktoré napdda tdto zaloba,
Komisia povolila prebratie aktiv, ktoré skupina, do ktorej patri
vybraty uchddza¢ bola povinnd previest pri koncentricii povo-
lenej rozhodnutim z 28. mdja 2004.

Piaty Zalobny dovod sa zakladd na tdajnom poruseni povin-
nosti odovodnit rozhodnutie, idajnom poruseni zdsady trans-
parentnosti a prdva na pristup k dokumentom institdcii Spolo-
Censtva. Zalobca vycita Komisii, Ze napriek viacerym
pisomnym Ziadostiam jej poskytla iba kritke vysvetlenie
doévodov svojho rozhodnutia, ktoré bolo obmedzené na tabulku
porovndvajicu ponuky.

Zalobca sa rovnako odvoldva na porusenie pravidiel verejného
obstardvania, nere$pektovania sttaznych podkladov a zjavne
nespravneho postidenia pri analyze a hodnotent treticho kvali-
tativneho kritéria hodnotenia predlozenych pontk, ktory sa
tykal zakladného vycviku bezpe¢nostnych pracovnikov v oblasti
bezpecnostnych sluzieb afalebo kurzu dobrovolného hasica.
Tvrdi, Ze md dokaz o tom, Ze vybraty uchddza¢ nemal
k dispozicii vietkych pracovnikov, ktoré navrhoval zahrnit do
realizdcie predmetu verejného obstardvania.

Svojim poslednym zalobnym dovodom Zalobea tvrdi, Ze bola
poruSend zdsada transparentnosti a pravo obcanov na pristup
k dokumentom institacii z dovodu, Ze Komisia zalobcovi nepo-
skytla informdcie o zloZeni vyberovych a hodnotiacich komisii.

Zalobca okrem toho navrhuje, aby s ohladom na zdsadu mimo-
zmluvnej zodpovednosti bola nahradend $koda, ktord ddajne
vznikla z protipravneho spravania Komisie pocas predmetného
verejného obstardvania.

Zaloba podani 21. decembra 2005 — Navigazione Libera
del Golfo/Komisia

(Vec T-444/05)

(2006/C 4877)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Navigazione Libera del Golfo (N.L.G) (Neapol,
Taliansko) (v zastGpeni: Salvatore Ravenna, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobcu

— zrudit  rozhodnutie Komisie z 12. oktébra 2005
o odmietnut{ pristupu k ddajom a informdcidm o nakladoch
stvisiacich s vykonom povinnosti sluzieb vo verejnom
zdujme a s kompenzdciami, ktoré sa na ne viazu v spojeni
so sluzbami vykondvanymi spolo¢nostami Caremar SpA na
linke Neapol Beverello — Capri,

— zaviazat Komisiu Eurdpskych spolo¢enstiev na nahradu trov
konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia st podobné tym, ktoré boli
uvedené vo veci T-109/05, Navigazione Libera del Golfo|
Komisia (').

Najprv je potrebné upresnit, Ze napadnuté rozhodnutie vo veci
T-109/05 je zaloZené na clanku 4 ods. 2 nariadenia ¢. 1049/
2001, pricom rozhodnutie, ktoré je predmetom tejto veci sa
zakladd na odsekoch 4 a 5 uvedeného clanku. V dosledku toho
nie spolo¢nost Caremar md postavenie ,treticho autora“ doku-
mentov [Udajov, ktoré st predmetom Ziadosti o pristup, ale
prave naopak talianske orgdny, ktoré vydali predmetné doku-
menty a ktoré nezohladiiovali obchodné zdujmy.

Podla zalobcu bol tento postup vykonstruovany, pretoze clen-
ské $taty majt vyluénti pravomoc doplnend pravom veta, ktoré
je pre Komisiu zdvazné.

() U.v.EU C 106, 30.4.2005, s. 43.

Zaloba podand 19. decembra 2005 — Associazione italiana
del risparmio gestito a Fineco Asset Management/Komisia

(Vec T-445/05)
(2006/C 48/78)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Associazione italiana del risparmio gestito a Fineco
Asset Management (Taliansko) (v zastdpeni: Gabriele Escalar
a Giuseppe Maria Cipolla)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyn

— zrudit rozhodnutie Komisie ES zo 6. septembra 2005,
¢. C (2005) 3302, ktorym sa skoncilo konanie C-19/2004
(ex NN 163/03),

— zaviazat Zalovani na ndhradu trov konania a na vietky
dalsie stvisiace trovy.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto Zzalobou sa napdda rovnaké rozhodnutie, ktoré bolo
predmetom konania vo veci T-425/05, Talianska republika/
Komisia (').

Na podporu svojich navrhov zalobkyne uvadzaji:

— Nedostatocnost a rozpornost napadnutého rozhodnutia,
kedze sa po prvé tyka existencie selektivnej hospodarskej
vyhody, nakolko sa nedd pochopit z jeho textu akd je
hospodarka vyhoda, ktord plynie zo spornych danovych
opatreni, a ktoré si potom subjekty, ktorym plynie tito
vyhoda. Po druhé, odévodnenie rozhodnutia je tiez mozné
povazovat za nedostatocné, pokial ide o existenciu skres-
lenia hospodarskej sttaze ako aj skreslenie obchodu v rdmci
Spolocenstva.

— Porusenie ¢linku 87 ods. 1 Zmluvy ES, kedZe zniZenie dane
uplatnitelné na prijmy organizicii kolektivneho investo-
vania do cennych papierov (OKICP) 3pecializovanych na
akcie obchodnych spolo¢nosti s malou alebo strednou kapi-
talizdciou (SMSK) nie je $tdtnou pomocou. V tejto stvislosti
obzvlast tvrdia, Ze predmetné zniZenie dane sposobuje
hospodarsku vyhodu vSetkym prislusnym dcastnikom, teda
tito vyhoda nemd selektivny charakter v prospech sprav-
covskych subjektov. Totizto vSetky spolo¢nosti spravovania
tspor (SSU) z Talianska ako aj zo Spolocenstva mozu spra-
vovat OKICP $pecializované na SMSK a vietky ISVZM
(investi¢né spolo¢nosti s variabilnym zdkladnym imanim)
z Talianska a zo Spololenstva sa moézu stat ISVZ-om
$pecializovanym pre SMSK. Aj ked dosledkom spornych
opatreni bola hospodarska vyhoda v prospech OKICP-ov,
nepredstavovali §titnu pomoc, kedZe investicné fondy
pozostavajii z masy stukromného majetku s autonémnou
subjektivitou, nemajt vlastné riadiace orgdny ani nesleduja
hospodarske ciele, nemaji orgdny, ktoré robia pravne
tikony. Nakoniec, sporné danové opatrenia nespdsobuji
hospodarske vyhody selektivneho charakteru v prospech
tych istych SMSK.

Subsididrne zalobkyne uvadzaji:

— 7e predmetné danové opatrenia sa musia povazovat za
zlucitelné so spoloénym trhom, podla ¢lanku 87 ods. 2
pism. a) Zmluvy; a

— Z7e napadnuté rozhodnutie porusuje ¢ldnok 14 nariadenia
Rady ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 z toho dovodu, Ze sa
nim ulozila povinnost vymdhania vydavkov investiénych
nastrojov, ktoré maji formu obchodnych spolo¢nosti
a podnikov, ktoré riadia spravuji investi¢né ndstroje, ktoré
maji zmluvnd formu.

() Este neuverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Zaloba podand 16. decembra 2005 - Oxley Threads|
Komisia
(Vec T-448/05)

(2006/C 48/79)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Oxley Threads Ltd (Ashton-Under-Lyne, Spojené
kralovstvo) (v zastipeni: G. Peretz, barrister, M. Rees, K. Vernon,
solicitors)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobkyne

— zrusit ¢ldnok 2 (b) rozhodnutia Komisie zo 14. septembra
2005 tykajiceho sa konania podla ¢lanku 81 ES a ¢lanku
53 EHP vo veci 38.337 — PO[Thread v rozsahu, kde ukladd
zalobcovi pokutu vo vyske 1271000 EUR alebo subsi-
didrne znizit tato pokutu,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V spornom rozhodnuti Komisia rozhodla, Ze Zalobkyna spolu
s inymi podnikmi porusila ¢ldnok 81 ES a ¢ldnok 53 EHP tym,
Ze sa zacastnila dohod a zostladenych postupov narusujicich
trhy s vldknami pouzivanymi v automobilovom odvetvi v EHP.
Na zdklade toho ulozila Komisia Zalobcovi pokutu vo vyske
1271000 EUR.

Na podporu svojej Zaloby proti spornému rozhodnutiu Zalob-
kyna v prvom rade tvrdi, Ze Komisia porusila zdsadu rovnosti
zaobchddzania a proporcionality, ako aj svoje vlastné usmer-
nenia, ked ur¢ila pociato¢nd vysku pokuty bez toho, aby
zobrala do Gvahy skuto¢nost, Ze na rozdiel od ostatnych Gcast-
nikov konania, je Zalobkyna malym a7z stredne velkym
podnikom, avSak vzhladom na akykolvek ukazovatel omnoho
mens$im podnikom ako ostatni tcastnici konania. Komisia
podla zalobkyne udelila rovnakd pociato¢nt vysku pokuty pre
ako Zalobkymia ¢o sa tyka celkového obratu. V tejto stvislosti sa
zalobkyna domnieva, Ze Komisia nezobrala do dvahy znacne
neumerny dopad, ktory mozno v pripade zalobkyne od pokuty
ocakavat ani skutocnost, Ze v Case porusenia, sa Zalobkyna len
zadinala stdvat vyznamnym hrac¢om v oblasti doddvok vlakien

pouzivanych v automobilovom odvetvi zdkaznikom v EHP
mimo dzemia Spojeného krélovstva. Na zdver zalobkyna tvrdi,
7e podla vlastnych zisteni a dokazov Komisie, mala jej dcast
v kartely mensiu dolezitost a dopad na hospodarsku sttaz ako
Gcast  ostatnych dotknutych  podnikov, osobitne dvoch
podnikov, pre ktoré bola stanovend rovnaka pociatoénd vyska
pokuty.

Zalobkyfa tiez tvrdi, Ze Komisia porusila svoju povinnost
uviest dovody stanovenia primeranej pociato¢nej vysky pokuty,
ze porusila svoje vlastné usmernenia a dopustila sa zjavného
omylu v postudeni veci, ked nezohladnila stupen spoluprice
zalobkyne a Zze porusila zdsadu rovnosti zaobchddzania
a dopustila sa zjavného omylu v postdeni veci, ked oznacila
predmetny kartel za ,velmi vdZne* porusenie.

Zaloba podané 29. decembra 2005 — Componenta/Komisia
(Vec T-455/05)
(2006/C 48/30)

Jazyk konania: fincina

Ucastnici konania

Zalobca: Componenta Oyj (Helsinki, Finsko) (v zastGpeni: M.
Savola, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie K(2005)3871, konecné znenie,
z 20. okt6bra 2005 o $tatnej pomoci, ktort Finsko poskytlo
Componente vo forme investi¢nej pomoci;

— zaviazat Zalovand na nahradu trov konania vrdtane Grokov.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zaloba sa tyka rozhodnutia Komisie K(2005)3871, kone¢ného
znenia, v zmysle ktorého sa §titna pomoc (pomoc ¢. C 37/
2004, ex NN 51/2004), ktort Finska republika poskytla
Componente, povaZuje za zakdzant v zmysle ¢linku 87 ES.
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Komisia pomoc preskiimala vzhladom na operdciu pozostiva-
jucu z dvoch Casti: v prvej Componenta predala mestu Karkila
svoj podiel (50 %) v spolocnosti investujicej do nehnutelnosti,
Karkkilan Keskustakiinteistt Oy, pricom toto mesto uZ
predtym vlastnilo 50 % akcii uvedenej spolo¢nosti, a v druhej
Casti uvedend spolocnost investujica do nehnutelnosti vritila
Componente ucastnicku pozicku, ktort jej Componenta
poskytla. V rdmci tej istej operdcie poskytlo mesto Karkila

uvedenej spolo¢nosti novi pozicku v zodpovedajicej vyske.

Komisia sa domnieva, Ze $titnu pomoc tvori ndkupnd cena
akcif a vratenie Gcastnickej pozicky.

Na podporu svojich ndvrhov Zalobca uvddza najmd tieto
tvrdenia:

Rozhodnutie Komisie je v celom rozsahu mylné a nezakonné,
tak pokial ide o jeho od6vodnenie, ako aj o uvddzané Ciastky.
Zalobca tvrdi, ze Komisia sa dopustila zdsadnych formédlnych
chyb a prekrocila svoju pravomoc, pretoZe pri vySetrovani sa
dopustila zjavného omylu v postideni predlozenych dokazov.
Zalobca sa tiez domnieva, Ze rozhodnutie Komisie porusuje
normy o $titnej pomoci obsiahnuté v ¢lanku 87 ES. Okrem
toho Zalobca tvrdi, Ze vysledok rozhodnutia je neprimerany
a preto poruSuje zdsadu proporcionality, ktord je stanovend
v ¢lanku 5 trefom odseku ES.

Zalobca sa domnieva, Ze Komisia postupovala nesprévne pri
posudzovani hodnoty akcif spolo¢nosti investujiicej do nehnu-
telnosti. Tvrdi, Ze v protiklade s tvrdeniami Komisie Eurép-
skych spolo¢enstiev hodnota predmetu transakcie bola vyhod-
notend v ¢ase predaja v sulade s trhovymi podmienkami.

V stvislosti s mechanizmom tcastnickych poziciek Zalobca
tvrdi, Ze mu nepriniesol Ziadnu ekonomickd vyhodu. Komisia
preto podla jeho ndzoru nesprdvne posidila povahu a vyznam
uvedeného mechanizmu. NavySe odovodnenie rozhodnutia

nejasné a nedostatocné.

Napokon zalobca tvrdi, Ze rozhodnutie Komisie je v rozpore
s praxou, ktord sa uplatiiuje v ostatnych pripadoch tykajicich
sa Stitnej pomoci a poruduje zdsady vyjadrené v ozndmeni
Komisie ¢lenskym $titom o uplatiovani clankov 92 a 93
Zmluvy ES a clanku 5 smernice 80/723/EHS (') na verejné
podniky priemyselného charakteru.

Pokial' ide o ustanovenie o investicii obsiahnuté v kipnej
zmluve, Zalobca tvrdi, Ze Komisia chybne postdila jeho obsah
a rozsah.

() U.v. ES L 195, 29.7.1980, 5. 35; Mim. vyd. 08/001, s. 20.

Zaloba podané 17. janudra 2006 — Equant Belgium/Komisia
(Vec T-9/06)
(2006/C 48/81)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Equant Belgium SA (Brusel, Belgicko) (v zasttipent:
T. Miiller-Ibold, T. Graf, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrusit:

(i) rozhodnutie Eurdpskej komisie zo 6. decembra 2005
o odklade podpisu zmluvy obsiahnutej v jej starSom
rozhodnuti z 3. novembra 2005 o prideleni zdkazky
v ramci nasledujiceho konania: ,Vyzva k predlozeniu
pontk v uz$om tendri ¢. ENTR/04/011 — Cast 1 Zabez-
pecené transeurdpske telematické sluzby medzi sprav-
nymi organmi (s-TESTA)*,

(ii) rozhodnutie Eurdpskej komisie z 27. decembra 2005,
ktorym bola zamietnutd ponuka podand Equant/HP
v ramci vyzvy k predloZeniu pondk v uzSom tendri
¢. ENTR/04/011 — cast 1 ,Zabezpecené transeurdpske
telematické  sluzby medzi spravnymi  orgdnmi
(s-TESTA)“ a konkludentne vziat spit svoje rozhodnutie
z 3. novembra 2005 v prospech Equant/HP, a

(ili) rozhodnutie Eurdpskej komisie ozndmené Zzalobkyni
v tom istom liste z 27. decembra 2005 o vybere iného
zdujemcu, ktorému bude pridelend zdkazka v rdmci
vyzvy k predlozeniu pontk v uz$om tendri ¢. ENTR/
04/011 — cast 1 ,Zabezpecené transeurdpske telema-
tické sluzby medzi spravnymi orgdnmi (s-TESTA)“,
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— prijat akékolvek iné opatrenia na ndpravu, ktoré Std prvého
stupna povazuje za danych okolnosti za primerané,
a v kazdom pripade,

— zaviazat Komisiu na nédhradu trov konania ako aj inych
poplatkov a vydavkov, ktoré vznikli spolo¢nosti Equant
v stvislosti s touto Zalobou.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkytia podala vo verejnom obstardvani tykajicom sa
zakazky Komisie ¢. 2004/S 137-116821 ,Cast 1 Zabezpecené
transeurdpske telematické sluzby medzi spravnymi orgdnmi
(s-TESTA)“ Komisii ponuku spolo¢ne s dalsou spolo¢nostou.
Listom z 3. novembra 2005 Komisia Zalobkyni ozndmila, Ze jej
spolo¢nd ponuka bola v sttazi vybrand. Listom zo 6. decembra
2005 vSak Komisia Zzalobkyni ozndmila, Ze sa z dovodu
skiimania dalsich ponuik rozhodla odlozit podpisanie zmluvy.
Dalsim listom z 27. decembra 2005 Komisia zalobkyfu upove-
domila o svojom rozhodnuti zamietnut spolo¢nd ponuku
zalobkyne z dovodu, Ze tdto ponuka nebola v silade
s podmienkami verejného obstardvania a pridelit zdkazku
inému zaujemcovi.

Na podporu svojho ndvrhu na zrusenie vyssie uvedenych
rozhodnuti Zalobkyna najprv podrobne spochybiiuje tvrdenia
Komisie o tom, Ze niektoré Casti jej ponuky, najmi vzdanie sa
jednorazovych vstupnych poplatkov na pociato¢né obdobie
dvoch rokov, zahrnutie pitrocného obdobia poskytovania zlavy
pri stanovovani cien a jej mnoZzstevnd zlava z mesacnych
poplatkov za sprevadzkované pristupové body, boli v rozpore
s podmienkami verejného obstardvania. Zalobkyfa sa
domnieva, Ze Komisia sa dopustila zjavného nespravneho posu-
denia, ked konstatovala tidajny nestlad, a preto st napadnuté
rozhodnutia protipravne.

Zalobkyfia dalej uvddza, 7e Komisia, ktord sa opierala
o nepodlozeny vyklad podmienok verejného obstardvania,
porusila zdsadu transparentnosti, nariadenie ¢. 23422002, ako
aj zasadu rovnosti zaobchddzania, zdsadu proporcionality
a spravneho dradného postupu tym, Ze Zalobkynu nevyzvala
na objasnenie, alebo Ze nevyuzila iné menej obmedzujice
opatrenia. Nakoniec Zalobkyfa uvddza, Ze Komisia rovnako
porusila zdsadu legitimnej dovery ako aj pravo na obhajobu
a povinnost oddévodnit svoje rozhodnutia.

Uznesenie Stidu prvého stupfia z 9. decembra 2005 -
Raymond Claudel/Dvor auditorov

(Vec T-338/05) ()
(2006/C 48/82)
Jazyk konania: franciizstina

Predseda tretej komory nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 296, 26.11.2005.

Uznesenie Siidu prvého stupiia z 11. janudra 2006 - GHK
Consulting/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-383/05 R)
(2006/C 48/83)
Jazyk konania: franciizstina

Predseda Stidu prvého stupiia nariadil vymaz veci.
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III

(Ozndmenia)

(2006/C 48/84)
Poslednd publikicia Stidneho dvora v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie

U.v. EU C 36, 11.2.2006

Predchddzajice publikicie
U.v. EU C 22, 28.1.2006

U. v. EU C 10, 14.1.2006

U. v. EU C 330, 24.12.2005
U.v. EU C 315, 10.12.2005
U. v. EU C 296, 26.11.2005
U.v. EU C 281, 12.11.2005

Tieto texty st dostupné na adresach:
EUR-Lex: http:/[europa.eu.int/eur-lex
CELEX: http://europa.eu.int/celex
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KORIGENDUM

Korigendum ozndmenia v Uradnom vestniku vo veci T-408/05
(,Uradny vestnik Eurdpskej tinie“ C 22 z 28. janudra 2006, s. 18)

(2006/C 48/85)

Ozndmenie v Uradnom vestniku vo veci Luigi Marcuccio/Komisia, T-408/05 md zniet takto:

~Zaloba podand 16. novembra 2005 — Luigi Marcuccio/Komisia
(Vec T-408/05)
(2006/C 22/35)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpeni: Alessandro Distante, advokét)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

zrusit implicitné rozhodnutie o zamietnuti ndvrhu Zalobcu z 11. oktdbra 2004,
pokial je to potrebné zrusit rozhodnutie Komisie zo 4. augusta 2005,
zaviazat zalovant v rdmci 100 %-nej ndhrady nahradit ndklady na liecenie vo vyske 381,04 eur,

zaviazat zalovani na zaplatenie irokov z omeskania vo vyske 10 % za rok s ro¢nou kapitalizdciou od 11. oktébra
2004 do skuto¢nej Ghrady,

zaviazat Zalovand na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobca napdda zamietnutie zo strany Zalobkyne nahradit mu vzniknuté ndklady na lie¢enie vo vyske 100 %.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia zodpovedajt Zalobnym dévodom a hlavnym tvrdeniam vo veci T-18/04, Marcuccio|
Komisia (').

Na podporu svojich tvrdeni Zalobca uvddza absolttne neuvedenie odévodnenia, zjavne nesprévne postidenie, porusenie
¢lanku 72 Sluzobného poriadku a povinnosti ndlezitej starostlivosti ako aj poruSenie zakazu diskrimindcie a povinnosti
spravneho uradného postupu.

() U.v.EUC 71, 20.3.2004, s. 38.“
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Korigendum ozndmenia v Uradnom vestniku v spojenych veciach T-130/05, T-160/05 a T-183/05
(,Uradny vestnik Eurdpskej iinie“ C 22 z 28. janudra 2006, s. 26)

(2006/C 48/86)

Oznimenie v Uradnom vestniku v spojenych veciach T-130/05, T-160/05 a T-183/05 md zniet takto:

,Uznesenie Siidu prvého stupiia zo 16. novembra 2005 — Albert-Bousquet a i./Komisia
(Spojené veci T-130/05, T-160/05 a T-183/05) ()
(2006/C 22/52)

Jazyk konania: franciizstina
Predseda $tvrtej komory nariadil vymaz veci T-183/05.

() U.v.EU C 132, 28.5.2005.
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	Rozsudok Súdneho dvora (prvá komora) z 1. decembra 2005 vo veci C-309/04 (návrh na začatie prejudiciálneho konania podaný Bundesfinanzhof): Fleisch-Winter GmbH & Co. KG proti Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Vývozné náhrady — Podmienky poskytnutia — Hovädzie mäso — Nariadenie (EHS) č. 3665/87 — Bovinná spongiformná encefalopatia — Zákaz vývozu — Primeraná a prijateľná predajná kvalita — Colné vyhlásenie — Vnútroštátna žiadosť o platbu — Sankcia) 
	Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 24. novembra 2005 vo veci C-331/04 (návrh na začatie prejudiciálneho konania podaný Consiglio di Stato): ATI EAC Srl e Viagi di Maio Snc, a i. proti ACTV Venezia SpA, a i. (Verejné obstarávanie služieb — Smernice 92/50/EHS a 93/38/EHS — Kritériá pre verejné obstarávanie — Ekonomicky najvýhodnejšia ponuka — Dodržanie kritérií pre verejné obstarávanie určené v súťažných podkladoch alebo v oznámení — Určenie čiastkových kritérií pre jedno z kritérií v súťažných podkladoch alebo v oznámení — Rozhodnutie stanovujúce váženie — Zásady rovnosti zaobchádzania s uchádzačmi a transparentnosti) 
	Rozsudok Súdneho dvora (druhá komora) z 10. januára 2006 vo veci C-373/04 P: Komisia Európskych spoločenstiev proti Mercedes Alvarez Moreno (Odvolanie — Úradníci — Pomocný zamestnanec — Tlmočník — Žaloba — Žiadosť v zmysle článku 90 ods. 1 Služobného poriadku — Akt s negatívnymi účinkami — Pojem) 
	Rozsudok Súdneho dvora (šiesta komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-33/05: Komisia Európskych spoločenstiev proti Belgickému kráľovstvu (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 2000/60/ES — Politika Spoločenstva v oblasti vodného hospodárstva — Neprebratie v stanovenej lehote) 
	Rozsudok Súdneho dvora (štvrtá komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-96/05: Komisia Európskych spoločenstiev proti Helénskej republike (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 2001/65/ES — Ročné a konsolidované účtovné závierky určitých typov spoločností — Neprebratie smernice v stanovenej lehote) 
	Rozsudok Súdneho dvora (piata komora) z 15. decembra 2005 vo veci C-144/05: Komisia Európskych spoločenstiev proti Belgickému kráľovstvu (Nesplnenie povinnosti členským štátom — Smernica 2002/59/ES — Neprebratie v stanovenej lehote ) 
	Vec C-367/05: Návrh na začatie prejudiciálneho konania podaný uznesením Hof van Cassatie van België zo 6. septembra 2005, ktorý súvisí s trestným konaním proti Norme Kraaijenbrink 
	Vec C-405/05: Žaloba podaná 18. novembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Spojenému kráľovstvu Veľkej Británie a Severného Írska 
	Vec C-415/05 P: Odvolanie podané 23. novembra 2005: Ahmed Yusuf a Al Barakaat International Foundation proti rozsudku Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev (druhá rozšírená komora) z 21. septembra 2005 vo veci T-306/01, Ahmed Yusuf a Al Barakaat International Foundation proti Rade Európskej únie a Komisii Európskej únie 
	Vec C-418/05 P: Odvolanie podané 25. novembra 2005: Centro Provincial de Jóvenes Agricultores de Jaén (ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro López, Antonio Ramiro López, Cristobal Gallego Martínez, Benito García Burgos a Antonio Parras Rosa proti uzneseniu Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev (tretia komora) z 8. septembra 2005 v spojených veciach T-295/04 a T-297/04, Centro Provincial de Jóvenes Agricultores de Jaén (ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro López, Antonio Ramiro López, Cristobal Gallego Martínez, Benito García Burgos a Antonio Parras Rosa proti Rade Európskej únie 
	Vec C-420/05 P: Odvolanie podané 28. novembra 2005: Ricosmos B.V. proti rozsudku Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev (prvá komora) z 13. septembra 2005 vo veci T-53/02, Ricosmos BV proti Komisii Európskych spoločenstiev 
	Vec C-422/05: Žaloba podaná 28. novembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Belgickému kráľovstvu 
	Vec C-423/05: Žaloba podaná 29. novembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Francúzskej republike 
	Vec C-425/05: Žaloba podaná 29. novembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Írsku 
	Vec C-439/05 P: Odvolanie podané 7. decembra 2005: Land Oberösterreich proti rozsudku Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev (štvrtá komora) z 5. októbra 2005 v spojených veciach T-366/03 a T-235/04 
	Vec C-446/05: Návrh na začatie prejudiciálneho konania podaný rozhodnutím Tribunal de première instance de Bruxelles zo 7. decembra 2005, ktorý súvisí s konaním: Procureur du Roi – Parties civiles: Union des Dentistes et Stomatologistes de Belgique, U.P.R a Jean Totolidis proti Ioannis Doulamis 
	Vec C-447/05: Návrh na začatie prejudiciálneho konania podaný rozsudkom Cour d'appel de Paris z 18. novembra 2005, ktorý súvisí s konaním: Société Thomson Multimedia Sales Europe proti Administration des Douanes et Droits Indirects 
	Vec C-448/05: Návrh na začatie prejudiciálneho konania podaný rozsudkom Cour d'appel de Paris z 18. novembra 2005, ktorý súvisí s konaním: Société Vestel France proti Administration des Douanes et Droits Indirects 
	Vec C-452/05: Žaloba podaná 19. decembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Luxemburskému veľkovojvodstvu 
	Vec C-459/05: Žaloba podaná 23. decembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Belgickému kráľovstvu 
	Vec C-461/05: Žaloba podaná 23. decembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Dánskemu kráľovstvu 
	Vec C-463/05: Žaloba podaná 22. decembra 2005 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Holandskému kráľovstvu 
	Vec C-3/06 P: Odvolanie podané 4. januára 2006: Groupe Danone proti rozsudku Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev (piata komora) z 25. októbra 2005 vo veci T-38/02, Groupe Danone proti Komisii Európskych spoločenstiev 
	Vec C-4/06 P: Odvolanie podané 4. januára 2006: J. Ouariachi proti uzneseniu Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev (piata komora) z 26. októbra 2005 vo veci T-124/04, J. Ouariachi proti Komisii Európskych spoločenstiev 
	Vec C-13/06: Žaloba podaná 11. januára 2006 Komisiou Európskych spoločenstiev proti Helénskej republike 
	Vec T-69/00: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – FIAMM a FIAMM Technologies/Rada a Komisia („Mimozmluvná zodpovednosť Spoločenstva — Nezlučiteľnosť režimu Spoločenstva pre dovoz banánov s pravidlami Svetovej obchodnej organizácie (WTO) — Zavedenie odvetných opatrení vo forme colnej prirážky uvalenej na dovozy zo Spoločenstva Spojenými štátmi americkými na základe povolenia WTO — Rozhodnutie orgánu na urovnávanie sporov WTO — Právne účinky — Zodpovednosť Spoločenstva v prípade, že nedošlo k protiprávnemu konaniu jeho inštitúcií — Príčinná súvislosť — Neobvyklá a osobitá škoda“) 
	Vec T-151/00: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Laboratoire du Bain/Rada a Komisia („Mimozmluvná zodpovednosť Spoločenstva — Nezlučiteľnosť režimu Spoločenstva pre dovoz banánov s pravidlami Svetovej obchodnej organizácie (WTO) — Zavedenie odvetných opatrení vo forme colnej prirážky uvalenej na dovozy zo Spoločenstva Spojenými štátmi americkými na základe povolenia WTO — Rozhodnutie orgánu na urovnávanie sporov WTO — Právne účinky — Zodpovednosť Spoločenstva v prípade, že nedošlo k protiprávnemu konaniu jeho inštitúcií — Príčinná súvislosť — Neobvyklá a osobitá škoda“) 
	Vec T-237/00: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 8. decembra 2005 – Reynolds/Parlament („Úradníci — Dočasné preloženie v služobnom záujme — Článok 38 služobného poriadku — Politická skupina — Predčasné ukončenie dočasného preloženia — Právo na obhajobu — Povinnosť odôvodnenia — Legitímna dôvera — Povinnosť riadnej starostlivosti — Zneužitie právomoci — Žaloba o neplatnosť — Žaloba o náhradu škody — Čiastočné zrušenie rozsudku Súdu prvého stupňa — Zásada ne bis in idem“) 
	Vec T-301/00: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Groupe Fremaux a Palais Royal/Rada a Komisia („Mimozmluvná zodpovednosť Spoločenstva — Nezlučiteľnosť režimu Spoločenstva pre dovoz banánov s pravidlami Svetovej obchodnej organizácie (WTO) — Zavedenie odvetných opatrení vo forme colnej prirážky uvalenej na dovozy zo Spoločenstva Spojenými štátmi americkými na základe povolenia WTO — Rozhodnutie orgánu na urovnávanie sporov WTO — Právne účinky — Zodpovednosť Spoločenstva v prípade, že nedošlo k protiprávnemu konaniu jeho inštitúcií — Príčinná súvislosť — Neobvyklá a osobitá škoda“) 
	Vec T-320/00: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – CD Cartondruck/Rada a Komisia („Mimozmluvná zodpovednosť Spoločenstva — Nezlučiteľnosť režimu Spoločenstva pre dovoz banánov s pravidlami Svetovej obchodnej organizácie (WTO) — Zavedenie odvetných opatrení vo forme colnej prirážky uvalenej na dovozy zo Spoločenstva Spojenými štátmi americkými na základe povolenia WTO — Rozhodnutie orgánu na urovnávanie sporov WTO — Právne účinky — Zodpovednosť Spoločenstva v prípade, že nedošlo k protiprávnemu konaniu jeho inštitúcií — Príčinná súvislosť — Neobvyklá a osobitá škoda“) 
	Vec T-383/00: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Beamglow/Parlament a i. („Mimozmluvná zodpovednosť Spoločenstva — Nezlučiteľnosť režimu Spoločenstva pre dovoz banánov s pravidlami Svetovej obchodnej organizácie (WTO) — Zavedenie odvetných opatrení vo forme colnej prirážky uvalenej na dovozy zo Spoločenstva Spojenými štátmi americkými na základe povolenia WTO — Rozhodnutie orgánu na urovnávanie sporov WTO — Právne účinky — Zodpovednosť Spoločenstva v prípade, že nedošlo k protiprávnemu konaniu jeho inštitúcií — Príčinná súvislosť — Neobvyklá a osobitá škoda“) 
	Vec T-33/01: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 15. decembra 2005 – Infront WM/Komisia („Televízne vysielanie — Smernica 89/552/EHS — Smernica 97/36/ES — Článok 3a — Udalosti veľkého významu pre spoločnosť — Prípustnosť — Porušenie podstatných formálnych náležitostí“) 
	Vec T-135/01: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Fedon & Figli a i./Rada a Komisia („Mimozmluvná zodpovednosť Spoločenstva — Nezlučiteľnosť režimu Spoločenstva pre dovoz banánov s pravidlami Svetovej obchodnej organizácie (WTO) — Zavedenie odvetných opatrení vo forme colnej prirážky uvalenej na dovozy zo Spoločenstva Spojenými štátmi americkými na základe povolenia WTO — Rozhodnutie orgánu na urovnávanie sporov WTO — Právne účinky — Zodpovednosť Spoločenstva v prípade, že nedošlo k protiprávnemu konaniu jeho inštitúcií — Príčinná súvislosť — Neobvyklá a osobitá škoda“) 
	Vec T-209/01: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Honeywell/Komisia („Žaloba o neplatnosť — Hospodárska súťaž — Rozhodnutie Komisie, ktorým sa koncentrácia vyhlasuje za nezlučiteľnú so spoločným trhom — Nariadenie (EHS) č. 4064/89 — Irelevantnosť čiastočnej kritiky rozhodnutia — Letecké trhy — Žaloba, ktorá nemôže viesť k zrušeniu rozhodnutia“) 
	Vec T-210/01: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – General Electric/Komisia („Žaloba o neplatnosť — Hospodárska súťaž — Rozhodnutie Komisie, ktorým sa koncentrácia vyhlasuje za nezlučiteľnú so spoločným trhom — Nariadenie (EHS) č. 4064/89 — Letecké trhy — Nadobudnutie spoločnosti Honeywell spoločnosťou General Electric — Vertikálna integrácia — Skupinový predaj — Účinky vylúčenia konkurencie — Horizontálne prekrývania — Právo na obhajobu“) 
	Vec T-135/02: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Greencore Group/Komisia („Vykonanie rozsudku Súdu prvého stupňa — Zníženie pokuty uloženej žalobkyni — Zadržanie, neskôr odmietnutie Komisiou úhrady úrokov k vrátenej sume — Žaloba o neplatnosť — Zásada právnej istoty“) 
	Spojené veci T-155/03, T-157/03 a T-331/03: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 13. decembra 2005 – Cwik/Komisia („Úradníci — Hodnotenie — Hodnotené obdobie 1995/1997, 1997/1999 a 1999/2001 — Žaloba na neplatnosť — Súčasné vystavenie po sebe nasledujúcich hodnotení — Nezrovnalosti v konaní — Omeškanie — Osobný spis — Zjavne nesprávne posúdenie — Zneužitie právomoci — Nesúvislé odôvodnenie — Náhrada vzniknutej škody — Majetková ujma — Nemajetková ujma“) 
	Vec T-29/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 8. decembra 2005 – Castellblanch/ÚHVT („Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — Prihláška obrazovej ochrannej známky Spoločenstva obsahujúcej slovný prvok ‚CRISTAL CASTELLBLANCH’ — Skoršia národná slovná ochranná známka CRISTAL — Skutočné používanie skoršej ochrannej známky — Pravdepodobnosť zámeny — Článok 8 ods. 1 písm. b), článok 15 ods. 2 písm. a) a článok 43 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) č. 40/94“) 
	Vec T-146/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 22. decembra 2005 – Gorostiaga Atxalandabaso/Parlament („Pravidlá o náhrade výdavkov a úhrade príspevkov pre poslancov Európskeho parlamentu — Kontrola použitia príspevkov — Potvrdenia o výdavkoch — Vymáhanie pohľadávok započítaním“) 
	Vec T-154/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 15. decembra 2005 – Bauwens/Komisia („Úradníci — Hodnotenie služobného postupu — Hodnotené obdobie rokov 2001/2002 — Článok 7 všeobecných vykonávacích ustanovení — Lehota na podanie žiadosti o preskúmanie hodnotiacim výborom s paritným zastúpením — Odklad“) 
	Vec T-169/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Arysta Lifescience/ÚHVT („Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva CARPOVIRUSINE — Skoršia národná slovná ochranná známka CARPO — Pravdepodobnosť zámeny — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94“) 
	Vec T-198/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 8. decembra 2005 – Merladet/Komisia („Úradníci — Správa o vývoji služobného postupu — Hodnotiace obdobie 2001/2002 — Dodržanie pravidiel postupu hodnotenia — Žaloba o neplatnosť“) 
	Vec T-200/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra 2005 – Regione Autonoma della Sardegna/Komisia („Štátna pomoc — Opatrenia talianskych úradov s cieľom nahradiť škody spôsobené katarálnou horúčkou oviec (modrý jazyk) — Usmernenia týkajúce sa štátnej pomoci v sektore poľnohospodárstva“) 
	Vec T-274/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 8. decembra 2005 – Rounis/Komisia („Úradníci — Hodnotiaca správa — Žaloba o neplatnosť — Zánik právneho záujmu — Zastavenie konania — Žaloba o náhradu škody — Oneskorené vyhotovenie správy o udelení bodov“) 
	Vec T-384/04: Rozsudok Súdu prvého stupňa z 15. decembra 2005 – RB Square Holdings Spain/ÚHVT („Ochranná známka Spoločenstva — Obrazová ochranná známka obsahujúca slovný prvok ‚clean x’ — Námietky majiteľa skorších vnútroštátnych slovných a obrazových ochranných známok CLEN — Zamietnutie námietok — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94“) 
	Vec T-41/04: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 25. novembra 2005 – Pérez-Díaz/Komisia („Úradníci — Žaloba o neplatnosť — Prekážka začatého konania — Oneskorenosť predchádzajúcej správnej sťažnosti — Žiadosť o náhradu škody úzko viazaná na návrhy na zrušenie — Zjavná neprípustnosť“) 
	Vec T-91/04: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 8. decembra 2005 – Alexander Just/Komisia („Úradníci — Všeobecné výberové konanie — Testy s možnosťou výberu z viacerých odpovedí — Správnosť odpovedí na formulári, podľa ktorého sa opravuje — Žaloba, ktorá zjavne nemá právny základ“) 
	Vec T-92/04: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 8. decembra 2005 – Moren Abat/Komisia („Úradníci — Všeobecné výberové konanie — Testy s možnosťou výberu z viacerých odpovedí — Správnosť odpovedí na formulári, podľa ktorého sa opravuje — Žaloba, ktorá zjavne nemá právny základ“) 
	Vec T-94/04: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 28. novembra 2005 – EEB a i./Komisia („Žaloba o neplatnosť — Námietka neprípustnosti — Smernica 2003/112/ES — Aktívna legitimácia“) 
	Spojené veci T-236/04 a T-241/04: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 28. novembra 2005 – EEB a Stichting Natuur en Milieu/Komisia („Žaloba o neplatnosť — Rozhodnutia 2004/247/ES a 2004/248/ES — Námietka neprípustnosti — Aktívna legitimácia“) 
	Vec T-299/04: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 18. novembra 2005 – Selmani/Rada a Komisia („Spoločná zahraničná a bezpečnostná politika — Spoločné pozície Rady — Určité obmedzujúce opatrenia zamerané proti určitým osobám a subjektom s cieľom boja proti terorizmu — Žaloba o neplatnosť — Zjavná neprípustnosť — Premlčanie — Prípustnosť“) 
	Vec T-218/05: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 23. novembra 2005 – Bustec Ireland/ÚHVT („Ochranná známka Spoločenstva — Námietka — Späťvzatie námietky — Zastavenie konania“) 
	Vec T-395/05: Žaloba podaná 31. októbra 2005 – Multikauf/ÚHVT 
	Vec T-410/05: Žaloba podaná 14. novembra 2005 – Eerola/Komisia 
	Vec T-412/05: Žaloba podaná 18. novembra 2005 – «M»/Ombudsman 
	Vec T-413/05: Žaloba podaná 18. novembra 2005 – Sanchez Ferriz/Komisia 
	Vec T-419/05: Žaloba podaná 18. novembra 2005 – Bain a i./Komisia 
	Vec T-421/05: Žaloba podaná 3. novembra 2005 – Kay/Komisia 
	Vec T-425/05: Žaloba podaná 5. decembra 2005 – Mediocurso – Estabelecimento de Ensino Particular, S.A./Komisia 
	Vec T-429/05: Žaloba podaná 7. decembra 2005 – Artegodan/Komisia 
	Vec T-431/05: Žaloba podaná 5. decembra 2005 – Cerafogli a Poloni/ECB 
	Vec T-437/05: Žaloba podaná 15. decembra 2005 – Brink's Security Luxembourg/Komisia 
	Vec T-444/05: Žaloba podaná 21. decembra 2005 – Navigazione Libera del Golfo/Komisia 
	Vec T-445/05: Žaloba podaná 19. decembra 2005 – Associazione italiana del risparmio gestito a Fineco Asset Management/Komisia 
	Vec T-448/05: Žaloba podaná 16. decembra 2005 – Oxley Threads/Komisia 
	Vec T-455/05: Žaloba podaná 29. decembra 2005 – Componenta/Komisia 
	Vec T-9/06: Žaloba podaná 17. januára 2006 – Equant Belgium/Komisia 
	Vec T-338/05: Uznesenie Súdu prvého stupňa z 9. decembra 2005 – Raymond Claudel/Dvor audítorov 
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